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REGULASIES KRAGTENS DIE KINDERWET, 1960
(WET 33 VAN 1960).—NAMAS IN DIE GEBIED
SUIDWES-AFRIK A

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 92 van
die Kinderwet, 1960 (Wet 33 van 1960), gelees met
Proklamasie 263 van 1976, vaardig ek, Hendrik Hanekom
Smit, Minister van Kleurling-, Rehoboth- en Namabetrek-
kinge hierby die regulasies uiteengesit in bygaande Bylae
uit ten opsigte van Namas in die gebied Suidwes-Afrika en
bepaal dat hierdie regulasies op 1 Januarie 1977 in
werking tree. ;

H. H. SMIT, Minister van Kleurling-, Rehoboth- en
Namabetrekkinge.
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REGULATIONS MADE UNDER THE CHILDREN’S
ACT, 1960 (ACT 33 OF 1960)—NAMAS IN THE
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Under and by virtue of the powers vested in me by
section 92 of the Children’s Act, 1960 (Act 33 of 1960),
read with Proclamation 263 of 1976, I, Hendrik Hanekom
Smit, Minister of Coloured, Rehoboth and Nama
Relations, hereby make the regulations set out in the
Schedule hereto in respect of Namas in the Territory of
South-West Africa and determine that these. regulations
shall come into operation on 1 January 1977.

H. H. SMIT, Minister of Coloured, Rehoboth and Nama
Relations.
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1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders
blyk. beteken—

(i) “artikel” ’'n artikel van die Wet;
(ii) “Gebied” die gebied Suidwes-Afrika;
’n hoofdelike

(iii) “kindertoelae” toelae bedoel in

regulasie 58 (1);
(iv) “kommissaris” Kommissaris van Kindersorg;

(v) “landdroshowereéls” die reéls uitgevaardig kragtens
die Wet op Landdroshowe, 1944 (Wet 32 van 1944);

(vi) “maatskaplike pensioen” ’n pensioen soos omskryf
in artikel 1 van die Wet op Maatskaplike Pensioene, 1973
(Wet 37 van 1973);

(vii) “Minister” die Minister van Kleurling-, Rehoboth-
en Namabetrekkinge;

(viii) “ondersoek” ’n ondersoek gehou deur 'n hof
ingevolge artikel 30;

(ix) “ouertoelae” ’'n hoofdelike toelac bedoel in

regulasie 58 (1):

(x) “pleegouertoelae” ’'n hoofdelike \f[}elae bedoel in
regulasie 58 (1);

aangestel

(xi) “proefbeampte” ’'n proefbeampte
ingevolge artikel 58;
(xii) “Sekretaris” die Sekretaris van Kleurling-,

Rehoboth- en Namabetrekkinge:
(xiii) “Wet” die Kinderwet, 1960 (Wet 33 van 1960);

en het 'n woord waaraan in die Wet 'n betekenis geheg
is, daardie betekenis.

INDEX: ALPHABETICAL

INDEX: REGULATIONS IN CONNECTION WITH THE
RULES OF PROCEDURE FOR PROCEEDINGS IN
CHILDREN'S COURTS AND MAGISTRATE'S COURTS,
THE REGISTRATION OF ORDERS OF ADOFTION AND
THE PROTECTION OF INFANTS
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Definitions

1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates—

(i) “Act” means the Children’s Act, 1960 (Act 33 of
1960);

(i) “children’s grant” means a capitation grant in terms
of regulation 58 (1);

(iii) “commissioner”
welfare;

(iv) “enquiry” means an enquiry held by a court in
terms of section 30;

_(v) “foster parent’s grant” means a capitation grant in
terms of regulation 58 (1);

(vi) “magistrates’ courts rules” means the rules made
in terms of the Magistrates’ Courts Act, 1944 (Act 32 of
1944);

(vii) “Minister” means the
Rehoboth and Nama Relations;

(viii) “parent’s grant” means a capitation grant in
terms of regulation 58 (1);

(ix) “probation officer” means a probation officer
appointed in terms of section 58;

(x) “Secretary”” means the Secretary for Coloured,
Rehoboth and Nama Relations;

(xi) “section” means a section of the Act;

(xii) “social pension” means a pension as defined in
section 1 of the Social Pensions Act, 1973 (Act 37 of
1973);

(xiii) “Territory” means the Territory of South-West
Africa;

and any word to which a meaning has been assigned in
the Act shall bear that meaning.

means commissioner of child

Minister of Coloured,
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DEEL 1
NOTULE VAN VERRIGIINGE

|
2. (1) ’n Kommissaris wat voorsit by verrigtinge in 'n
kinderhof kan gelas dat sodanige verrigtinge of 'n gedeelte
daarvan, in snelskrif of op meganiese wyse aangeteken
word. j
(2) Iedereen wat in diens gencem word om in snelskrif
of op meganiese wyse 'n aantekening te maak van die
verrigtinge in 'n kinderhof of om ’n oorskrywing daarvan
te maak, word geag ’n beampte van dié hof te wees en
moet voordat hy sy werk begin 'n eed aflé soos ingevolge
die landdroshoweretls voorgeskryf vir persone wat In
snelskrif of op meganiese wyse aantekeninge maak by 'n
strafverhoor.

(3) Die snelskrifaantekeninge of die aantekeninge wat
op meganiese wyse gemaak is van verrigtinge in 'n
kinderhof moet in opdrag van dic kommissaris wat by
die verrigtinge voorsit, getranskribeer word.

(4) Temand wat ingevolge hierdie regulasies, behoudens
die bepalings van artikel 9 (3), geregtig is om die notule
van enige verrigtinge in 'n kinderhof in te sien, kan, in
enige geval waar geen oorskrif daarvan ingevolge sub-
regulasie (3) gelas is nie, by kennisgewing aan die klerk
van die kinderhof en teen betaling van die bedrag wat
ingevolge die landdroshoweregls - betaalbaar is vir 'n
transkripsic van snelskrifaantekeninge of aantekeninge
wat op meganiese wyse gemaak is by 'n strafverhoor,
versoek dat dic snelskrifaantekeninge of die aantekeninge
wat op meganiese wyse gemaak is van sodanige verrig-
tinge getranskribeer word.

(5) Snelskrifaantekeninge of aantekeninge wat op
meganiese wyse gemaak is van verrigtinge in 'n kinderhof,
of 'n oorskrif daarvan ingevolge hierdie regulasie
gemaak en wat deur die persoon wat dit gemaak het, geser-
tifiseer is as ware aantekeninge, of oorskrif, na gelang van
die geval, maak deel uit van die notule van sodanige verrig-
tinge.

ASSESSORE

3. Ontbieding van ’'n assessor kragtens artikel 7 (2)
geskied skriftelik en moet deur die klerk van die kinder-
hof uitgereik en onderteken en per geregistreerde pos aan
die posadres van die assessor gestuur word. As 'n assessor
versuim om teenwoordig te wees op die tyd en plek
wat vasgestel is vir die ondersoek of verdere ondersoek,
kan die kommissaris wat voorsit by die ondersoek, na goed-
dunke, voortgaan sonder die hulp van sodanige assessor,
of hy kan die ondersoek uitstel.

-DAGVAARDING VAN GETUIES KRAGTENS
ARTIKEL 8 (4) OF (5)

4. 'n Dagvaardiging kragtens artikel 8 (4) of (5) word
uitgereik in die vorm van Vorm 1 of |2, na gelang van

die geval. |

BETEKENING VAN KENNISGéWINGS EN
DAGVAARDINGS

5. (1) ’n Skriftelike kennisgewing wat ingevolge hierdie
regulasies of ingevolge ’n bepaling van die Wet aan iemand
beteken moet word, vir die betekening waarvan geen
spesiale metode in die Wet of in hierdie regulasies voor-
geskryf is nie, en 'n dagvaarding uitgereik ingevolge
regulasie 11 (1) of regulasie 12 (3), kan beteken word
deur ’n polisiebeampte of gemagtigde amptenaar op die
wyse voorgeskryf vir die betekening van 'n dagvaarding
om te verskyn ten einde getuienis af te 1€ by ’n strafsaak
in 'n landdroshof, of deur die klerk van die kinderhof
deur ’n afskrif van die kennisgewing of dagvaarding per
geregistreerde pos te stuur aan die posadres van die
persoon aan wi¢ die kennisgewing of dagvaarding gerig
is.

PART I
RECORD OF PROCEEDINGS

2. (1) A commissioner presiding at any proceedings in
a children’s court may direct that such proceedings or
any part thereof be noted in shorthand or by mechanical
means. g

(2) Any person employed for the taking of notes in
shorthand or by mechanical means of the proceedings in
a children’s court or for the making of a transcription
thereof, shall be deemed to be an officer of the court
and shall, before entering on his duties, take an oath
as prescribed in the magistrates” courts rules for persons
taking notes in shorthand or by mechanical means in any
criminal trial. :

(3) The shorthand notes or notes made by mechanical
means of any proceedings in a children’s court shall, by
direction of the commissioner presiding at the proceedings,
be transcribed.

(4) Any person who, subject to the provisions of
section 9 (3), is entitled in terms of these regulations, to
inspect the record of any proceedings in a children’s
court, may, in any case where no transcription thereof
has been ordered in terms of subregulation (3), by notice
to the clerk of the children’s court and on payment of
the amount payable in terms of the magistrates’ courts
rules for the making of a transcription of shorthand notes
or notes made by mechanical means in any criminal
trial, apply for the making of a transcription of the short-
hand notes or notes made by mechanical means of such
proceedings.

(5) Shorthand notes or notes made by mechanical means
of any proceedings in a children’s court or any tran-
scription thereof in terms of this regulation certified by
the person who made it as a true note or transcription,
as the case may be, shall form part of the record of
such proceedings. '

ASSESSORS

3. A summons to an assessor in terms of section 7 (2)
shall be in writing and shall be issued and signed by
the clerk of the children’s court and sent by registered
post to the postal address of the assessor. If any assessor
fails to attend at the time and place appointed for the
enquiry or the further enquiry, the commissioner presid-
ing at the enquiry may at his discretion proceed without
the assistance of such assessor or may postpone the
enquiry.

SUBPOENA OF WITNESSES IN TERMS OF
SECTION 8 (4) OR (5)

4. A subpoena in terms of section 8 (4) or (5) shall
be issued in the form of Form 1 or 2, as the case may be.

SERVICE OF NOTICES AND SUMMONSES

5. (1) Any notice, in writing, required by these regu-
lations or by any provision of the Act, to be served
upon any person, for the service of which no special
method is prescribed in the Act or in these regulations,
and a summons issued in terms of regulation 11 (1) or
regulation 12 (3) may be served by any policeman or
authorised officer in the manner prescribed for the
service of a summons to appear to give evidence in
criminal proceedings in a magistrate’s court, or by the
clerk of the children’s court by posting a copy of the
notice or summons by registered post to the postal
address of the person to whom the notice or summons
is directed.
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(2) 'n Kennisgewing of dagvaarding wat die bywoning
van iemand anders as 'n getuie vereis, by die verrigtinge

in ’n kinderhof, waarvan die betekening ingevolge die

Wet of ingevolge hierdie regulasies vereis word, moet
beteken word minstens drie dae voor die dag wat vasgestel
is vir bywoning; en as die plek waar betekening plaas-
vind meer as 50 kilometer van dié hof is, moet die
tussenpoos tussen betekening en bywoning verleng word
met een dag vir elke 50 kilometer van die' afstand,
maar dit hoef in geen geval meer as 28 dae te wees nie.

(3) ’n Polisiebeampte of gemagtigde amptenaar moet
op ’'n kennisgewing of dagvaarding wat hy beteken ’'n
relaas endosseer, of dit daaraan heg, met vermelding
van die datum en wyse van betekening en moet onverwyld
die kennisgewing of dagvaarding aan die klerk van die
kinderhof terugbesorg.

(4) ’n Klerk van die kinderhof deur wie ’n kennisgewing
of dagvaarding per geregistreerde pos beteken word, moet
die poskantoorregistrasiekwitansie aan die ocorspronklike
kennisgewing of dagvaarding heg, of die registrasievolg-
nommer en die datum waarop die stuk by die poskan-
toor vir versending ingedien is op die oorspronklike
kennisgewing of dagvaarding endosseer.

(5) As iemand wat deur kennisgewing of dagvaarding
aangesé word om verrigtinge by te woon, versuim om dit
te doen, en dit vir die kinderhof blyk dat, nieteenstaande
behoorlike betekening van die kennisgewing of dagvaarding
aan die persoon ooreenkomstig hierdie regulasies, hy dit
waarskynlik nie ontvang het nie, kan die hof, na goed-
dunke, die verhoor uitstel en sodanige opdrag gee as wat
hy geskik ag vir verdere en beter betekening.

REKORD VAN ONDERSOEKE

6. (1) Die klerk van die kinderhof moet ’n register -hou
in die vorm van Vorm 3, genoem die Kinderhofrekord-
boek, waarin besonderhede ten opsigte van elke ondersoek
wat deur die hof gehou is, aangeteken moet word.

(2) Die verrigtinge by ’n ondersoek moet aangeteken
word deur die kommissaris wat daarby voorsit, of, oor-
eenkomstig 'n lasgewing deur die kommissaris, deur ’'n
klerk, 'n snelskrywer of op ’n meganiese wyse en die
rekord moet uit die volgende bestaan: -

(a) ’n Verklaring, in die vorm van Vorm 4, van die
besonderhede van die onderwerp, datum of datums en
plek van die ondersoek, die naam van die kommissaris
wat voorsit by die ondersoek en die name van assessore
(as daar is), en die name van die assistent van die kinder-
hof en van enige partye en hul verteenwoordigers wat by
die ondersoek verskyn; '

(b) ’n aantekening van die mondelinge getuienis wat

by die ondersoek afgelé is, van die toeclating van enige
skriftelike verslag, bewysstuk of ander oorlegging, en van
die verwerping van enige sodanige getuienis, verslag,
bewysstuk of oorlegging; ;

(c) ’'n aantekening of die kind en sy ouers of voog
by die ondersoek teenwoordig is en indien die ouers of
voog van die kind nie getuienis afgelé het nie, die redes
daarvoor;

(d) 'n aantekening, in die toepaslike gevalle, soos by
artikel 31 (8) vereis;

(e) dic verslae, bewysstukke of ander dokumentére
oorleggings deur die kinderhof toegelaat;

() _’n aargtelgening, deur die kommissaris onderteken,
van die bevinding en die bevel van die kinderhof by die
afloop van die ondersoek;

(2) Wwaar 'n kind op proef geplaas is, 'n aantckening
van die vereistes waaraan die kind of sy ouers ingevolge
regulasie 10 moet voldoen;

(2) A notice or summons requiring the attendance of
any person, otherwise than as a witness, at any pro-
ceedings in a children’s court, service of which is required
by the Act or by these regulations, shall be served not
less than three days before the day appointed for atten-
dance; and if the place of service is at a distance of
more than 50 kilometres from the court, the interval
between service and appearance shall be extended by one
day for every 50 kilometres of such distance, but need
not in any case exceed 28 days.

(3) A policeman or authorised officer shall endorse
on or annex to a notice or summons served by him a
return showing the date and manner of such service and
shall forthwith return the notice or summons to the clerk
of the children’s court.

(4) A clerk of the children’s court by whom a notice
or summons is served by registered post shall annex to
the original notice or summons the post office registra-
tion receipt or shall endorse on the original notice or
summons the registration serial number and the date on
which the document was handed in at the post office
for dispatch.

(5) If any person, being required by notice or summons
to attend proceedings, fails to attend, and it appears to
the children’s court that notwithstanding due service of
the notice or summons upon that person in accordance
with these regulations he has probably not received it,
the court may, at its discretion, postpone the hearing
and give such directions as it may deem fit for further
and better service.

RECORD OF ENQUIRIES

6. (1) The clerk of the children’s court shall keep a
book, in the form of Form 3, called the Children’s Court
Record Book, in which shall be entered particulars of
every enquiry held by the court.

(2) The proceedings at an enquiry shall be recorded
by the commissioner presiding thereat or by a clerk,
by a shorthand writer or by mechanical means, as the
commissioner may direct, and the record shall comprise—

(a) a statement in the form of Form 4 of the par-
ticulars of the subject matter, date or dates and place
of the holding of the enquiry; the name of the com-
missioner presiding at the enquiry and the names of the
assessors (if any); and the names of the children’s court
assistant and of any parties and their representatives
appearing at the enquiry;

(b) a note of the oral evidence given at the enquiry,
of the admission of any written report, exhibit or
other production, and of the rejection of any such
evidence, report, exhibit or production;

(¢c) a note whether the child and his parents or
guardian are or is present at the enquiry and if the
parents or guardian of the child did not give evidence,
the reasons therefor;

(d) a note, in the applicable cases, as required by
section 31 (8);

(e) the reports, exhibits or other documentary
productions admitted by the children’s court;

(f) a note signed by the commissioner of the finding
and order of the children’s court at the conclusion of
the enquiry;

(g) where a child is placed on probation, a note of
the requirements with which the child or his parents
must comply in terms of regulation 10;
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(h) ’'n aantekening van die kontribusie-order uitgereik
of enige hangende of voorgenome ven:'igtinge vir die uit-
reiking van ’n kontribusie-order, en van|enige beslaglegging
op die loon van 'n verweerder ter betaling van ’n kontri-
busie-order, of dat geen kontribusie-orfler vitgereik is nie
en die redes daarvoor; "

(i) waar daar geen of onvoldoende dokumentére bewys
van die ouderdom van die kind beskikbaar is, 'n aan-
tekening van die skatting van die ouderdom van die kind

gemaak ingevolge artikel 85. !

(3) Die rekord van ’n ondersoek &, behoudens die
bepalings van artikel 9 (3), ter insae vir enige party by
die verrigtinge te eniger tyd voor die afloop daarvan en
binne een jaar daarna sonder betaling, en te eniger tyd
na verloop van een jaar vanaf die afloop van die
ondersoek, teen betaling van die bedrag voorgeskryf vir
insae in die rekord van siviele sake in !die landdroshowe.

(4) Behoudens die bepalings van artikel 9 (3), en
regulasie 9 (2), mag niemand anders as 'n party by
die verrigtinge, insae in die rekord van 'n ondersoek hé
nie, behalwe met verlof van 'n kommissaris wat op daardie
tydstip diens doen in die kinderhof waarin die ondersoek
gehou word of gehou is, en teen betaling van die gelde
voorgeskryf vir die insae in die rekord van siviele verrig-
tinge in landdroshowe: Met dien verstande dat verlof
toegestaan kan word vir die insae in ’n rekord sonder
betaling— i

(a) te eniger tyd binne sewe dae na afloop van (jie
ondersoek, met die doel om ’n verslag van die verrig-
tinge in enige koerant of tydskrif te publiseer, behoudens
die bepalings van artikel 8 (2); of

(b) te eniger tyd hoegenaamd vir amptelike of
navorsingsdoeleindes. '

|
AANHOUDING EN VOOR DIE HOF BRING VAN
KINDERS i

7. (1) Magtiging deur ’n polisiebeampte, proefbeampte
of 'n gemagtigde amptenaar tot die verwydering van ’n
kind na ’n veiligheidsplek moet in die|vorm van Vorm
5 wees. 'n Afskrif van die magtiging moet aan die
Kommissaris van Namasake gestuur word.

(2) ’n Polisicbeampte, proefbeampte of gemagtigde
amptenaar deur wie ’n kind verwyder word van ’n plek
sodat hy voor ’n kinderhof gebring kan word ingevolge
’n bepaling van die Wet, kan die ouer of voog of persoon
wat die bewaring van die kind het, na gelang van die
geval, mondeling in kennis stel van die% dag waarop en
die tyd wanneer die kind voor di¢ hof gebring moet
word, en moet hom terselfdertyd meedeel dat van hom
vereis word om die ondersoek by te woon,

(3) As enige sodanige ouer, voog of persoon teenwoordig
is ten tyde van die verwydering van die kind, moet die
polisiebeampte, proefbeampte of gemagtigde amptenaar
hom sodanige kennis gee as wat in subregulasic (2)
gemeld word. '.

(4) 'n Bevel deur 'n kommissaris vir| die aanhouding
van 'n kind in ’n veiligheidsplek of ’n waarnemingsentrum
moet in die vorm van Vorm 6 wees. 'n’ Afskrif van die
bevel moet 2an die betrokke proefbeampte gestuur word.
Bevele vir verdere aanhouding van ’n kind moet betyds
gestuur word sodat dit die veiligheidsplek of waarneming-
sentrum nie later as die vervaldatum van die vorige bevel
bereik nie. ‘

(5) 'n Lasbrief uitgereik ooreenkomstig artikel 29 moet |

- in die vorm van Vorm 7 wees. ;

(6) Wanneer 'n kind voor 'n kinderhof gebring word
vir die hou van ’n ondersoek, of wanneer 'n ondersoek
gehou moet word ten opsigte van ’n kind in sy afwesig-
heid kragtens die bepalings van artikel 30 (4), moet die
klerk van die kinderhof, tensy die kommissaris anders
beveel, onverwyld skriftelik kennis in die vorm van Vorm
56990—B '

(h) a note of the contribution order made or of any
pending or contemplated proceedings for the making
of a contribution order and of any attachment of the
wages of a respondent in payment of a contribution
order, or that no contribution order has been made
and the reasons therefor;

(i) where no or insufficient documentary evidence of
the age of a child is available, a note of the estimate
of the age of the child in terms of section 85.

(3) The record of an enquiry shall, subject to the pro-
visions of section 9 (3), be open to inspection by any
party to the proceedings at any time before its conclusion
and within one year thereafter without payment of a fee,
and at any time after the expiry of one year from the

- conclusion of the enquiry upon payment of the fee pre-

scribed for the inspection of the records of civil proceed-
ings in magistrates’ courts.

(4) Subject to the provisions of section 9 (3) and regu-
lation 9 (2), no person other than a party to the pro--
ceedings may inspect the record of an enquiry, save by
leave of a commissioner then holding office in the
children’s court in which the enquiry is being or has
been held and upon payment of the fees prescribed for
the inspection of the records of civil proceedings in
magistrates’ courts: Provided that leave may be granted
for the inspection of a record without payment of a fee—

(a) at any time within seven days after the conclusion
of the enquiry for the purpose of the publication in
any newspaper or journal, subject to the provisions of
section 8 (2), of a report of the proceedings; or

(b) at any time whatever for official purposes or
purposes of research.

DETENTION AND BRINGING BEFORE
COURT OF CHILDREN

7. (1) Authority by a policeman, probation officer or
an- authorised officer for the removal of a child to a
place of safety shall be in the form of Form 5. A copy
of the authority shall be sent to the Commissioner for
Nama Affairs.

(2) Any policeman, probation officer or authorised
officer by whom a child is removed from any place in
order that he may be brought before a children’s court
in terms of any provision of the Act, may give oral
notice to the parent or guardian or person having the
custody -of the child, as the case may be, of the day on
and the time at which the child is to be brought before
the court, and shall at the same time inform him that
he is required to attend the enquiry. o -

(3) If any such parent, guardian or person is present
at the time of the removal of the child, the policeman,
probation officer or authorised officer shall give him
such notice as is mentioned in subregulation (2).

(4) An order by a commissioner for the detention of
a child in a place of safety or an observation centre
shall be in the form of Form 6. A copy of the order
shall be sent to the probation officer concerned. Orders
for the further detention of a child must be sent timeously
to reach the place of safety or observation centre not
later than the date of expiry of the previous order.

(5) A warrant issued in terms of section 29 shall
be in the form of Form 7. '

(6) Whenever a child is brought before a children’s
court for the holding of an enquiry, or when an enquiry
is to be held in respect of a child in his absence under
the provisions of section 30 (4), the clerk of the children’s
court shall, unless the commissioner otherwise directs,
forthwith cause notice in writing in the form of Form
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8 laat beteken aan die ouer, voog of persoon wat die
kind in bewaring het, waarby hy aangesé word om teen-
woordig te wees en teenwoordig te bly gedurende die
ondersoek ten opsigte van daardie kind.

(7) Kennis aan 'n ouer of voog van 'n bevel wat inge-
volge artikel 84 teen hom uitgereik is om ’n kind voor 'n
kinderhof te bring, moet in die vorm van Vorm 9 wees
en moet beteken word soos in regulasie 5 voorgeskryf.

VERRIGTINGE BY ONDERSOEKE

8. (1) 'n Ouer of voog van 'n kind ten opsigte van
wie 'n ondersoek gehou word wat self of deur 'n proku-
reur of 'n advokaat die ondersoek bywoon, word beskou
as 'n party by die verrigtinge en het dieselfde regte en
bevoegdhede as 'n party by 'n siviele aksie in 'n land-
droshof ten opsigte van die ondervraging van getuies, die
aanvoer van getuienis en die toespreek van die hof.

. .(2) Iedereen wat die voorsittende kommissaris by 'n
ondersoek oortuig dat hy 'n wesenlike belang by die ver-
rigtinge van die ondersoek het, kan van die kommissaris
verlof kry om toe te tree tot die ondersoek, en word dan
beskou as ’'n party by die verrigtinge en het die regte en
bevoegdhede in subregulasie (1) vermeld.

(3) Die kinderhof kan te eniger tyd gedurende die hou
van 'n ondersoek op versoek van 'n party by die ver-
rigtinge of uit eie beweging 'n persoon oproep vir onder-
vraging as 'n getuie of 'n getuie terugroep vir verdere
ondervraging. : ;

-(4) By die hou van ’n ondersoek kan die kinderhof
*n skriftelike verslag, opgestel en onderteken deur 'n proef-
beampte, polisiebeampte, amptenaar van 'n vereniging wat
hom beywer vir die beskerming, welsyn en redding van
kinders, of enige ander bevoegde persoon wat 'n gesag-
hebbende opinie kan vorm aangaande die kind of die
omstandighede van die kind ten opsigte van wie die onder-
soek gehou word of van die ouers of bewaarder van die
kind, ontvang en oorweeg: Met dien verstande dat geen
feitebewering in sodanige verslag vervat wat onder eed
weerlé word deur of namens ’n party by die verrigtinge
aanvaar mag word nie, tensy dit viva voce onder eed
bevestig word deur die persoon wat die verslag uitbring
of tot tevredenheid van die kinderhof deur bewys aliunde
gestaaf word.

(5) Indien *n beweerde sorgbehoewende kind ten opsigte
van wie 'n ondersoek gehou word waarskynlik 'n Kind
is binne die bedoeling van artikel 31 (8), moet die ver-
slag wat ingevolge subregulasic (4) aan die hof voor-
gelé word dit duidelik aandui en, indien moontlik, of een
of beide ouers daarvoor verantwoordelik is.

TENUITVOERLEGGING VAN BEVELE

9. (1) 'n Bevel van ’n kinderhof kragtens artikel 31
(1), (2) en (4) moet in die vorm van Vorm 11 wees.

(2) Wanneer die kinderhof, na n ondersoelf, van
mening is dat ’n kind na ’n kinderhuis of pywerheldskogl
verwys moet word, moet die kommissaris wat by die
ondersoek voorsit onverwyld die volgende aan die Sekre-
taris laat stuur: '

' (a) Drie gewaarmerkte afskrifte van die rekord van
die verrigtinge by die ondersoek, met inbegrip van alle
dokumentére bewysstukke en oorleggings wat ter sake
is; en

(b) drie gewaarmerkte afskrifte van ’n mediese serti-
fikaat in die vorm van Vorm 10; en

(c) een gewaarmerkte afskrif van die kontribusieorder
of van ’'n verslag deur die kommissaris aangaande
hangende of voorgenome verrigtinge vir die uitreiking van
n kontribusie-order ingevolge Hoofstuk VI van die Wet:
Met dien verstande dat indien die ondersoek ten opsigte

8 to be served on the parent, guardian or person having
the custody of the child requiring him to attend and to
remain in attendance during the enquiry in respect of
that child.

(7) Notice to a parent or guardian by which he is
ordered in terms of section 84 to produce a child before
a children’s court shall be in the form of Form 9 and
shall be served as prescribed in regulation 5.

PROCEEDINGS AT ENQUIRIES

8. (1) Any parent or guardian of a child in respect
of whom an enquiry is held who himself or by attorney
or counsel attends the enquiry shall be deemed to be a
party to the proceedings and shall have the same rights
and powers as a party to a civil action in a magistrate’s
court in respect of the examination of witnesses, the pro-
duction of evidence and of address to the court.

(2) Anyone who satisfies the commissioner presiding
at an enquiry that he has a substantial interest in the
proceedings at the enquiry may be granted leave by the
commissioner to intervene in the enquiry, and shall there-
upon be deemed to be a party to the proceedings and
shall have the rights and powers mentioned in subregu-
lation (1).

(3) The children’s court- may at any time during the
holding of an enquiry at the instance of any party to
the proceedings or of its own motion call any person
for examination as a witness or recall any witness for
further examination.

(4) At the holding of an enquiry the chiidren’s court
may receive and consider a report in writing made and
signed by a probation officer, policeman, officer of an
association working for the protection, welfare and recla-
mation of children, or any other competent person who
can form an authoritativé opinion on the child or the
circumstances of the child in respect of whom the enquiry
is held or of the parents or custodian of the child: Pro-
vided that no averment of fact contained in any such
report which is denied on oath by or on behalf or any
party to the proceedings shall be accepted unless it is
confirmed viva voce, on oath by the person making the
report or is established by evidence aliunde to the satis-
faction of the children’s court.

(5) If an alleged child in need of care in respect of
whom an enquiry is held is probably a child within the
meaning of section 31 (8), the report submitted to the
court in terms of subregulation (4) must clearly indicate
this and, if possible, whether one parent or both parents
is or are responsible.

EXECUTION OF ORDERS

9. (1) An order of a children’s court in terms of section
31 (1), (2) and (4) shall be in the form of Form 11.

(2) Whenever at the conclusion of an enquiry the
children’s court is of opinion that a child should be sent
to a children’s home or school of industries, the com-
missioner presiding at the enquiry shall forthwith cause
to be sent to the Secretary:

(a) Three certified copies of the record of the pro-
ceedings at the enquiry, including all relevant documen-
tary exhibits and productions; and

(b) three certified copies of the medical certificate in
the form of Form 10; and

(c) one certified copy of the contribution order or of a
report by the commissioner as to any proceedings pend-
ing or contemplated for the making of a contribution
order under Chapter VI of the Act: Provided that if the
enquiry has been held in respect of more than one child



C}rOVERNMENT GAZETTE, 11 MARCH 1977

Nos4s4 17

van meer as een kind in dieselfde ILgesin gehou is, ’n
ekstra afskrif van die rekord van die verrigtinge by (a)
genoem, vir elke bykomende kind, tot 'n maksimum van
ses afskrifte, aan die Sekretaris gestuur moet word.

(3) Nadat die Sekretaris 'n nywerhéidskool of kinder-
huis ingevolge artikel 35 aangewys het, moet hy, behou-
dens die bepalings van subregulasie |(5), die betrokke
kinderhof en proefbeampte onverwyld in kennis stel van
die aanwysing, il

(4) Die kinderhof moet, wanneer hy ingevolge subregu-
lasie (3) verwittig is van die aanwysiﬂg deur die Sekre-
taris gemaak, beveel dat die kind gestuur word na die
kinderhuis of nywerheidskool aldus aangewys, en die kom-
missaris moet onverwyld 'n gewaarmerkte afskrif van
sodanige bevel aan die Sekretaris en die betrokke proef-
beampte en die kinderhuis of nywerheidskool stuur.

(5) As die Sekretaris om een of ander rede nie in
staat is om onverwyld ’n nywerheidskool of kinderhuis
aan te wys nie moet hy dit aan die kinderhof en die
proefbeampte meedee], en dié hof kan han na goeddunke
'n ander bevel kragtens artikel 31 vir die plasing van
die kind uitreik. '

(6) So gou moontlik na 'n bevel deur die kinderhof
kragtens artikel 31 (1), moet die betrokke kommissaris
reélings tref vir die verwydering van die kind na die
kinderhuis of nywerheidskool waarheen, of na die
bewaring van die persoon waarin, of na die beheer van
die goedgekeurde vereniging waaronder beveel word dat
die kind gestuur of geplaas word. Indien die kind in ’n
veiligheidsplek aangehou word, moet dlie kommissaris ‘n
verwyderingsbevel in die vorm van Vorm 12 uitreik en
'n afskrif daarvan aan die proefbeampte en die ouers
of voog van die kind stuur. ' :

(7) Voordat die kinderhof °n bevel| uitreik kragtens
artikel 31 (1) (b) of (c), of 'n kind ingevolge artikel 31
(2) onder toesig plaas, moet hy hom daarvan vergewis
dat die persoon in wie se bewaring, of die vereniging
van persone onder wie se beheer of toesig die kind geplaas
moet word, toestem om die kind in sy bewaring te ont-
vang of om beheer of toesig oor die kind uit te oefen.

(8) Wanneer ’n kind kragtens artikel 31 (1) (b) in. die
bewaring van.’n persoon geplaas word, moet die kom-
missaris aan daardie persoon ’n afskrif stuur van die
bevel van die kinderhof,

|
(9) Wanneer 'n kind kragtens artikel 31 (1) (c) of
(2) onder die beheer van 'n goedgekeurde vereniging of
onder die toesig van ’n vereniging van! persone geplaas
word, moet die kommissaris aan die betrokke vereniging
'n afskrif stuur van die dokumente in |subreguiasie 2)
(a) en (b) genoem en van die bevel vaP die kinderhof.

(10) Wanneer met ’n kind gehandel isi op een van die
maniere uiteengesit in artikel 31 (1) (a), (b) of (c), moet
die kommissaris aan die proefbeampte een gewaarmerkte
afskrif en aan-die Sekretaris drie gewaarmerkte afskrifte
van die dokumente vermeld in subregu]iasie (2) en van
die bevel van die kinderhof stuur. |

(11) Waar ’'n kind kragtens artikel 31 (2) of (3) op
proef geplaas is, moet ’n afskrif van die bevel van die
kinderhof, tesame met ’n skriftelike uiteensetting van die
vereistes waaraan kragtens artikel 31 (4) voldoen moet
word, aan die ouer of voog van die kind en aan die
Sekretaris en die proefbeampte gestuur word, indien dit
nie reeds ingevolge subregulasie (10) gedoerla is nie,

(12) ’n Lasgewing ingevolge artikel 31 [(6) moet in die
vorm van Vorm 13 wees en ’n afskrif| van die- bevel
moet gestuur word aan die persoon in wie se bewaring
die kind is en aan die Sekretaris en die proefbeampte.

|

in the same family, an extra copy of the record of pro-
ceedings mentioned under (a) shall be transmitted to the
Secretary for every additional child, up to a maximum
of six copies.

(3) After designating a school of industries or a
children’s home in terms of section 35, the Secretary shall,
subject to the provisions of subregulation (5), forthwith
inform the children’s court and the probation officer con-
cerned of the designation.

(4) The children’s court shall, on being informed in
terms of subregulation (3) of the designation made by the
Secretary, order that the child be sent to the children’s
home or the school of industries so designated and the
comniissioner shall forthwith transmit to the Secretary,
the probation officer concerned and the children’s home
or school of industries a certified copy of such order.

(5) If for some reason or other the Secretary is unable
forthwith to designate a school of industries or children’s
home, he shall so inform the children’s court and the pro-
bation officer, and the court may then make such other
order in terms of section 31 for the placement of the child
as it may deem fit.

(6) As soon as may be after the making of an order
by the children’s court in terms of section 31 (1), the
commissioner concerned shall make arrangements for the
removal of the child to the children’s home or school of
industries or to the custody of the person or to the con-
trol of the approved agency to or in or under which it
is ordered to be sent or placed. If the child is detained
in a place of safety, the commissioner shall issue in the
form of Form 12 a release order and send a copy thereof
to the probation officer and the parents or guardian of
the child.

(7) Before the children’s court makes an order in terms
of section 31 (1) (b) or (c) or places a child under super-
vision in terms of section 31 (2), the court shall satisfy
itself that the person in whose custody or the association
of persons under whose control or supervision the child
is to be placed, consents to receive the child into his/its
ngtOdy or to exercise control or supervision over the
child.

(8) When a child is, in terms of section 31 (1) (b),
placed in the custody of a person, the commissioner shall
send to that person a copy of the order of the children’s
court.

(9) When a child is, in terms of section 31 (1) (c) or
(2), placed under the control of an approved agency or
under the supervision of an association of persons, the
commissioner shall send to the agency or association con-
cerned a copy of the documents mentioned in subregula-
tion (2) (a) and (b) and of the order of the children’s
court,

(10) When a child has been dealt with in one of the
ways specified in section 31 (1) (a), (b) or (c), the com-
missioner shall transmit to the probation officer one certi-
fied copy and to the Secretary three certified copies of
the documents mentioned in subregulation (2) and of the
order of the children’s court.

(11) When a child has, in terms of section 31 (2) or
(3), been placed on probation, a copy of the order of the
children’s court, together with a written statement of the
requirements which shall be complied with in terms of
section 31 (4), shall be sent to the parent or guardian of
the child and to the Secretary and probation officer, if
th(i)s) has not already been done in terms of subregulation
(10).

(12) An order in terms of section 31 (6) shall be in
the form of Form 13 and a copy of the order shall be
sent to the person in whose custody the child is and to
the Secretary and the probation officer.
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(13) ’n Kommissaris wat 'n lasgewing ingevolge artikel
31 (6) uitreik, moet hom daarvan vergewis dat die kind
liggaamlik en geestelik geskik is om ’n bywoningsentrum
by te woon. :

PROEFPLASING VAN KINDERS

10. (1) ’n Kinderhof kan kragtens artikel 31 (4) ’n
kind wat op proef onder die toesig van 'n proefbeampte
geplaas is, of wat ingevolge artikel 31 (3) voor 'n kinder-
hof gebring is, beveel om aan een of meer van die volgende
vereistes, soos deur die hof bepaal, te voldoen:

() Dat hy hom moet onthou van die gebruik van
afhanklikheidsvormende stowwe;

(b) dat hy hom moet onderwerp aan die mediese,
psigiatriese of sielkundige ondersoek of behandeling deur
die hof bepaal;

(c) dat hy enige verlies of skade wat deur hom ver-
oorsaak is na sy vermoé moet vergoed of 'n gepaste
gemeenskapsdiens moet lewer;

(d) dat hy te alle tye met die proefbeampte moet saam-
werk;

- (e) dat hy as aktiewe lid aansluit by 'n spesificke klub
of beweging; )

(f) in die geval van 'n skolier— '

(i) dat hy ’n bepaalde skool moet bywoon;

(i) dat hy nie sonder gegronde rede van die skool
afwesig mag wees nie;
_(g) in die geval van ’n kind wat reeds skool verlaat
het—
(i) dat hy by ’n bepaalde instansie in diens moet
bly;
(ii) dat hy gereeld moet werk.

(2) ’n Kinderhof kan, kragtens artikel 31 (4), gelas dat
die ouer of voog van ’n kind wat op proef geplaas is,
of wat ingevolge artikel 31 (3) voor ’n kinderhof gebring
is, aan een of meer van die volgende vereistes, soos deur
die hof bepaal, moet voldoen:

‘(a) Dat die ouer of voog tot tevredenheid van die
proefbeampte moet voorsien in die kind se matericle
behoeftes; ' :

(b) dat die ouer of voog sy hele verdienste of 'n deel
daarvan aan 'n vrywillige welsynorganisasie of 'n ander
bevoegde persoon, deur die hof aangewys, moet oorhandig
vir administrasie;

(c) dat die vader of die moeder of voog gereeld moet
werk en dat hy of sy nie sy of haar werk op onverskillige
of onverantwoordelike wyse moet verloor of verander nie;
. (d) dat die ouer of voog onder alle omsta.ndighede
behoorlike en goedgekeurde voorsiening vir toesig oor en
die versorging van die kind moet maak; -

(e) dat waar die kind blootgestel is aan swak invloede
van buite, die ouer of voog daadwerklike stappe moet
doen om kontak met sodanige invioede te verbreek of
te voorkom en op versoek van die toesighoudende proef-
beampte moet aandui watter stappe aldus gedoen is;

~(f) dat die ouer of voog homself aan mediese, psigia-
triese of sielkundige ondersoek of behandeling moet onder-
werp;
~ (g) dat die ouer of voog persoonlik binne 14 daec aan
die toesighoudende proefbeampte enige verandering van
woonadres moet rapporteer;
~ (h) dat die ouer of voog daadwerklik moet toesien dat
die vereistes waaraan die kind moet voldoen, nagekom
word en dat die nie-nakoming daarvan deur of enige
nuwe gedragsafwyking by die kind, persoonlik, sonder
versuim, onder die aandag van die toesighoudende proef-
beampte gebring word; :

) (13) A commissioner making an order in terms of sec-
tion 31 (6) shall satisfy himself that the child is physically
and mentally fit to attend an attendance centre.

PLACING OF CHILDREN ON PROBATION

10. (1) A children’s court may, in terms of section 31
(4), order a child who has been placed on probation
under the supervision of a probation officer or who has
been brought before a children’s court in terms of sec-
tion 31 (3) to comply with one or more of the following
requirements, as the court may direct:

(a). That he shall abstain from the use of dependence-
producing substances;

(b) that he shall submit himself to the medical, psychia-
tric or psychological examination or treatment determined
by the court;

(c) that he shall make good, according to his ability,
any loss or damage caused by him or that he shall render
some suitable community service;

(d) that he shall at all times co-operate with the pro-
bation officer;

(e) that he shall join and become an active member of
a gpecific club or movement;

(f) in the case of a scholar—
(i) that he shall attend a specified school;

(ii) that he shall not absent himself from school
without good reason; :

() in the case of a child who has already left school—

(1) that he shall remain in the employment of a speci-
fied undertaking; _
(i) that he shall remain in regular employment.

(2) A children’s court may, in terms of section 31 (4),
direct that the parent or guardian of a child who has
been placed on probation or who has been brought before
a children’s court in terms of section 31 (3) shall comply
with one or more of the following requirements, as the
court may direct:

(a) That the parent or guardian shall to the satisfaction
of the probation officer provide the child with the neces-
sary material means;

(b) that the parent or guardian shall hand over to a
voluntary welfare organisation or to some other com-
petent person, designated by the court, the whole or a
part of his earnings for administration;

' (c) that the father or the mother or guardian shall
remaini in regular employment and that he or she shall
not in a careless or irresponsible manner lose or change
his or her employment;

(d) that the parent or guardian shall under all circum-
stances make proper and approved provision for the
supervision and care of the child; ,

(¢) that where the child is exposed to bad outside
influences, the parent or guardian shall take active steps
to terminate or prevent contact with such influences and
to indicate, at the request of the supervising probation
officer, the steps which have so been taken;

(f) that the parent or guardian shall submit himself

to medical, psychiatric or psychological examination or

treatment;

(2) that the parent or guardian shall personally within
14 days report to the supervising probation officer any
change of residential address;

(h) that the parent or guardian shall ensure that the
requirements with which the child has to comply are
observed and that mon-compliance by or any new
behavioural deviation in the child is personally, without
delay, brought to the notice of the supervising probation
officer;
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(i) dat die ouer of voog, in oorIL.g met die toesig-
houdende proefbeampte, daadwerklike stappe moet doen
om swak gewoontes of afwykende gecﬂrag_ by die kind teg
te werk,

(j) dat die ouer of voog te alle tk/e met die toesig-
houdende proefbeampte moet saamwerk.

(3) Die vereistes wat ingevolge subregulasie (1) of (2)
nagekom moet word, maak deel uit van die bevel van
die hof in die vorm van Vorm 11 eP moet volledig in
’n aanhangsel daarvan uiteengesit word .

(4) As ’n kind wat op proef gepldas is na die regs-
gebied van ’n ander kommissaris verhqis, moet die toesig-
houdende proefbeampte die klerk van, die kinderhof wat
die bevel uitgereik het, asook die proefbeampte van die
distrik waarheen die kind verhuis het, sonder versuim
skriftelik verwittig van die nuwe woonadres van die kind.

(5) By die ontvangs van sodanige %(emiisgewing deur
die klerk van die kinderhof, stuur hy'al die stukke van
daardie hof met betrekking tot die kind, aan die klerk
van die kinderhof van die distrik waarin die kind dan
woonagtig is. |

(6) Die finale verslag van die proefbeampte kragtens
artikel 31 (5), by die afloop van die tydperk wat ‘n
kind op proef geplaas is, moet, in tweevoud, aan die
kommissaris voorgelé word en moet, na gelang daarvan
of die proefplasing van die kind gesldag het of nie, 'n
aanbeveling bevat met betrekking tot die verdere stappe
wat nodig geag word. -

(7) Die kommissaris moet, behoudens die voo'rbehouds-
bepaling van artikel 36 (2), 'n afskrif van dlg verslag
wat ingevolge subregulasie (6) aan hom voorgelé is, met
sy aanbeveling, aan die Sekretaris stuur vir 'n beslissing
deur die Minister ingevolge artikel 49 of ’50.

KONTRIBUSIE-ORDERS

11. (1) Die klerk van ’n kinderhof |of die klerk van
'n landdroshof wat jurisdiksie het ooreenkomstig artikel
62 (1) moet, op versoek van die hofassisternt van die kinder-
hof van die distrik, 'n dagvaarding uitreik in die vorm
van Vorm 14, waarby die verweerder aangesé word om
voor die betrokke hof te verskyn op 'n tyd en plek in die
dagvaarding vermeld, ten einde gronde aan te voer
waarom ’n kontribusie-order nie teen hom uitgereik moet
word nie ten opsigte van die enderhoud van ’n kind wat
voor die hof gebring is met die oog !op 'n ondersoek
ingevolge artikel 30, of van kind of 'n leerling in ’'n
inrigting, na gelang van die geval. ORI

(2) As die verweerder teenwoordig is| by ’n ondersoek
in 'n kinderhof of by die verhoor in ’n| landdroshof van
’n kind of van ’n persoon onder die guderdom van 21
jaar vir wie se onderhoud ’'n kontribusie-order gevra
word, kan daardie hof, met die toestemming van
die verweerder, afsien van die uitreiking van 'n dagvaar-
ding en summier ondersock instel na die aanspreeklikheid
en vermoé van die verweerder om by te dra tot die onder-
houd van die kind of . persoon. |

(3) Aansoek om 'n voorlopige kontribusie-order bedoel
in artikel 62 (2) moet ex parte gedoen word by die kinder-
hof of die landdroshof wat jurisdiksie het ooreenkomstig
bedoelde artikel deur die assistent van dﬁe kinderhof van
die distrik waarin daardie hof sitting hou, en moet
gestaaf word deur getuienis, of mondeling of by wyse
van 'n beédigde verklaring, van die verweerder se aan-
spreeklikheid, en deur die oorlegging van ’n gewaarmerkte
afskrif van die order uitgereik deur die betrokke kinder-
hof, hoérhof of landdroshof aangaande die verwysing of
bewaring van die kind of van die persoon onder 21
jaar ten opsigte van wie se onderhoud die voorlopige
kontribusie-order gevra word. .

(4) As ’n verweerder in gebreke bly om voor die hof
te verskyn op die tyd vasgestel in 'n dagvaarding uit-
gereik ingevolge die bepalings van subre]gulasie (1), kan

(i) that the parent or guardian shall, in consultation
with the supervising probation officer, take active steps
to counter bad habits or deviant behaviour in the child;

(j) that the parent or guardian shall at all times co-
operate with the supervising probation officer.

(3) The requirements which have to be complied with
in terms of subregulation (1) or (2) shall form part of
the order of the court in the form of Form 11 and shall
be set out fully in an annexure thereto. '

(4) If a child who is on probation removes to the area
of jurisdiction of another commissioner, the supervising
probation officer shall, in writing, forthwith advise the
clerk of the children’s court which made the order and
the probation officer of the district to which the child
has removed, of the new residential address of the child.

(5) On receipt of such notification by the clerk of the
children’s court, he shall send all papers of that court
with regard to the child to the clerk of the children’s
court of the district in which the child is then residing.

(6) The final report of the probation officer in terms of
section 31 (5), on the termination of the period of proba-
tion of a child, shall be submitted to the commissioner
in duplicate and shall, according to whether or not the
placement on probation of the child has been successful,
contain a recommendation regarding the further steps con-
sidered necessary.

(7) The commissioner shall, subject to the proviso to
section 36 (2), send a copy of the report submitted to
him in terms of subregulation (6), with his recommenda-
tion, to the Secretary for a decision by the Minister in
terms of section49 or 50.

CONTRIBUTION ORDERS

11. (1) The clerk of a children’s court or the clerk of a
magistrate’s court having jurisdiction in terms of section
62 (1) shall, at the request of the court assistant of the
children’s court of the district, issue summons in the form
of Form 14, calling upon the respondent to appear before
the court concerned at a time and place stated in the
summons to show cause why a contribution order shall
not be made against him in respect of the maintenance of
a child brought before the court for the holding of an

_enquiry in terms of section 30 or of a child or pupil in an

institution, as the case may be.

(2) If the respondent is present at an enquiry in a chil-
dren’s court or at the trial in a magistrate’s court of a
child or of a person under the age of 21 years for
whose maintenance a contribution order is sought, that
court may, with the consent of the respondent, dispense
with the issue of summons and enquire summarily into the
liability and ability of the respondent to contribute to the
maintenance of the child or person.

(3) Application for a provisional contribution order .in
terms of section 62 (2) shall be made ex parte to the
children’s court or magistrate’s court having jurisdiction
in terms of the said section by the assistant of the chil-
dren’s court of the district in which that court sits, and
shall be supported by evidence either viva voce or by
affidavit of the liability of the respondent and by the
production of a certified copy of the order made by the
children’s court or superior court or magistrate’s court
concerned as to the committal or custody of the child or
of the person under the age of 21 years in respect
of whose maintenance the provisional contribution order
is sought,

(4) If a respondent fails to appear before the court at
the time appointed in a summons issued under the pro-
visions of subregulation (1), the court, after satisfying
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die hof, nadat hy oortuig is dat die dagvaarding behoor-
lik aan die verweerder beteken is soos bepaal in regulasie
5 (1), onverwyld 'n kontribusie-order teen hom uitreik.

(5) Wanneer ’n kontribusie-order teen 'n verweerder in
sy afwesigheid uitgereik is, moet die klerk van die kinder-
hof so gou moontlik na die uitreiking van die order 'n
afskrif daarvan, behoorlik deur hom gewaarmerk, aan die
verweerder beteken of laat beteken soos in regulasie 5
(1) bepaal. '

(6) Gelde ontvang deur ’n amptenaar van ’n hof ter
voldoening aan ’n kontribusie-order moet in die Gekon-
solideerde Inkomstefonds betaal word.

(7) As daar gedurende ’'n finansiéle jaar of 'n gedeelte
daarvan, ter voldoening aan 'n kontribusie-order, 'n groter
bedrag in die Gekonsolideerde Inkomstefonds gestort is
as die bydrae wat deur die Minister ingevolge artikel 89
gemaak is vir die onderhoud van ’n kind of van ’'n persoon
onder 21 jaar, kan die Minister op aanvraag, na afloop van
die finansigle jaar, dié verskil betaal aan die kinderhuis
of persoon wat onderneem het om die kind of persoon
gedurende daardie tydperk te versorg.

(8) Kennisgewing van aansoek om die wysiging, opskor-

ting, intrekking of herstelling van ’n kontribusie-order moet
geskied in die vorm van Vorm 15 en moet, as die aan-
soek deur die verweerder gedoen word, beteken word aan
die klerk van die kinderhof wat jurisdiksie het op die
plek waar die hof waarby sodanige aansoek gedoen word,
sitting hou. As die aansoek deur die assistent van die
kinderhof gedoen word, moet die kennisgewing aan die
verweerder beteken word soos in regulasie 5 voorge-
skryf.
(9) Die klerk van ’'n landdroshof vir ’n distrik waar-
deur 'n kontribusie-order of 'n voorlopige kontribusie-
order ingevolge artikel 62 uitgereik word, moet aan die
klerk van die kinderhof vir daardie distrik 'n afskrif van
die order, behoorlik deur hom gewaarmerk, stuur.

(10) Die klerk van die kinderhof moet ’n register hou,
genoem die Kontribusie-orderboek, waarin in chronolo-
giese volgorde aangeteken moet word aile finale of voor-
Jopige kontribusie-orders deur die hof uitgereik ingevolge
die Wet of enige ander wet, en alle sodanige orders
uitgereik deur ’n landdroshof van die distrik of deur 'n
kinderhof of landdroshof van enige ander distrik, waarvan
gewaarmerkte afskrifte aan hom gestuur is ingevolge die
bepalings van artikel 68 (2) of van subregulasie (9). Dié
rekord moet gekombineer word met enige rekord deur
die klerk van die kinderhof gehou, ooreenkomstig die
bepalings van enige ander wet of wetteregtelike regulasie
of reél of ooreenkomstig enige departementele opdrag, van
onderhoudsorders uitgereik of afdwingbaar binne die regs-
gebied van die betrokke hof.

(11) Die klerk van die kinderhof moet alle gewaar-
merkte afskrifte van orders ingevolge die bepalings van
artikel 68 (2) of van subregulasie (9) aan hom gestuur,
bewaar. :

(12) Die klerk van ’n hof waardeur ’'n kontribusie-
order of voorlopige kontribusie-order uitgereik word, moet
'n afskrif daarvan aan die verweerder oorhandig of per
geregistreerde pos aan hom stuur.

(13) ’n Kontribusie-order moet in die vorm van Vorm
16 wees en 'n gewaarmerkte afskrif van elke sodanige
order moet deur die klerk van die hof wat dit uitreik,
aan die Sekretaris gestuur word.

BESLAGLEGGING OP LOON

12. (1) 'n Bevel van beslaglegging op die loon van 'n
verweerder, ingevolge artikel 65, ter betaling van 'n kon-
tribusie-order uitgereik kragtens Hoofstuk VI van die
Wet, moet in die vorm van Vorm 17 uitgereik word.

(2) Wanneer *n verweerder nie sy verpligtinge ingevolge
’n kontribusie-order nagekom het nie, kan aansoek om
'n bevel tot beslaglegging op loon ingevolge artikel 65

itself that the summons has been duly served on him as
provided in regulation 5 (1), may forthwith make a con-
tribution order against him.

(5) Whenever a contribution order has been made
against a respondent in his absence, the clerk of the chil-
dren’s court shall as soon as may be after the making of
the order serve or cause to be served a copy thereof duly
certified by him on the respondent in the manner
prescribed in regulation 5 (1).

(6) Any moneys received by an officer of a court in
compliance with a contribution order shall be paid into
the Consolidated Revenue Fund.

. (7) If during any financial year or part thereof an
amount larger than the amount contributed by the Minis-
ter in terms of section 89 towards the maintenance of a
child or of a person under the age of 21 years
has been paid into the Consolidated Revenue Fund in
compliance with a contribution order, the Minister may
after the expiry of that financial year, on application,
pay this difference to the children’s home or person who
undertook to care for the child or person during that
period.

(8) Notice of application for the variation, suspension,
rescission or revivor of a contribution order shall be in
the form of Form 15 and, if the application is made by
the respondent, shall be served on the clerk of the
children’s court having jurisdiction at the place of sitting
of the court to which such application is made. If the appli-
cation is made by the children’s court assistant, the notice
shall be served on the respondent in the manner prescri-
bed in regulation 5.

(9) The clerk of a magistrate’s court for any district by
which a contribution order or a provisional contribution
order is made in terms of section 62 shall transmit to the
clerk of the children’s court for that district a copy of the

-order duly certified by him.

(10) The clerk of the children’s court shall keep a regis-
ter, to be styled the Contribution Orders Book, in which
shall be recorded in chronological order all final or pro-
visional contribution orders made under the Act or any
other law by the court and all such orders made by a
magistrate’s court of the district or by a children’s court
or magistrate’s court of any other district, certified copies
of which have been transmitted to him in terms of the
provisions of section 68 (2) or of subregulation (9). Such
record shall be combined with any record kept by the
clerk of the children’s court, in accordance with the pro-
visions of any other law or statutory regulation or rule
or with any departmental instruction, of maintenance
orders made or enforceable within the area of jurisdiction
of the court concerned.

(11) The clerk of the children’s court shall retain all
certified copies of orders transmitted to him in terms of
the provisions of section 68 (2) or subregulation (9).

(12) The clerk of the court by which a contribution order
or provisional contribution order is made shall hand to
the respondent or send to him by registered post a copy
thereof.

(13) A contribution order shall be in the form of Form
16 and a certified copy of every such order shall be sent
to the Secretary by the clerk of the court making it.

ATTACHMENT OF WAGES

12. (1) An order for the attachment of the wages of
a respondent in terms of section 65, in payment of a con-
tribution order made in terms of Chapter VI of the Act,
shall be issued in the form of Form 17.

(2) When a respondent has not fulfilled his liabilities
in terms of a contribution order, an order for the attach-
ment of wages in terms of section 65 may be applied for
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ex parte gedoen word by die kinderrof of landdroshof
wat jurisdiksie het, deur die assistent| van die kinderhof
van die distrik waarin daardie hof 'jitting hou, en die
aansoek moet gestaaf word deur getuienis, 0f mondeling
of by wyse van 'n begdigde verklaring, van die verweerder
se aanspreeklikheid en deur die oorlegging van 'n gewaar-

merkte afskrif van die kontribusie-order wat kragtens

artikel 62 teen die verweerder uitgereik is.

(3) Die klerk van ’n kinderhof of die klerk van ’n land-
droshof wat jurisdiksie het kragtens ahikel 65 moet, op
versoek van die assistent van die kinderhof van daardie
distrik, ’'n dagvaarding uitreik in die vorm van Vorm 14,
waarby die verweerder aangesé word om voor die hof te
verskyn op ’n tyd en 'n plek in die dagvaarding vermeld,
ten einde gronde aan te voer hoekom daar nie van sy
loon 'n bedrag afgetrek moet word wat voldoende is om
die bedrag wat ingevolge die kontribusie-order wat teen
hom uitgereik is, betaalbaar is, asook|enige agterstallige
betalings, te betaal nie. !

(4) As 'n verweerder in gebreke bly om voor die hof
te verskyn op die tyd vasgestel in 'n dagvaarding uitge-
reik ingevolge subregulasie (3), kan die hof, nadat hy
oortuig is dat die dagvaarding behoorlik aan die verweer-

~der beteken is, onverwyld ’n loonbeslagleggingsbevel uit-
reik. : |

(5) 'n Afskrif van die loonbeslagleggingsbevel, behoor-
lik gewaarmerk, moet so gou moontlik na die uitreiking
daarvan aan die verweerder en sy werkgewer per geregi-
streerde pos gestuur word of aan hulle ocorhandig word.

(6) Kennisgewing van ’n aansoek om die wysiging,
opskorting of intrekking van ’n loonbeslagleggingsbevel
moet geskied in die vorm van Vorm 15 en moet, as die
aansoek deur die ‘verweerder of sy werkgewer gedoen
word, beteken word aan die klerk van die kinderhof wat
jurisdiksie het op die plek waar die hof, waarby sodanige
aansoek gedoen word, sitting hou. As die aansoek deur
die assistent van die kinderhof gedoen word, moet die
kennisgewing aan die verweerder bete*:én word op die
wyse in regulasie 5 voorgeskryf. .

(7) Die feit dat 'n lo.onbesl‘agleggingsbevel uitgereik is,
en enige wysiging, opskorting of intrekking van sodanige
bevel moet in die Kontribusie-orderboek, voorgeskryf in
regulasie 11 (10), aangeteken word. - |

(8) Indien ’n loonbeslagleggingsbevel wat teen ’n ver-
weerder uitgereik is, gewysig, opgeskort |of ingetrek word,
moet die werkgewer van die verweerder onverwyld van
sodanige wysiging, opskorting of intrekking in kennis
gestel word. ‘ i

VERHOOR VAN AANSOEK OM iAANNEMING

13. (1) Iemand, of 'n man en vrou w%a.t gesamentlik 'n
kind wil aanneem, moet by die klerk van die kinderhof
van die distrik waar die kind woonagtig is 'n aansoek in
die vorm van Vorm 18 indien ten opsigte van elke kind
wat sodanige persoon of persone wil aanneem, en kan ter-
selfdertyd ’n skriftelike toestemming in die vorm van
Vorm 19 ten opsigte van elke kind, onderteken deur die
persoon of persone wat ooreenkomstig artikel 71 (2) (d)
toestemming moet verleen, en op die wyse bepaal in arti-
kel 71 (3) indien en, as ’n kind ouer.as 10 jaar is, ’n
skriftelike toestemming in die vorm van Vorm 20 deur
die kind onderteken, soos bepaal in artikel 71 (2) (e) en
artikel 71 (3). : !

" (2) 'n Aansoek om die aanneming van ’n buite-egtelike
jong kind moet vergesel gaan van die skriftelike toestem-
ming in die vorm van Vorm 39 deur die kommissaris wat
kragtens artikel 10 (4) oor die nodige jurisdiksie beskik,
tensy daar ingevolge artikel 31 (1) met d-lﬁe kind gehandel

is.

(3) Die klerk van die kinderhof moetlL die aansoek op
die rol plaas vir verhoor deur die hof op 'n dag deur hom
bepaal en moet die applikant in kennis stel van die dag

ex parte to the children’s court or the magistrate’s court
having jurisdiction by the assistant of the children’s court.
of 'the district in which that court sits and such applica-
tion shall be supported by evidence, either viva voce or -
by affidavit, of the liability of the respondent and by the

production of a certified copy of the contribution order

made against the respondent in terms of section 62. :

(3) The clerk of the children’s court or the clerk of a
magistrate’s court having jurisdiction in terms of section
65 shall, at the request of the assistant of the children’s
court of that district, issue summons in the form of Form
14, calling upon the respondent to appear before court at’
a time and place stated in the summons, to show cause
why an amount sufficient to. pay the amount payable in
terms of the contribution order made against him, as well
as any arrears, should not be deducted from his wages.

(4) If a respondent fails to appear before the court at
the time appointed in a summons issued in terms of
subregulation (3), the court may, after satisfying itself
that the summons has been duly served on him, forthwith
issue an order for the attachment of wages.

(5) A copy of the order for the attachment of wages,
duly certified, shall as soon as may be after the making
thereof, be sent to the respondent and his employer by
registered post or shall be handed to them. 5

(6) Notice of an application for the variation, suspen-
sion or rescission of an order for the attachment of wages
shall be given in the form of Form 15 and shall, if the
application is made by the respondent or his employer,
be served on the clerk of the children’s court having juris-
diction at the place of sitting of the court to which such
application is made. If the application is made by the
children’s court assistant, the notice shall be served on the
respondent in the manner prescribed in regulation 5.

(7) The fact of the making of an order for the attach-
ment of wages and of any variation, suspension or rescis-
sion of such order shall be recorded in the Contribution
Orders Book prescribed in regulation 11 (10).

(8) If an order for the attachment of wages made
against a respondent is varied, suspended or rescinded, the
employer of the respondent shall forthwith be notified of
such variation, suspension or rescission.

HEARING OF APPLICATION FOR ADOPTION

13. (1) A person, or husband and wife jointly, desiring
to adopt a child shall lodge with the clerk of the chil-
dren’s court of the district in which the child resides an
application in the form of Form 18 in respect of each
child whom such person or persons wishes or wish to adopt,
and may at the same time lodge a consent in writing in
the form of Form 19 in respect of each child signed by
the person or persons whose consent is required in terms
of the provisions of section 71 (2) (d) and in the manner
provided by section 71 (3) and, if the child is over the age
of 10 years, a consent in writing in the form of Form 20
signed by the child as provided in section 71 (2) (¢) and
section 71 (3). ;

(2) An application for the adoption of an infant who
is an illegitimate child must be accompanied by the writ-
ten consent in the form of Form 39 of the commissioner
who has the necessary jurisdiction in terms of section 10 (4)
unles)s that child has been dealt with in terms of section
31 (D). - i

(3) The clerk of the children’s court shall set the appli-
cation down for hearing by the court on a day fixed by
him and shall inform the applicant of the day appointed
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wat bepaal is vir die verhoor, en moet skriftelike kennis-
gewing van die aansoek en van die tyd wanneer dit ver-
hoor sal word laat beteken aan 'n persoon wie se toestem-
ming tot die aanneming vereis word ingevolge artikel 71:
Met dien verstande dat wanneer aansoek gedoen is oor-
eenkomstig die eerste voorbehoudsbepaling van artikel 71
(3) om die toelating van ’n toestemming wat nie die name
en ander besonderhede van die voorgenome aannemende

ouers openbaar maak nie, en dit nodig is dat die ouer,

ouers of voog wie se toestemming vereis word, kennis
gegee moet word om die verhoor by te woon, hulle nie
versoek of toegelaat moet word om die kinderhof by te
woon te eniger tyd wanneer die applikant teenwoordig is
of waarskynlik teenwoordig sal wees nie.

(4) As ’'n persoon wie se toestemming tot die aan-
neming ingevolge artikel 71 vereis word nie gevind kan
word nie, en kennisgewing van die aansoek om dié rede nie
aan hom beteken kan word nie, moet die klerk van die
kinderhof dienooreenkomstig aan die hof verslag doen.

(5) As dit vir die kinderhof blyk, by oorweging van ’n
verslag aan hom voorgelé ooreenkomstig subregulasie (4),
dat die betrokke persoon toestemming tot die aanneming
gegee en onderteken het en dat die adres waarheen ken-
nisgewing ingevolge subregulasie (3) gestuur is, die
jongsbekende adres van daardie persoon is, kan die hof,
na goeddunke, onverwyld voortgaan om die aansoek te
verhoor en uitspraak te gee, of die verhoor uitstel en
sodanige opdrag gee as wat hy goedvind vir verdere en
beter betekening van Kennisgewing van die verrigtinge
aan daardie persoon: Met dien verstande dat waar aansoek
gedoen is ooreenkomstig die eerste voorbehoudsbepaling
van artikel 71 (3), die persoon wie se teenwoordigheid
nodig geag word, nie versoek of toegelaat mag word om
die kinderhof by te woon te eniger tyd wanneer die appli-
kant teenwoordig is of waarskynlik teenwoordig sal wees
nie.

(6) As dit vir die kinderhof by die oorweging van voor-
noemde verslag blyk dat die ouer of ouers nie gevind kan
word nie en dat toestemming nie gegee is nie, maar die
hof na behoorlike ondersoek oortuig is dat die ouer of
ouers 'n persoon of persone is soos bedoel in artikel 72
(1) en dat daar nie ’n voog vir die kind benoem is nie,
of dat die voog afstand gedoen het van sy voogdyskap,
kan die hof, behoudens die bepalings van artikel 72 (2)
na goeddunke onverwyld voortgaan om die aansoek te
verhoor en uitspraak te gee: Met dien verstande dat as
die hof nie aldus oortuig is nie, hy die verhoor moet uit-
stel en sodanige opdrag gee as wat hy goedvind vir die
verdere en beter betekening van die kennisgewing van die
verrigtinge aan die ouer, ouers of voog.

(7) Indien die Minister se' goedkeuring kragtens die
voorbehoudsbepaling van artikel 71 (2) (f) vereis word,
moet die klerk van die kinderhof die aansoek saam met

al die stawende dokumente wat op die aanpeming betrek--
king het aan die Sekretaris stuur wat dit vir beslissing aan-

die Minister moet voorlé, en die hof van die Minister se
beslissing moet verwittig.

(8) Aansoek om toelating ooreenkomstig die eerste
voorbehoudsbepaling van artikel 71 (3) van ’n toestem-
ming wat nie die name en ander besonderhede van die
aannemende ouers openbaar maak nie, moet in die vorm
van Vorm 21 gedoen en by die klerk van die kinderhof
ingedien word ten tyde van of te eniger tyd voor die
indiening van 'n aansoek om aanneming, en moet vergesel
gaan van 'n verklaring in die vorm van Vorm 22, onder-
teken deur die ouer, ouers of voog van die kind wat aan-
geneem word, waarin toestemming verleen word tot die
nie-openbaarmaking aan hom of hulle van die identiteit
van die applikante, en ’n skriftelike toestemming in die

vorm van Vorm 19, onderteken deur hom of hulle, tot

die aanneming van die kind waarin die name of ander
besonderhede van die aannemende ouers nie openbaar
word nie, '

for the hearing, and shall cause written notice of the
application and of the time at which it will be heard to be
served on any person whose consent to the adoption is
required by section 71: Provided that where application
has been made in terms of the first proviso to section
71 (3) for the admission of a consent which does not set
out the names and other particulars of the proposed
adoptive parents, and it is necessary that notice requiring
their attendance at the hearing be given to the parent,
parents or guardian whose consent is réquired, they shall
not be required or permitted to attend the children’s court
at any time at which the applicant is or is likely to be in
attendance.

(4) If a person whose consent to the adoption is
required by section 71 cannot be found and for that rea-
son notice of the application cannot be served on him,
the clerk of the children’s court shall so report to the
court.

(5) If on consideration of a report presented to it in
terms of subregulation (4), it appears to the children’s
court that the person concerned has given and signed con-
sent to the adoption and that the address to. which notice
has been sent under subregulation (3) is the last-known
address of that person, the court may, at its discretion,
proceed forthwith to hear and determine the applica-
tion, or may adjourn the hearing and give such directions
as it may deem {it for further and better service of notice
of the proceedings upon that person: Provided that where
application has been made in terms of the first proviso
to section 71 (3) the person whose presence is considered
necessary shall not be required or permitted to attend the
children’s court at any time at which the applicant is or
is likely to be in attendance.

(6) If on consideration of a report aforesaid it appears
to the children’s court that the parent or parents cannot
be found and that consent has not been given, but after
due enquiry it is satisfied that the parent or parents is
or are a person or persons within the meaning of section
72 (1) and that no guardian has been appointed for the
child or that the guardian has renounced his guardian-
ship, the court may, subject to the provisions of section
72 (2), at its discretion proceed forthwith to hear and
determine the application: Provided that if the court is
not so satisfied it shall adjourn the hearing and shall give
such directions as it may deem fit for further and better
service of notice of the proceedings upon the parent,
parents or guardian.

(7) If the Minister’s approval is required in terms of the
proviso to section 71 (2) (f), the clerk of the children’s
court shall send the application, together with all the sup-
porting documents relating to the adoption, to the Sec-
retary who shall submit it to the Minister for decision and
advise the court of the Minister’s decision.

(8) Application for the admission in terms of the first
proviso to section 71 (3) of a consent which does not set
out the names and other particulars of the adoptive
parents shall be made in the form of Form 21 and lodged
with the clerk of the children’s court at the time of or at
any time before the lodging of an application for adoption
and shall be accompanied by a statement in the form of
Form 22 signed by the parent, parents or guardian of the
child to be adopted consenting to the non-disclosure to
him or them of the identity of the applicants, and a con-
sent in writing in the form of Form 19 signed by him
or them to the adoption of the child in which the names
or other particulars of the adoptive parents are not set
out,
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(9) As die verklaring en die toestemming in subregula-
sie (8) vermeld nie saam met die oek ingedien word
nie, moet di¢ klerk van die kinderhof, behoudens die
voorbehoudsbepaling van subregulasie (3), ’n skriftelike
kennisgewing in die vorm van Vorm 23 van die feit dat
sodanige aansoek gedoen is, laat beteken aan elke ouer of
voog wie se toestemming tot die aanneming ingevolge arti-
kel 71 vereis word, waarin vereis word dat hy, as hy toe-
stem tot die nie-openbaarmaking, binne 'n tydperk in die
kennisgewing vermeld, synde hoogstens een maand na die
datum van betekening, 'n verklaring en toestemming
deur hom onderteken soos in subregulasie (8) bepaal, by
die hof indien.

(10) Na die indiening van die aansoek, verklaring en
toestemming in subregulasies (8) en (9) vermeld, moet die
klerk van die kinderhof die aansoek na die hof verwys vir
oorweging. Die hof kan, na sodanige verdere ondersoek
as wat hy goeddink, die aansoek weier of, as hy oortuig
is dat dit toegestaan behoort te word, moet hy dit verwys
vir die goedkeuring van die Minister. As die aansoek ver-
wys word vir die Minister se goedkeuring, moet die klerk
van die kinderhof die aansoek, verklaring en toestemming
en die rekord van enige verrigtinge voor die kinderhof
met die betrokke aanbeveling van die hof daaromtrent
saam met al die stawende dokumente wat op die aansoek
om aanneming betrekking het, aan die Sekretaris stuur.
Die Sekretaris moet die Minister se beslissing oor die aan-
soek aan die hof meedeel. |

(11) ’n Toestemming tot aanneming, gegee kragtens die
bepalings van artikel 71 (2) (d) en vanlartikel 71 (3) buite
die Gebied moet, indien gegee in die Republiek van Suid-
Afrika, of die Verenigde Koninkryk, of ’n Staat van
die Britse Statebond van Nasies of ’n Britse Dominium,
Kolonie, Gebied of Protektoraat, of Rhodesié, of ’n
onafhanklike staat wat voorheen deel ivan die Republiek
van Suid-Afrika was, onderteken word in teenwoordig-
heid van en geattesteer word deur 'n magistraat of vrede-
" regter en, indien gegee in enige ander land, moet dit
onderteken word in teenwoordigheid van en geattesteer
word deur ’n notaris of 'n publicke dmptenaar in daar-
die land. . |

(12) By die verhoor van ’'n aansoek om aanneming kan
die kinderhof, behoudens die bepalings van artikel 72 (2)
(b), skriftelike verslae ontvang en oorweeg, onderteken
* deur persone wat volgens die mening van die hof kennis
dra van die feite of bevoeg is om die daarin vermelde
opinies te vorm, aangaande 'n applikant se karakter, ver-
moé en ander omstandighede wat ter sake is met betrek-
king tot sy geskiktheid en bevoegdheid om ouerlike ver-
antwoordelikheid teenoor die kind te aanvaar en uit te
oefen, die geskiktheid van die kind vir doeleindes van
aanneming in die algemeen of deur die bepaalde appli-
kant of applikante, en aangaande enige ander omstandig-
hede wat ter sake is met betrekking l?t die vraag of dit
wenslik is om die gevraagde order te lverleen: Met dien
verstande dat waar die bestaan van |enige'feit of die
gronde vir enige opinie betwyfel of betwis word, die hof,
as dit na sy oordeel redelik prakties is, mondelinge getuie-
nis onder eed aangaande enige sodanige saak moet inwin.

(13) Die kinderhof moet hom daarvérn vergewis dat 'n
persoon deur wie 'n toestemming onderteken is vir die
doel van ’n aansoek om ’n order van aanneming, ten volle
ingelig is, voordat hy sodanige toestemming onderteken
het, aangaande die regsgevolge van die uitreiking van die
gevraagde order. |

(14) Voordat enige order van aanneming verleen word,
moet die applikant by die klerk van die kinderhof ’n iden-
titeitsdokument of geboortesertifikaat waarop die bevol-
kingsgroep van die kind wat aangeneem word aangedui
is, indien of laat indien: Met dien verstande dat waar
aansoek gedoen word om die aanneming van 'n kind wat

(9) If the statement and consent mentioned in subregu-
lation (8) are not lodged with the application, the clerk of
the children’s court shall, subject to the proviso to sub-
regulation (3), cause notice in writing in the form of Form
23 of the making of such application to be served on
every parent or guardian whose consent to the adoption
is required by section 71, requiring him, if he consents to
the non-disclosure, to lodge with the court within a period
stated in the notice, being not more than one month
after the date of service, a statement and consent signed
by him as provided in subregulation (8). '

(10) Upon the lodgement of the application, statement
and consent mentioned in subregulations (8) and (9), the
clerk of the children’s court shall refer the application to
the court for consideration. The court, after making such
further enquiry as it may deem fit, may refuse the appli-
cation or if it is satisfied that it should be granted, shall
refer it for the approval of the Minister. If the application
is referred for the Minister’s approval the clerk of the
children’s court shall transmit to the Secretary the appli-
cation, statement and consent and the record of any pro-
ceedings before the children’s court with the recommen-
dation of the court thereon together with all the support-
ing documents relating to the application for adoption.
The Secretary shall inform the court of the Minister’s
decision on the application.

(11) A consent to adoption given under the provisions
of section 71 (2) (d) and section 71 (3) outside the
Territory shall, if given in the Republic of South Africa
or the United Kingdom or in any State of the British
Commonwealth or in a British Dominion, Colony, Ter-

-ritory or Protectorate or Rhodesia, or an independent

state that was previously part of the Republic of South
Africa, be signed in the presence of and be attested by
a magistrate or justice of the peace and, if given in any
other country, shall be signed in the presence of and be
attested by a notary public or a public officer in that
country.

(12) At the hearing of an application for adoption the
children’s court may, subject to the provisions of section
72 (2) (b), receive and consider reports, in writing, signed
by persons who, in the opinion of the court, have know-
ledge of the facts or are fit to form the opinions stated
therein, as to the character, means and other circumstan-
ces of any applicant relevant to the question of his suit-
ability and ability to assume and discharge parental
responsibilities towards the child, the suitability of the
child for purposes of adoption generally or by the par-
ticular applicant or applicants, and as to any other cir-
cumstances relevant to the question of the desirability of
making the order sought: Provided that if the existence
of any fact or the grounds for any opinion are in doubt
or dispute, the court shall, if it appears to it to be reason-
ably practicable, take evidence on oath viva voce on any
such matter. '

(13) The children’s court shall satisfy itself that any
person by whom a consent has been signed for the pur-
pose of an application for an adoption order has before
signing such consent been fully apprised of the legal con-
sequences of the making of the order sought.

(14) The applicant shall, before any order of adoption
is made, lodge or cause to be lodged with the clerk of the
children’s court an identity document or birth certificate
showing the population group of the child to be adopted:
Provided that where application is made for the adoption
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buite die Gebied gebore is en vir wie geen geboorteserti-
fikaat beskikbaar is nie, die hof, na aanleiding van getuie-
nis aangevoer of ander dokumentére bewyse wat ingedien
word, die ouderdom van die kind kragtens artikel 85 (1)
moet skat en 'n aanduiding in die rekord van die ver-
rigtinge moet gee van die bevolkingsgroep van die kind.

(15) Aan iemand wat die kommissaris wat voorsit by
'die verhoor van ’'n aansoek om aanneming oortuig dat
hy belang het by die verrigtinge, kan verlof toegestaan
word deur die kommissaris om tot die verrigtinge toe te
tree en om getuienis aan te voer en die kinderhof toe te
spreek.

AANNEMINGSREKORDBOEK EN REKORD VAN
AANNEMINGSVERRIGTINGE

14. (1) Die klerk van die kinderhof moet ’'n register in
die vorm van Vorm 24 hou, bekend as die Aannemings-
rekordboek, waarin hy besonderhede moet aanteken van

 alle aansoeke wat by die hof gedoen word om orders van
aanneming.

(2) Niemand behalwe ’‘n amptenaar van die hof of ’n
ander persoon wat in die algemeen of spesiaal deur die
Sekretaris daartoe gemagtig is, mag 'n Aannemingsrekord-
boek insien of toegang daartoe hé nie, en die klerk van
die kinderhof moet alle nodige voorsorgmaatreéls tref om
te verseker dat slegs persone wat daartoe gemagtig is, toe-
gang het tot die Aannemingsrekordboek in sy bewaring.

(3) Notule van verrigtinge by die verhoor van ’n aan-
soek om ’n order van aanneming of om die opheffing
van 'n order van aanneming moet aangeteken word deur
die kommissaris wat daarby voorsit of, ooreenkomstig 'n
lasgewing deur die kommissaris, deur 'n klerk, ’'n snel-
skrywer of op meganiese wyse en die rekord moet die
volgende insluit:

(a) Die aansoek of die kenmsgewmg van aansoek deur
die applikant;

(b) ’n opgawe van die datum of datums wanneer en die

" plek waar die verhoor gehou word, van die naam van die
kommissaris wat voorsit by die verhoor, die name van

- assessore (as daar is) en die name van partye en hul ver-
teenwoordigers wat by die verhoor verskyn;

(c) aantekeninge van die mondelinge getuienis wat by
die verhoor afgelé is, van die toelating van enige skriftelike
toestemming, beédigde verklaring, skriftelike verslag,
bewysstuk of ander oorlegging, en van die verwerping van
enige sodanige toestemming, beédigde verklaring, verslag,

_ bewysstuk of oorlegging;
(d) die toestemmings, verslae, bewysstukke of ander
dokumentére oorleggings deur die hof toegelaat;
(e) 'n aantekenmg onderteken deur die kommissaris
#at voorsit by die verhoor, van 'n order deur die hof uit-
gereik. ,
(4) Die rekord van die verhoor van ’n aansoek om aan-
neming of om opheffing van aanneming moet te eniger
tyd oop wees vir insae sonder betaling deur 'n aannemende
ouer of deur 'n ouer of voog van die kind of deur die kind,
en op gesag van die Sekretaris en teen betaling van
die gelde voorgeskryf vir insae van siviele rekords
“in ’'n landdroshof, deur enige ander persoon wat die
~ kommissaris kan oortuig dat hy 'n wesenlike belang by

die saak het: Met dien verstande dat in ’n saak waarin
.'n aansoek gedoen en toegestaan is ooreenkomstig die
..eerste voorbehoudsbepaling van artikel 71 (3) die rekord
.-deur niemand anders as ’n aannemende ouer of, slegs vir
amptelike doeleindes, deur ’'n beampte van die Staats-
. .diens, ingesien mag word nie. :

(5) Die Aannemingsrekordboek genoem in subregulasie
(1) word vir doeleindes van subregulasic (4) nie beskou
as deel van die rekord van die verhoor van ’n aansoek
om aanneming nie,

of a child born outside the Territory for whom no birth
certificate is available, the court shall, on evidence addu-
ced or other documentary proof that may be lodged, esti-
mate the age of the child in terms of section 85 (1) and
shall indicate the population group of the child in the
record of the proceedings.

(15) Any person who satisfies the commissioner presid-
ing at the hearing of an application for adoption that
he has a substantial interest in the proceedings may be
granted leave by the commissioner to intervene in the
proceedings and to adduce evidence and to address the
children’s court.

ADOPTIONS RECORD BOOK AND RECORD OF
ADOPTION PROCEEDINGS

14. (1) The clerk of the children’s court shall keep a
register in the form of Form 24," called the Adoptions
Record Book, in which he shall enter particulars of all
applications made to the court for orders of adoption.

(2) No person other than an officer of the court or other
person generally or specially authorised thereto by the
Secretary shall have inspection of or access to an Adop-
tions Record Book and the clerk of the children’s court
shall take all necessary precautions to ensure that access
to the Adoptions Record Book in his custody shall only
be had by persons authorised thereto.

(3) The minutes of the proceedings at the hearing of an
application for an order of adoption or for the rescission
of an order of adoption shall be recorded by the commis-
sioner presiding thereat or, by his direction, by a clerk
or a shorthand-writer or by mechanical means and the
record shall comprise—

(a) The application or notice of application made or
given by the applicant;

(b) a statement of the date or dates and place of
holding of the enquiry, of the name of the commis-
sioner presiding at the hearing and the names of asses-
sors (if any) and the names of any parties and their
representatives appearing at the hearing;

(c) notes of the oral evidence given at the enquiry,
of the admission of any consent in writing, affidavit,
written report, exhibit or other production, and of the
rejection of any such consent, affidavit, report, exhibit
of production;

(d) the bonsents, reports, exhibits or other documen-
tary productions admitted by the court;

(e) a note signed by the commissioner presiding at
the hearing of any order made by the court.

(4) The record of the hearing of an application for
adoption or for rescission of adoption shall be open at
any time for inspection without fee by an adoptive parent
or by a parent or guardian of the child or by the child,
and on authority of the Secretary and on payment of the
fees prescnbed for inspection of civil records in a magis-
trate’s court, by any other person who can satlsfy the
commissioner that he has a substantial interest in the
matter: Provided that in any case in which an application
has been made and granted in terms of the first proviso to
section 71 (3), the record may not be inspected by any
person other than an adoptive parent, or, for official
purposes only, an officer of the Public Service.

(5) The Adoptions Record Book referred to in sub-
regulation (1) shall for the purposes of subregulation (4)

not be deemed to be a part of the record of the hearing
of an application for adoption,
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OPHEFFING VAN ORDER VA}N AANNEMING

15. (1) Kennisgewing van aansoek om die opheffing
van 'n order van aanneming moet in die vorm van Vorm
25 geskied en moet 'n kort aanduiding bevat van die
gronde waarop die opheffing versoek word.

(2) As die applikant ’n ouer of voog is van wie se
kennis die name van die aannemende ouers weerhou is
ooreenkomstig die eerste voorbehoudsbepaling van artikel
71 (3), moet die kennisgewing van aansoek met twee
afskrifte daarvan by die klerk van die kinderhof ingedien
word minstens 28 dae voor die dattm wat vir die ver-
hoor vasgestel is. By ontvangs van daardie kennisgewing
moet die klerk van die kinderhof aan die aannemende
ouers 'n afskrif daarvan per geregistreerde pos stuur by
hul jongsbekende adres. |

(3) Indien 'n party aan wie kennisgewing van die ver-
hoor van ’'n aansoek om opheffing vereis word by artikel
76 (4). (5) en (6), nie teenwoordig of verteenwoordig is
by die verhoor nie, en die kinderhof nie oortuig is dat
daardie party behoorlik kennis binne die bedoeling van
artikel 76 (4), (5) en (6), ontvang het of nie opgespoor
kan word nie, moet die hof die verhoor verdaag ten einde
aan die applikant geleentheid te gee om te voldoen aan
die bedoelde vereistes.

(4) By ’n aansoek om die opheffing van 'n aannemings-
order waarby die Minister 'n . party is, kan hy ver-
teenwoordig word deur die assistent’ van die kinderhof
waarin die aansoek verhoor word, en. enige kennisgewing
wat aan die Minister gegee of aan hom beteken moet
word in enige sodanige verrigtings, kan gegee of beteken
word aan die assistent van die kinderhof. 3

APPEL TEEN ORDER VAN AANNEMING

16. (1) Binne 14 dae nadat appél aangeteken is teen
'n order van aanneming of ’'n opheffing van ’n order
van aanneming of 'n weiering van 'n aansoek om ophef-
fing van 'n order van aanneming, moet die klerk van die
kinderhof aan die griffier van die betrokke hof van appel
die oorspronklike en twee getikte afskrifte stuur van—

(@) die notule van die verrigtinge by die verhoor
van die aansoek om aanneming; :

(b) die kennisgewing van appél; en

(c) as geappelleer word teen die uitreiking van ’n order
van aanneming, 'n verklaring deur die kommissaris wat
voorsit by die verhoor van ’n aansoek, van die kinder-
hof se redes vir die uitreiking van die order en van
die redes vir 'n bevinding aangaande feite of 'n beslis-
sing oor ’'n regsvraag waarteen, blykens aangifte in die
kennisgewing van appel, geappelleer| word; of :

(d) as geappelleer word teen die opheffing of die
weiering van 'n aansoek om opheffing van 'n order
van aanneming, die notule van die verrigtinge by die
verhoor van die aansoek om opheffing en 'n verklaring
deur die kommissaris wat voorsit by die verhoor van
die aansoeck om opheffing van die kinderhof se redes
vir die toestaan of weiering van opheffing en van die
redes vir ’n bevinding aangaande feite of 'n beslissing
oor 'n regsvraag waarteen, blykens aangifte in die ken-
nisgewing van appel, geappelleer word.

(2) 'n Afskrif van die stukke in subregulasie (1) genoem,
moet deur die klerk van die kinderhof op versoek aan
enige appellant of verweerder verstrek word, teen betaling
deur ’n ander appellant of verweerder as die Minister,
van afskrifgelde teen die tariewe betadlbaar vir afskrifte
van siviele rekords verstrek deur die klerk van ’n land-
droshof: Met dien verstande dat in enige geval waar
~aansoek gedoen en toegestaan is ooreenkomstig die eerste
voorbehoudsbepaling van artikel 71 (3) geen afskrif van
die notule van die verrigtinge by die verhoor van ’n aan-
~ soek om aanneming verstrek mag word aan 'n ander
party as 'n aannemende ouer of die Minister nie.

RESCISSION OF ORDER OF ADOPTION

15. (1) Notice of application for the rescission of an
order of adoption shall be in the form of Form 25 and
shall contain a succinct statement of the grounds on which
the rescission is sought. ;

(2) If the applicant is a parent or guardian from whose
knowledge the names of the adoptive parents have been
withheld in terms of the first proviso to section 71 (3),
the notice of application with two copies thereof shall
be lodged with the clerk of the children’s court not less
than 28 days before the date fixed for the hearing. The
clerk of the children’s court shall, on receipt of that
notice, transmit a copy thereof by registered post to
the adoptive parents at their last-known address.

(3) If any party to whom notice of the hearing of an
application for rescission is required to be given by section
76 (4), (5) or (6) is not present or represented at the hear-
ing and the children’s court is not satisfied that that party
has received due notice as contemplated by section 76 (4),
(5) and (6) or cannot be traced, the court shall adjourn
the hearing to afford the applicant an opportunity to com-
ply with the said requirements.

(4) In an application for the rescission of an order
of adoption to which the Minister is a party, he may be
represented by the assistant of the children’s court in
which the application is heard, and any notice required to
be given to or served on the Minister in any such proceed-
ings may be given to or served on the children’s court
assistant.

APPEAL AGAINST ORDER OF ADOPTION

16. (1) Within 14 days after the noting of an appeal
against an order of adoption or a rescission of an order
of adoption or a refusal of an application for rescission
of an order of adoption, the clerk of the children’s court
shall transmit to the registrar of the court of appeal
concerned the original and two typed copies of—

(a) the record of the proceedings at the hearing of
the application for adoption;

(b) the notice of appeal; and

(c) if the appeal is against the making of an order
of adoption, a statement by the commissioner presiding
at the hearing of the application of the reasons of the
children’s court for making the order, and of the reasons.
for any finding of fact or ruling of law specified in
the notice of appeal as being appealed against; or

(d) it the appeal is against the rescission or the
refusal of an application for rescission of an order of
adoption, the record of the proceedings at the hearing
of the application for rescission, and a statement by
the commissioner presiding at the hearing of the appli-

~ cation for rescission of the reasons of the court for
granting or refusing rescission, and of the reasons for
any finding of fact or ruling of law specified in the
notice of appeal as being appealed against.

(2) A copy of the documents mentioned in subregu-
lation (1) shall be furnished by the clerk of the children’s
court on request to any appellant or respondent, on
payment by any appellant or respondent other than the
Minister, of copying fees at the rates payable for copies
of civil records supplied by the clerk of a magistrate’s
court: Provided that in any case in which an application
has been made and granted in terms of the first proviso
to section 71 (3), no copy of the record of the proceedings
at the hearing of an application for adoption shall be

furnished to any party other than an adoptive parent
or the Minister,
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(3) As die betrokke hof van appel 'n order deur die
kinderhof verleen nietig verklaar of wysig, moet die klerk
van die kinderhof, wanneer hy die beslissing van die
hof van appél ontvang, die nietigverklaring of wysiging in
die Aannemingsrekordboek aanteken.

" REGISTRASIE VAN ORDER VAN AANNEMING

.17. (1) Die Minister moet 'n beampte van die Staats-
diens aanstel, genoem die Registrateur van Aannemings,
wie se funksie dit is om alle aannemingsorders en ophef-
fings van sodanige orders te registreer,

(2) Die klerk van ’n kinderhof waardeur 'n aannemings-
order uitgereik is, moet binne sewe dae na die uitreiking
van die order die oorspronklikes van—

(a) die ingevulde aansoekvorm;
(b) die skriftelike toestemming wat ingevolge artikel

10 (4) deur 'n kommissaris verleen mag gewees het;

(c) die toestemmingsvorms onderteken deur die
~ ouers of voog;

(d) as die kind ouer as 10 jaar is, die toestemmings-
" vorm deur die kind onderteken;

(e) die notule van verrigtinge by die verhoor van

" die aansoek;

(f) die identiteitsdokument of geboortesertifikaat inge-
dien ingevolge regulasie 13 (14) of die skatting van
ouderdom ooreenkomstig die voorbehoudsbepaling van
regulasie 13 (14), na gelang van die geval; en

(g_) diq order van aanneming in die vorm van Vorm
26, in drievoud, ;

aan die registrateur stuur en moet gewaarmerkte afskrifte
van al dié stukke bewaar. :

(3) By ontvangs van die stukke genoem in subregulasie
(2) moet die registrateur die order registreer in 'n boek
wat deur hom gehou moet word, genoem die Register van
Aannemings, en op die order van aanneming moet hy aan-
teken die feit en datum van registrasie daarvan en die
nommer waaronder dit geregistreer is.

(4) Die registrateur kan, in enige geval waar dit vir
hom blyk dat die prosedure bepaal by die Wet en by
hierdie regulasies nie ten volle nagekom is nie, die stukke
wat deur die klerk van die kinderhof aan hom gestuur
is, terugverwys na die kinderhof waardeur die order uit-
~ gereik is en die aandag vestig op die versuim of onreél-
matigheid. Die kinderhof moet dan dié stappe doen of
laat doen wat hy nodig ag, om enige sodanige versuim
goed te maak of om enige sodanige onreélmatigheid reg
te stel, en moet daarna die stukke aan die registrateur
laat terugstuur vir registrasie van die order.

(5) Geen ander persoon as die registrateur of 'n beampte
deur hom gemagtig om dit voorlopig in bewaring te hou,
het toegang tot die Register van Aannemings nie.

_(6) By registrasie van ’n order van aanneming moet
die registrateur die oorspronklike order en die stukke ver-
meld in subregulasie (2) deur die klerk van die kinderhof
aan hom gestuur, tesame met 'n gewaarmerkte afskrif van
die identiteitsdokument of geboortesertifikaat of skatting
van ouderdom oorecenkomstig die voorbehoudsbepaling
van regulasiec 13 (14), bewaar en die duplikaat- en
triplikaatorder asook die oorspronklike identiteitsdoku-
ment of geboortesertifikaat of skatting van ouderdom oor-
eenkomstig die voorbehoudsbepaling van regulasie 13 (14),
aan die klerk van die kinderhof terugstuur. Die klerk van
die kinderhof moet die duplikaatorder en die identiteits-
dokument of geboortesertifikaat of skatting van ouder-
‘dom, na gelang van die geval, wat die registrateur daarby
aangeheg het, aan die aannemende ouers besorg en die
triplikaatorder saam met die stukke van die aansoek
bewaar, - :

(3) If the court of appeal concerned sets aside or
varies any order made by the children’s court the clerk
of the children’s court shall, on receipt by him of the
ruling of the court of appeal, record the setting aside or
variation in the Adoptions Record Book.

REGISTRATION OF ORDER OF ADOPTION

17. (1) The Minister shall appoint an officer of the
Public Service, to be styled the Registrar of Adoptions,
whose functions it shall be to register all orders of
adoption and any rescissions of such orders,

(2) The clerk of a children’s court by which an order
of adoption has been made shall within seven days after
the making of the order transmit to the registrar the
originals of—

(a) the completed form of application;

(b) the written consent which may have been granted
by a commissioner in terms of section 10 (4);

(c) the forms of consent signed by the parents or
guardian;

(d) if the child is over the age of 10 years, the form
of consent signed by the child;

{e) the record of proceedings at the hearing of the
application; '

(f) the identity document or birth certificate lodged
in terms of regulation 13 (14) or the estimate of age
in terms of the proviso to regulation 13 (14), as the
case may be; and

(g) the order of adoption in the form of Form 26
in triplicate,

and shall retain certified copies of all such documents.

(3) On receipt of the documents mentioned in sub-
regulation (2) the registrar shall register the order in a
book to be kept by him, called the Register of Adop-
tions, and he shall note on the order of adoption the
fact and date of its registration and the number under
which it has been registered,

(4) The registrar may in any case in which it appears
to him that the procedure prescribed by the Act and by
these regulations has not been fully observed, remit to the
children’s court by which the order has been made the
documents sent to him by the clerk of the children’s
court and direct attention to the omission or irregularity.
The children’s court shall thereupon take or cause to be
taken such steps as it deems proper to retrieve any such
omission or to correct any such irregularity, and shall
thereafter cause the documents to be returned to the regis-
trar for registration of the order.

(5) No person other than the registrar or an officer
authorised by him to have the custody thereof for the
time being shall have access to the Register of Adop-
tions.

(6) On the registration of an order of adoption the
registrar shall file the original order and the documents
referred to in subregulation (2) transmitted to him by the
clerk of the children’s court together with a certified
copy of the identity document or birth certificate or
estimate of age in terms of the proviso to regulation
13 (14) and shall return to the clerk of the children’s
court the duplicate and triplicate order, together with the
original identity document or birth certificate or the
estimate of age, as the case may be, which the registrar
attached thereto, to the adoptive parents and shall file the
triplicate order with the records of the application.
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(7) By besorging aan die aannemende ouers van-die
duplikaatorder en aanhangsel vermeld in subregulasie (6),
moet die klerk van die kinderhof die aandag daarop
vestig dat hulle kragtens artikel 80 (1) by die Sekretaris
van Binnelandse Sake aansoek op Vlorm 27 moet doen
om aantekening van die aanneming m.dle geboortereglster
van die aangenome Kind. In die geval waar ‘n aannemings-
order uitgereik is ten opsigte van ‘n kind wat buite die
Gebied gebore is en wat nic oor ’n Suid-Afrikaanse
geboortebertlflkaat of identiteitsdokument beskik nie, moet
’n aansoek om registrasie van die geboorte van die kind
soos by artikel 81 bepaal, tesame met die aansoek op
Vorm 27, deur die aannemende ouers by gemelde Sekre-
taris ingedien word.

(8) Die Sekretaris van anelandse Sake moet die
registrateur in kennis stel van die aantekening van die
aannemmg ingevolge artikel 80 (1) op dle geboorteregister
van 'n aangenome kind.

(9) Die reglstrateur kan op aansoek v,an die aannemende
ouer of ‘n persoon wat hom oortuig dat hy wesenlike
belang by die saak het, en teen betaling van 'n bedrag
van 50c, 'n gewaarmerkte afskrif van ’'n aannemings-
order aan die applnkant uitreik: Met dlen verstande dat in
enige geval waar ‘n aansoek gedoen en toegestaan is oor-
eenkomsug diec eerste voorbehoudsbepalmg van artikel
71 (3). 'n gewaarmeikte afsknf van 'n aannemingsorder
aan niemand anders as ’n ‘aannemende ouer uitgereik
mag word nie, behalwe met die uitdruklike magtiging van
die Minister: Met dien verstande verder dat die Minister,
voordat hy sodanige magtiging verleen, die aannemende
ouer redelike geleentheid moet gee om daarteen beswaar
te maak. |

(10) Indien enige aannemingsorder deur 'n kinderhof
op aansock opgehef word of indien enige sodanige order
of ’n order van opheffing deur 'n horhof by appel
nietig verklaar word, moet die klerk van die kinderhof
wat die order uitgereik het onverwyld aan die registra-
teur *n gewaarmerkte afskrif van die order van die kinder-
hof of van die betrokke hof van appél, na gelang van die
geval, stuur. Die registrateur moet in|die Register van
Aannemings en op die oorspronklike order in sy besit die
feit en datum van die opheffing of métlgverklanng aan-
teken.

(1 1) Die registrateur moet die Sekretans van Binnelandse
Sake in kennis stel van die opheffing van ’n aannemings-
order wat in sy register aangeteken is en van dic nietig-
verklarmg van 'n opheffing waarvan aldus kenms ontvang

ONTHEFFING VAN OUERLIKE MAG

18 (1) Die moeder of die vader van ’n kind of kinders
wat 'n bevel verlang ingevolge artikel 60 om haar egge-
noot of sy eggenote van die in vermelde artikel bedoelde
magte oor daardie kind of daardie kmqers te onthef, en
haar of hom met daardic magte te beklee, moet by die
assistent van die kinderhof van die distrik waarin sy of
hy woon ’'n verklaring, deur sy of haar beédigde ver-
klaring bevestlg, in tweevoud, indien, wahnn die volgende
aangegee word: |

(a) Die applikant se volle naam en woonplek;

(b) die volle naam van die verweerder—tader of -moeder;

(c) die beroep en woonplek van die verweerder of 'n
bewering dat een van of beide hierdie besonderhede wat
weggelaat word aan die applikant onbekend is;

(d) die datum en plek van die huwelik van die partye

(e) die volle name en geboortedatum van elke kind

met betrekking tot wie die applikant verlang om bedoelde
oyerlike magte uit te oefen; i

(f) die gronde van die aansoek.

(7) When the adoptive parents are furnished with the
duplicate order and annexure mentioned in subregulation
(6) the clerk of the children’s court shall draw attention
to the fact that in terms of section 80 (1), application
on Form 27 shall be made. by them to the Secretary for
the Interior for the recording of the adoption on the
birth register of the adopted child. Where an adoption
order has been made in respect of a child born outside
the Territory who does not possess a South African birth
certificate or identity document, the adoptive parents
shall, together with the application on Form 27, also lodge
an application with the said Secretary for the registration
of the birth of the child in terms of section 81.

(8) The Secretary for the Interior shall advise the
registrar of the recording of an adoption in terms of
section 80 (1) on the birth register of an adopted child.

(9) The registrar may, on application by the adoptive
parent or by any person who satisfies him that he has
a substantial interest in the matter,- and on payment of
a fee of 50c, issue to the applicant a certified copy of
an order of adoption: Provided that in any case in which
an application has been made and granted in terms of
the first proviso to section 71 (3), a certified copy of an
order of adoption shall not be issued to any person other
than an adoptive parent, save by express authority of the
Minister: Provided further that before granting such antho-
rity the Minister shall afford the adoptive parents a
reasonable opportunity of objecting thereto.

(10) If any order of adoption is rescinded by a chil-
dren’s court on application or, if any such order or any
order of rescission is set aside by a superior court on
appeal, the clerk of the children’s court by which the
order was made shall forthwith transmit to the registrar
a certified copy of the order of the children’s court or
the court of appeal, as the case may be. The registrar
shall note in the Register of Adoptions and on the original
order in his possession the fact and date of the rescission
or setting aside.

(11) The registrar shall advise the Secretary for the
Interior of the rescission of any order of adoption which
has been recorded in his register and of the setting amde
of any rescission which has been so advised.

DEPRIVATION OF PARENTAL POWER

18. (1) The mother or the father of a child or chﬂdren
who seeks an order under section 60, depriving her or
his spouse of the parental powers referred to in the said
section over that child or those children and vesting those
powers in her or him, shall lodge with the assistant
of the children’s court of the district in which she or he

resides a statement in duplicate verified by her or his
affidavit setting out—

(a) the applicant’s full name and place of residenqe;
(b) the full name of the respondent father or mother;

(¢) the occupation and place of residence of the
respondent or an averment that either or both of these

particulars being omitted is or are unknown to the
applicant;

(d) the date and place of marriage of the partié‘sf

(e) the full names and date of birth of every child
in respect of whom the applicant wishes to exercise the
said parental power;

(f) the grounds of the application.

i
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(2) Na oorweging van °n verklaring by hom ingedien
ooreenkomstig subregulasie (1) en van sodanige verdere
inligting as wat hy nodig ag om te verkry, kan die assis-
tent van die kinderhof kennis gee in die vorm van Vorm
28 aan die klerk van die kinderhof van die distrik waarin
die applikant woon, dat aansoek by dié hof gedoen sal
word, op 'n datum en tyd in die kennisgewing vermeld,
om ’'n bevel wat die verweerder van sy of haar in artikel
60 bedoelde ouerlike magte, na gelang van die geval, oor
die kind of kinders in die kennisgewing genoem, sal onthef
en die uitsluitlike reg om bedoelde magte uit te oefen
aan die applikant sal verleen.

(3) 'n Afskrif van die verklaring deur die applikant
afgelé, moet aan die kennisgewing geheg word.

(4) As die verweerder se woonplek nie in die applikant
se verklaring aangegee word nie, moet die klerk van die
kinderhof sodanige navraag doen as wat redelik is onder
die omstandighede van die geval om dit vas te stel.

(5) Die klerk van die kinderhof moet ’n afskrif van die
kennisgewing van die aansoek en van die applikant se
verklaring laat beteken, soos voorgeskryf in regulasie 5,
aan die verweerder by die adres aangegee in die applikant
se verklaring of deur navraag vasgestel, soos bepaal in
subregulasie (4), as daardie adres binne die Gebied is.

(6) As die verweerder op ’n plek buite die Gebied
woon, moet die klerk van die kinderhof per geregistreerde
pos 'n afskrif van die kennisgewing en aangehegte ver-
klaring aan die verweerder na daardie plek stuur.

(7) As die verweerder op die dag vasgestel vir die
verhoor nie verskyn nie, moet die kinderhof, as geen
kennis ooreenkomstig die voorbehoudsbepaling van arti-
kel 60 (1) aan die verweerder gegee is nie, of as die hof
nie oortuig is dat, hoewel kennis aan hom gegee is, hy
nie die in gemelde voorbehoudsbepaling bedoelde redes
wil aanvoer nie, die verhoor verdaag sodat bedoelde ken-
nis gegee kan word of ten einde die verweerder ’n geleent-
heid te gee om bedoelde redes aan te voer.

(8) As die kinderhof oortuig is dat die woonplek of
adres van die verweerder nie bekend is nie of dat die
kennis beteken of gegee is en daar geen klaarblyklike rede
is vir die verweerder se versuim om te verskyn nie, kan die
hof, nadat hy die applikant se verklaring gelees en nadat
hy di¢ verdere getuienis gehoor het wat hy nodig ag,
voortgaan om uitspraak te gee oor die aansoek en om
die gevraagde bevel te verleen of te weier.

(9) As die verweerder persoonlik, of deur ’n prokureur
of advokaat, verskyn om die verlening van die gevraagde
bevel te bestry, kan die kinderhof onverwyld voortgaan
om getuienis en argumente aan te hoor en die geskilpunte
te besleg, of kan hy uit eie beweging of op versoek van
een van die partye die verhoor uitstel tot ’n vasgestelde
datum of sine die. Indien die verhoor sine die uitgestel
word, kan enigeen van die twee partye, deur kennisgewing
aan die ander party en aan die klerk van die kinderhof,
dit op die rol laat plaas vir 'n datum nie vroeér as drie
dae na die kennisgewing nie.

(10) In verrigtinge ingevolge hierdie regulasies moet 'n
applikant of, in die geval van 'n aansoek om herroeping,
’n verweerder, deur die assistent van die kinderhof ver-
teenwoordig word en kennis wat aan die applikant gegee
of ’n kennisgewing wat aan hom beteken moet word, moet
aan die assistent van die kinderhof gegee of aan hom
beteken word: Met dien verstande dat in enige geval waar
die assistent van die kinderhof skriftelik weier om aldus
vir 'n moeder of ’n vader op te tree, die moeder of die
vader, na gelang van die geval, die aansoek persoonlik of
deur ’n prokureur of advokaat kan doen of bestry; en in
dié geval moet hierdie regulasie gelees word asof “assis-
tent van die kinderhof” vervang is deur “die applikant”
of “die verweerder” of ‘“‘die applikant se prokureur of
advokaat”, of ‘‘die verweerder se prokureur of advo-

(2) After consideration of a statement lodged with
him in terms of subregulation (1) and of such further
information as he may deem it necessary to obtain, the
children’s court -assistant may give notice in the form
of Form 28 to the clerk of the children’s court of the
district in which the applicant resides that application will
be made to the court on a date and at a time stated
in the notice for an order depriving the respondent of
his or her parental powers referred to in section 60, as
the case may be, over the child or children named in the
notice and vesting the exclusive right to exercise the said
powers in the applicant.

(3) A copy of the statement made by the applicant
shall be annexed to the notice.

(4) If the place of residence of the respondent is not
set out in the applicant’s statement the clerk of the
children’s court shall make such enquiry as is reasonable
in the circumstances of the case in order to ascertain
1t.

(5) The clerk of the children’s court shall cause a copy
of the notice of application and of the applicant’s state-
ment to be served in the manner prescribed in regulation
5 on the respondent at the address set out in the appli-
cant’s statement or ascertained by enquiry as provided
in subregulation (4), if that address is within the Territory.

(6) If the respondent resides at a place outside the
Territory the clerk of the children’s court shall send by
registered post to the respondent to that place a copy
of the notice and annexed statement.

(7) If on the day appointed for the hearing the res-
pondent does not appear, the children’s court, if notice
has not been given to the respondent in terms of the
proviso to section 60 (1) or if notice has been given
the court is not satisfied that the respondent is not pre-
pared to adduce the reasons referred to in the said proviso,
shall adjourn the hearing so that such notice may be given
or to afford the respondent an opportunity to adduce
the said reasons.

(8) If. the children’s court is satisfied that the place of
residence or address of the respondent is not known or
that the notice has been served or given and that there
is no apparent reason for the respondent’s failure to
appear, the court may after reading the applicant’s state-
ment and after hearing such further evidence as it may
consider necessary, proceed to determine the applica-
tion and to grant or refuse the order sought,

(9) If the respondent appears in person or by attor-
ney or counsel to oppose the grant of the order sought,
the children’s court may proceed forthwith to hear evi-
dence and argument and determine the issues or may of
its own motion or at the request of either party adjourn
the hearing to a date then fixed or sine die. If the
hearing is adjourned sine die either party may, by notice
given to the other party and to the clerk of the chil-
dren’s court, have it set down for a date not earlier than
three days after the giving of notice.

(10) In any proceedings under these regulations an
applicant, or, in the case of an application for rescission,
a respondent shall be represented by the children’s court
assistant and any notice required to be given to or served
upon the applicant shall be given to or served upon the
children’s court assistant: Provided that in any case in
which the children’s court assistant refuses in writing so
to act for a mother or a father, the mother or the
father, as the case may be, may make or oppose the
application in person or by attorney or counsel; and in
that event this regulation shall be read as if *“‘the appli-
cant” or “the respondent™ or *“‘the applicant’s attorney or
counsel” or “the respondent’s attorney or counsel”, as
the case may be, were substituted for “the children’s
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kaat”, na gelang van die geval: Met du:en verstande verder
dat in sodanige geval geen koste aangegaan in die aanvoer
van getuienis om die aansoek te staaf of te bestry, uit
staatsgelde betaal mag word nie. |

(11) 'n Bevel deur die kinderhof |uitgereik ingevolge
artikel 60 (1) om ’n vader of moeder te onthef van dne
reg om bedoelde ouerl:ke magte met betrekking tot 'n
kind uit te oefen, en 'n bevel mgevolge artikel 60 (2) om
die moeder of die vader weer met dié¢ magte te beklee,
moet aangeteken word in die vorm vcm Vorm 29 en na
die uitreiking van so ’n bevel moet die klerk van die
kinderhof onverwyld 'n gewaarmerkte afsknf daarvan aan
die applikant besorg. e

(12) Kennis van 'n aansoek om dle herroeping van 'n
bevel wat die vader of die moeder van sy of haar ouerlike
magte oor sy of haar kind onthef en dit verleen aan die
moeder of vader van die kind, moet geskied in die vorm
van Vorm 30 en dit moet aan die betrokke moeder of
vader beteken word. Afskrifte daarvan moet by die klerk
van die kinderhof bewaar word. i

(13) Op die dag vasgestel vir die verhoor van ’n aan-
soek bedoel in subregulasie (12) kan die kinderhof onver-
wyld voortgaan om die aansoek te verhoor en uitspraak
te gee of kan hy uit eie beweging of op versoek van ‘een
van die partye die verhoor uitstel tot 'n vasgestelde datum
of sine die. Indien die verhoor sine die uitgestel word, kan
enigeen van die twee partye deur kennisgewing aan die
ander party en aan dle klerk van die'kinderhof, dit op
die rol laat plaas vir 'n datum nie vroeer as drie dae na
die kennisgewing nie.

(14) ’n Bevel bedoel in artikel 60 (2) moet in dle vorm
van Vorm 31 wees. Die herroeping van die bevel moet
aangeteken word in die notule van die vemgtmge waarin
dit toegestaan is.

(15) By die verhoor van ’'n aansoek iom die uitreiking
van 'n bevel kragtens artikel 60 (1) wat bestry word of
om die herroeping van enige- sodamga bevel, moet alle
getuienis mondeling afgelé word.

TYDELIKE BEWARING VAN KIND

19. (1) °n Bevel van die kinderhof kragtens artikel 83
moet in die vorm van Vorm 32 wees. |

(2) Die ouer wat 'n bevel kragtens artikel 83 vcrlang,
moet ’n begdigde verklaring, in drievoud, soos voorge-
skryf in regulasic 18 (1) by die kmderhéf van die dlstrlk
waarin die kind woonagtig is indien, tesame met ’n
gewaarmerkte afskrif van die kenmsgewmg aan die ander
ouer, van dic applikant se voorneme om aansoek om so
'n bevel te doen.

(3) Die assistent van die kinderhof moet ’n afskrif van
die begdigde verklaring wat ingevolge subregulasie (2) inge-
dien is aan die proefbeamptc van daardie gebled laat
stuur vir ondersoek en ’n verslag deur hom of ’n gemag-
tigde amptenaar. i

(4) By ontvangs van die verslag ingevolge subregulasie
(3) aangevra, moet 'n datum vir die verhoor van die
aansoek bepaal word en moet die prosedure voorgeskryf
in regulasie 18 (5), (6), (7), (8) en (9) mutaﬂs mutandzs
gevolg word.

BESKERMING VAN JONG KINDERS
20.- (1) Kennisgewing met betrekking tot die ontvangs,

besorging, verwydermg, verandering van woonplek of -

afsterwe van ’n beskermde jong kind kragtens artikels
10 en 15 moet geskied in die vorm van Vorms 33 tot 38.
(2) By die oorweging van ’n aansoek om ’n buite-

egtelike jong kind kragtens artikel 10 (-'-'lt) in ontvang te

neem en te onderhou, kan 'n kommissaris ’n verslag ont-

vang en oorweeg van iemand wat volgens sy mening
kennis dra van die feite of bevoeg is om ’n gesaghebbende

court assistant”: Provided further that in such case no
costs incurred in the production of evidence in support
of or opposition to the application shall be defrayed from
public funds.

(11) An order made by the children’s court in tcrms of
section 60 (1) to deprive a father or a mother of the
right to exercise the said parental powers in regard to
a child and an order in terms of section 60 (2) to rein-
vest the mother or the father with such powers, shall be
recorded in the form of Form 29 and after the making
of such an order the clerk of the children’s court shall
forthwith deliver to the applicant a certified copy thereof.

(12) Notice of an application for the rescission of an
order depriving the father or the mother of his or her
parental powers over his or her child and transferring
them to the mother or father of the child shall be given
in the form of Form 30 and shall be served upon the
mother or father concerned. Copies thereof shall be flled
with the clerk of the children’s court.

(13) On the day appointed for the hearing of an apph-
cation made under subregulation (12) the children’s coutt
may proceed forthwith to hear and determine the appli-
cation or may of its own motion or at the request of
either party adjourn the hearing to a date then fixed or-
sine die. If the hearing is adjourned sine die either party
may by notice given to the other party and to the clerk
of the children’s court, have it set down for a date not
earlier than three days after the giving of notice.

(14) An order referred to in section 60 (2) shall be in
the form of Form 31. The rescission of the order shall
be noted in the record of the proceedings in which it was
granted.

(15) At the - hearmg of any opposed application for the
making of an order in terms of section 60 (1), or for the
rescission of any such order, all evidence shall be given
viva voce.

TEMPORARY CUSTODY OF CHILD

19. (1) An order of the children’s court in terms of
section 83 shall be in the form of Form 32.

(2) The parent who seeks an order in terms of section
83 shall lodge with the children’s court of the district in
which the child is residing an affidavit, in triplicate, as
prescribed in regulauon 18 (1), together with a certified
copy of the notice to the other parent of the apphcant S
intention to apply for such an order.

(3) The children’s court assistant shall have a copy of
the affidavit lodged under subregulatlon (2) sent to the-
probation officer of that area for investigation and a
report by him or an authorised officer.

(4) On receipt of the report requested in terms of sub
regulation (3), a date shall be fixed for the heanng of -
the application, and the procedure prescribed in regula-
tion 18 (5), (6), (7), (8) and (9) shall be followed mutatis
mutandis.

PROTECTION OF INFANTS

20. (1) Notices relative to the receipt, delivery, removal,
change of residence or death of a protected infant in terms
of sections 10 and 15 shall be in the form of Forms
33 to 38.

(2) When considering an application to receive and
maintain an illegitimate infant in terms of section 10 (4)
a commissioner may receive and consider a report from
any person who has in his opinion knowledge of the facts
or who is competent to form an authoritative opinion
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opinie te vorm aangaande die applikant, sy karakter, ver-
moé en ander omstandighede wat ter sake is met betrek-
king tot sy geskiktheid en bevoegdheid om die jong kind
in ontvangs te neem, met die oog op aanneming, of die
geskiktheid van die jong kind vir doeleindes van aan-
neming in die algemeen of deur die bepaalde applikant.

(3) Die toestemming van 'n kommissaris vir die ont-
vangs en onderhoud van ’'n buite-egtelike jong kind
kragtens artikel 10 (4) moet in die vorm van Vorm 39
wees.

(4) 'n Sertifikaat van vrystelllng kragtens artikel 17 (1)
moet in die vorm van Vorm 40 uitgereik word.

(5) 'n Bevel tot die verwydering van 'n jong kind
kragtens artikel 27 moet in die vorm van Vorm 41 uitge-
reik word.

(6) ’n Kinderbeskermingsbesocker, vrederegter, proef-
beampte of polisicbeampte wat, in die uitoefening van
bevoegdheid of gesag hom verleen by of kragtens artikel
12, enige jong kind en die gebou waar hy gehuisves is,
besoek en besigtig, moet in die vorm van Vorm 42 'n
verslag opstel aan die kommissaris van die distrik waarin
daardie gebou geleg is, oor die uitslag van sy besoek en
besigtiging.

(7) 'n Kommissaris moet in die vorm van Vorm 43 'n
register hou van alle beskermde jong kinders binne sy
rcgsgebred

(8) ’n Kommissaris moet aan alle persone wat beheer
het oor beskermde jong kinders ten opsigte van wie ken-
nis aan hom gegee is kragtens artikel 10, 'n afskrif van
die kennisgewing in die vorm van Vorm 44 laat beteken.

DEEL II

PLIGTE VAN KRAAMINRIGTINGS

21. (1) Kraaminrigtings moet behoudens subregulasie
(2) in die vorm van Vorm 45 ’n register hou van iedere
geboorte of dood van 'n jong kind in die inrigting en van
iedere jong kind wat uit sodanige inrigting verwyder word.

(2) Enige register gehou deur 'n persoon in die beheer
van 'n kraaminrigting ooreenkomstig die bepalings van
enige wet of regulasie, behalwe 'n bepaling van die Wet
of 'n regulasie wat kragtens die Wet opgestel is, wat al
die besonderhede aangee wat aangeteken moet word in
die register voorgeskryf in subregulasie (1), word geag
sodanige laasgenoemde register te wees.

DEEL III

REGISTRASIE, KLASSIFIKASIE EN BESTUUR
VAN KINDERHUISE EN VERSORGINGSOORDE

22, ’n Aansoek deur die bestuurders van ’n kinderhuis
of versorgingsoord om die registrasie daarvan kragtens
artikel 42 (3), of om die wysiging van ’n registrasie-
sertifikaat, word op die vorm deur die Sekretaris bepaal,
in tweevoud ingedien by die Kommissaris van Namasake.

23. (1) 'n Aansoek om die registrasie van 'n kinderhuis
moet vergesel gaan van die konstitusie van die kinderhuis,
wat, benewens die vereistes van artikel 42, ondergenoemde
besonderhede bevat:

(a) Die naam van. die kinderhuis;

(b) die samestelling van die bestuur en.die uitvoerende
komitee of dagbestuur;

(c¢) die bevoegdhede en pligte van die bestuur en die
uitvoerende komitee of dagbestuur;

(d) die bevoegdheid van die bestuur om sy gesag met
betrekking tot tug en dissipline aan die prinsipaal oor te
dra;

(e) die wyse van beskikking oor die bates van die kindet-
huis by intrekking of teruggawe van sy registrasiesertifi-
kaat; en

(f) die prosedure met betrekking tot wysiging van die
konstitusie,

regarding the applicant, his character, means and other
circumstances relative to his ability and suitability to
receive the infant with a view to adoption or the suit-
ability of the infant for the purposes of adoption generally
or by the particular applicant.

(3) The consent of a commissioner for the receipt and
maintenance of an illegitimate infant in terms of section
10 (4) shall be in the form of Form 39,

(4) A certificate of exemption in terms of section 17
(1) shall be issued in the form of Form 40.

(5) An order for the removal of an infant in terms
of section 27 shall be made in the form of Form 41.

(6) An infant protection visitor, justice of the peace,
probation officer or policeman who, in the exercise of
powers vested in or authority conferred upon him by or
in terms of section 12, visits and inspects any infant and
the premises in which it is kept, shall make a report
in the form of Form 42 to the commissioner of the dis-
trict in which those premises are situated, of the result
of his visit and inspection.

(7) A commissioner shall keep a register in the form
of Form 43 of all protected infants within his area of
jurisdiction.

(8) A commissioner shall cause to be served on all
persons who have charge of protected infants in respect
of whom notice has been given to him in terms of section
10, a copy of the notice in the form of Form 44.

PART II

DUTIES OF MATERNITY HOMES

21. (1) Maternity homes shall, subject to subregula-
tion (2), in the form of Form 45, keep a register of
every birth or death of an infant in the institution and
of every infant that is removed from such institution.

(2) Any register kept by a person in charge of a
maternity home in terms of the provisions of any law or
regulation, other than a provision of the Act or a regula-
tion made in terms of the Act, containing all the parti-
culars to be recorded in the register prescribed in sub-
regulation (1), shall be deemed to be such latter register.

PART III

REGISTRATION, CLASSIFICATION AND CON-
DUCT OF CHILDREN'S HOMES AND PLACES
OF CARE

22. Any application by the managers of a children’s
home or place of care for its registration under section
42 (3), or for the amendment of a certificate of regis-
tration, shall be submitted, in duplicate and on such form
as the Secretary may detcrmme to the Commissioner for
Nama Affairs,

23. (1) An application for the registration of a children’s
home shall be accompanied by the constitution of the
children’s home, which shall, in addition to the require-
ments of section 42, contain the following particulars:

(a) The name of the children’s home;

(b) the constitution of the management and of the
management committee or executive;

(c) the powers and duties of the management and of
the management committee or executive;

(d) the powers of the management to delegate its
authority in connection with punishment and discipline
to the principal;

(e) the manner of disposing of the assets of the children’s
home if its certificate of registration is cancelled or
surrendered; and

(f) the procedure in connection with the amendment
of the constitution,
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(2) ’n Aansoek om die registrasie van 'n kinderhuis of
versorgingsoord of 'n aansoek om die wysiging van ’n
bestaande registrasiesertifikaat pm ’n groter getal kinders
in ’n kinderhuis of versorgingsoord op te neem, moet ver-

sel gaan van ’n behoorlik ondertekende| sertifikaat van
die plaaslike owerheid binne wie se gebied| die kinderhuis
of versorgingsoord geleé is tot dien effekte dat sodanige
kinderhuis of versorgingsoord voldoen aan al die struk-
turele en gesondheidsvereistes van sodanigei plaaslike ower-
heid.

24. By ontvangs van ’n aansoek om clie|L registrasie van
‘n kinderhuis of versorgingsoord of om die wysiging van
'n registrasiesertifikaat inspekteer die Kommissaris van
Namasake, die kinderhuis of versorgingsoord en stuur die
aansoek tesame met enige stukke wat op die aansoek
betrekking het, sy verslag en aanbevelings aan die Sekre-
taris vir oorweging deur die Minister, !

25. Indien die aansock om die registrasie van ’n kinder-
huis of versorgingsoord goedgekeur word, word aan die
kinderhuis of versorgingsoord ’n registrasiesertifikaat uit-
gereik. |

26. (1) Die Minister kan as 'n voorwaarde vir die uit-
reiking van ’n registrasiesertifikaat aan °n kinderhuis of
versorgingsoord of vir die voortsetting of wysiging van ’n
sertifikaat vereis dat hy met die bevoegdheid beklee word,
desnoods deur die wysiging van die konstitusic van die
kinderhuis, om ’n vasgestelde getal of 'n proporsionele
deel van die lede van die bestuur aan te stel.

.(2) Die Minister kan as ’n voorwaarde vir die uitreiking
van ’n registrasiesertifikaat of die voortseltting of wysiging
van ’'n sertifikaat vereis dat 'n kinderhuis of versorgings-
oord geklassifiseer word vir die opneming en versorging
of beskerming van 'n bepaalde klas kind, omskryf ten
opsigte van bevolkingsgroep, ouderdom, geslag, intelli-
gensie, onderwyspeil, gedrag, liggaams- of geestesgebreke
of op sodanige ander wyse as wat die Minister, na oorleg-
pleging met die bestuur, goedvind. I

27. Geen sodanige voorwaarde vir die voortsetting of
wysiging van ’'n registrasiesertifikaat van ’n kinderhuis of
versorgingsoord bedoel in regulasie 26, mag opgelé word
nie voordat drie maande verloop het vandat die Minister
aan die bestuur kennis gegee het van sy voorneme om
sodanige voorwaarde op te I€. :

28. Die voorwaardes en enige ander bepalings van ’n
sertifikaat deur die Minister aan ’n kinderhuis of versor-
gingsoord uitgereik, kan van tyd tot tyd deur die Minister
na oorlegpleging met die bestuur gewysig word: Met dien
verstande dat niks in hierdie regulasies geag word afbreuk
te doen aan die bevoegdheid verleen aan die Minister by
artikel 42 om ’n sertifikaat in te trek, of aan die reg van
die bestuur om ’n sertifikaat terug te gee nlﬁie‘

29, (1) (a) Die bestuur van iedere ﬁinderhuis of ver-
sorgingsoord moet toesien dat 'n registzg gehou word van

leerlinge of kinders wat daarin opgeneem is, waarin ten -

opsigte van iedere leerling of kind di¢ volgende aange-
teken moet word: )

(i) Sy volle naam, bevolkingsgroep, persoons- of iden-
titeitsnommer en geslag; |

(ii) die datum van opneming; |

(iii) sy geboortedatum;

(iv) sy gewone verblyfplek onmiddellik voor sy opne-
ming; !

(v) die name en adresse van sy ouers/of, as hy 'n wees-
kind is, van sy voog of, as hy 'n weeskind is en geen
voog het nie, van sy naaste bloedverwant,

(b) In die register wat deur 'n kindérhuis gehou moet
word, moet ten opsigte van iedere leerling ook die volgende
aangeteken word: ;

(i) Die datum waarop sy tydperk van aanhouding en
beskerming verstryk; |

56990—C

(2) An application for the registration of a children’s
home or place of care or an application for the amend-
ment of an existing certificate of registration for the
reception of a larger number of children in a children’s
home or place of care shall be accompanied by a duly
signed certificate from the local authority within whose
area the children’s home or place of care is situated to
the effect that such children’s home or place of care
meets all the building and sanitary requirements of such
local authority.

24. On receipt of an application for the registration
of a children’s home or place of care or for the amend-
ment of a certificate of registration, the Commissioner for
Nama Affairs, shall inspect the children’s home or place of
care and send the application, together with such docu-
ments as may relate to the application, his report and
recommendations to the Secretary for consideration by
the Minister.

25. If an application for the registration of a children’s
home or place of care is approved, a certificate of regis-
tration shall be issued to such children’s home or place
of care.

26, (1) The Minister may, as a condition of the grant
of a certificate of registration to a children’s home or
place of care or of the extension or amendment of a
certificate, require the vesting in him, if need be by
amendment of the constitution of the children’s home,
of powers to appoint a specified number or proportion
of the members of the management.

(2) The Minister may, as a condition of the grant of
a certificate of registration or the extension or amend-
ment of a certificate, require a children’s home or place
of care to be classified for the reception and care or
protection of a particular class of child, defined in respect
of population group, age, sex, intelligence, standard of
education, conduct and physical or mental disabilities
or in such other manner as the Minister may, after con-
sultation with the management, deem fit.

27. No such condition for the extension or amendment
of a certificate of registration of a children’s home or
place of care referred to in regulation 26 shall be imposed
before the lapse of three months after notice has been
given to the management by the Minister of his intention
to impose such condition.

28. The conditions and any other provisions of a cer-
tificate granted by the Minister to a children’s home or
place of care may from time to time be amended by the
Minister after consultation with the management: Pro-
vided that nothing in this regulation shall be deemed to
derogate from the powers conferred upon the Minister-
by section 42 to cancel a certificate or from the right
of the management to surrender a certificate.

29. (1) (a) The management of every children’s home
or place of care shall cause to be kept a register of
pupils or children that have been admitted thereto, in
which the following shall be recorded in respect of each
pupil or child:

(i) His full name, population group, identity number
and sex; -

* (ii) his date of admission;

(iii) his date of birth;

(iv) his ordinary place of residence immediately before
his admission;

(v) the names and addresses of his parents, or, if he is
an orphan, of his guardian or, if he is an orphan and
he has no guardian, of his next-of-kin.

(b) In the register that is to be kept by a children’s
home, the following shall also be recorded in respect of
each pupil:

(i) The date on which his period of retention and
protection will expire;
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(i) die magtiging tot sy opneming kragtens dic Wet of
’n ander wet verleen; en

(iii) 'n aantekening oor sy vrylating met vergunning,
ontslag, oorplasing of heropneming.

(2) Die bestuur van ’n kinderhuis moet toesien dat,
benewens die register in subregulasie (1) bedoel, die
volgende registers ten opsigte van leerlinge gehou word:

(a) ’n Daaglikse register waarin die aan- of afwesigheid
van leerlinge aangeteken moet word;

(b) ’n strafboek waarin die naam van die leerling wat
gestraf is, die datum en aard van die oortreding, die datum
en aard van die straf opgelé en deur wie toegedien, aan-
geteken moet word;

(c) ’n register van weglopers waarin die datum waarop
die leerling weggeloop het, die datum van terugkeer en
enige dissiplinére stappe gedoen, aangeteken moet word.

(3) Iedere inskrywing in die strafboek en die register
van weglopers moet deur die prinsipaal van die Kinder-
huis onderteken word en die registers moet—

(a) minstens een keer iedere maand deur die voor-
sitter van die bestuur nagegaan en onderteken word; en
(b) aan jedere gewone vergadering van die bestuur

voorgelé word, en by dié geleentheid kan die prinsi--

paal versoek word om enige inskrywing daarin toe te

lig.

(4) Die bestuur van ’n kinderhuis moet ten opsigte
van iedere leerling wat in die kinderhuis opgeneem word,
'n afsonderlike léer laat hou (met ’n naamindeks indien
léers nie in alfabetiese volgorde gebére word nie), wat die
volgende bevat:

(a) Alle stukke aangaande die leerling wat ten tyde van

sy opneming ontvang is van die instansie wat sy opne-

ming gelas het;

(b) enige maatskaplike verslag oor die leerling wat
deur die bestuur ontvang is;

(c) enige verslag van die prinsipaal of enige ander
onderwyser van ’n skool deur die leerling bygewoon, het-
sy voor of na opneming, oor sy skoolprestasies, geestes-
of liggaamlike gesondheid of ontwikkeling en’ gedrag;

(d) alle verslae oor enige liggaamlike, psigiatriese of
Kliniese sielkundige ondersoeke van die leerling en enige
verslag oor die resultate van enige behandeling wat toe-
gepas is; - :

(e) die maatskaplike rekord van die leerling tydens sy
verblyf in die kinderhuis, met inbegrip van besonderhede
aangaande tugoortredings en enige strawwe wat toegedien
is;

(f) enige ander inligting deur die bestuur ontvang wat
ter sake is by die bestudering en behandeling van die per-
soonlikheid of huislike omstandighede van die leerling;

(2) enige ander stukke wat op die leerling betrekking
het.

(5) Indien ’n leerling na enige ander Kinderhuis of na
'n nywerheid- of verbeteringskool oorgeplaas word, moet
die Téer wat ingevolge subregulasie (4) ten opsigte van die
leerling gehou is, aan die kinderhuis, nywerheids- of
verbeteringskool waarheen hy oorgeplaas word, gestuur
word.

30. (1) Die bestuur van ’n kinderhuis of versorgings-
oord moet behoorlike rekeningboeke laat hou waarin al
die geldelike transaksies, die waarde van ontvangste in
goedere en die bron en datum van ontvangs en die bates
en laste van die kinderhuis of versorgingsoord, na gelang
van die geval, volledig aangeteken word.

(2) (a) Die bestuur van 'n kinderhuis moet jaarliks aan
die Sekretaris binne drie maande na die sluiting van die
kinderhuis se boekjaar, geouditeerde rekeningstate, met
inbegrip van ’n balansstaat en staat van inkomste en uit-

(ii) the authority granted in terms of the Act or any
other law for his admission; and

(iii) a note of his release on licence, discharge, transfer
or readmission.

(2) The management of a children’s home shall in
addition to the register referred to in subregulation (1),
cause to be kept the following registers in respect of
pupils:

(a) A daily register, in which the presence or absence
of such pupils shall be recorded;

(b) a punishment book, in which shall be recorded
the name of any pupil that has been punished, the date
and nature of the transgression, the date and nature of
the punishment meted out and by whom administered;

(c) a register of absconders, in which shall be recorded
the date on which any pupil absconded, the date of his

return and the disciplinary steps taken, if any.

(3) Every entry in the punishment book and the register
of absconders, shall be signed by the principal of the
children’s home and the registers shall—

(a) at least once a month be scrutinised and signed
by the chairman of the management; and

(b) be submitted to every ordinary meeting of the
management, on which occasion the principal may be
requested to explain any entry therein.

(4) The management of a children’s home shall, in
respect of every pupil admitted to the children’s home,
cause to be kept a separate file (with a name index, if
record covers are not filed in alphabetical order), which
shall contain—

(a) all documents with regard to a pupil received
at the time of his admission from the authority that
ordered his admission;

(b) any social report on the pupil received by
the management;

(c) any report by the principal or any other teacher
of a school attended by the pupil, whether before or
after his admission, on his scholastic attainments, his
mental or physical health or development or his con-
duct;

(d) all reports on any physical, psychiatric or clinical
psychological examination of the pupil and any report
on the results of any treatment given;

(¢) the social record of the pupil during his stay
in the children’s home, including particulars of breaches
of discipline and of any punishment administered;

(f) any other information received by the manage-
ment relevant to the study and treatment of the per-
sonality or home circumstances of the pupil; and

(¢) any other documents relating to the pupil.

(5) If a pupil is transferred to any other children’s
home or to a school of ‘industries or reform school, the
file kept in terms of subregulation (4) in respect of such
pupil shall be sent to such children’s home, school of
industries or reform school to which he is transferred.

30. (1) The management of any children’s home or
place of care shall cause to be kept proper books of
account, in which all financial transactions, the value of
receipts in kind and the source and date of receipt and
the assets and liabilities of the children’s home or place
of care, as the case may be, shall be fully recorded.

(2) (a) The management of a children’s home shall
annually render to the Secretary within three months after
the close of the financial year of the children’s home,
audited statements of account, including a balance sheet
and statement of revenue and expenditure, for that year.
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gawes, vir daardie jaar verstrek. Die staat \,Lan inkomste
en uitgawes moet die verskillende bronne i:n inkomste
en die bedrag uit elke bron ontvang, afsonderlik aandui,
asook die toewysing van uitgawes vir grond en geboue
(met inbegrip van herstelwerk), meublement len uitrusting
(met inbegrip van herstelwerk), salarisse, eetware en kle-
rasie, en van ander uitgawes, en wel op sodanige wyse as
wat die bestuur in oorleg met die Sekretaris bepaal.

(b) Die bestuurders van ’n versorgingsoord moet aan
die Sekretaris, op versoek, geouditeerde rekeningstate,
met inbegrip van 'n balansstaat en staat van inkomste en
uitgawes vir enige boekjaar, in sodanige | versoek ver-
meld, verstrek. o :

(¢) 'n Inspekteur kragtens artikel 57 aangestel moet,
ongeag of voornoemde state ingedien word al dan nie,
tydens die inspeksie van ’n versorgingsoord hom daarvan
vergewis dat bevredigende standaarde gehandhaaf word
‘en dat die gelde wat van die ouers van kinders gevorder
word redelik en in ooreenstemming met die gelewerde
dienste is. Hy moet sy bevindings aan die Sekretaris
stuur.

(3) Die bestuurders van iedere kinderhpis of versor-
gingsoord voorsien die Sekretaris op dié tye wat die
Sekretaris bepaal van sodanige statistieke met betrekking
tot sodanige kinderhuis of versorgingsoord of die leerlinge
of kinders wat daarin opgeneem 1is, asook ten opsigte van

die personeel, as wat die Sekretaris bepaal. :
(4) Die Minister kan na goeddunke die bestuurders van

'n kinderhuis of versorgingsoord vrystel van enigeen van
of al die vereistes van hierdie regulasie.

DEEL IV

KENNISGEWING VAN BEWEGING VAN LEER-
LINGE EN OPGAWES VAN VAKATURES

31. (1) Die prinsipaal van iedere kinderhuis moet die
Sekretaris onverwyld in die vorm van Vorm 46 verwittig
van die datum van opneming, ontslag, wegloop of her-
opneming, vrylating met vergunning, intrekking van ver-
gunning, opneming in, of ontslag uit 'n hospitaal, of van
enige ander afwesigheid van iedere leerling wat na die
kinderhuis verwys is. |

(2) Die prinsipaal van iedere kinderhuis moet die
Sekretaris binne sewe dae na die einde van iedere maand
in die vorm van Vorm 47 voorsien van ‘n opgawe van
vakatures in die kinderhuis, i

VERLOF EN WEGLOPERY

32. (1) Die bestuur van 'n kinderhuis of van ’n goed-
gekeurde vereniging kan, in die geval van ’n kind onder
die beheer van 'n goedgekeurde vereniging, op aansoek
van die pleegouer of die ouer of voog van die kind, aan
*n leerling of kind die een of ander van die volgende
soorte verlof toestaan: | .

(a) Vakansieverlof; '

(b) spesiale verlof; ‘

(c) naweekverlof. : |

(2) Vakansieverlof gedurende enige kalenderjaar word
nie vir langer toegestaan as die getal skoolvakansiedae
wat vir daardie jaar vir skole in die Ge}biecl vasgestel is
nie. 3 :

(3) Aan ’n leerling of kind wat ’n Skﬁ|301 bywoon, mag
nie vakansieverlof toegestaan word vir enige tydperk
wanneer of gedurende enige gedeelte waarvan die skool
aan die gang is nie. |

(4) Spesiale verlof kan vir tydperke van hoogstens 14
dae toegestaan word aan enige leerling of kind ongeag of
aan sodanige leerling of kind vakansieverlof gedurende
dieselfde kalenderjaar toegestaan is of nie, mits die

The statement of revenue and expenditure shall separately
show in a manner determined by the management in con-
sultation with the Secretary the various sources of income
and the amount received from each source as well as the
allocation of moneys for expenditure on land and build-
ings (including repairs), furniture and equipment (includ-
ing repairs), salaries, foodstuffs and clothing and for any
other expenditure.

(b) The managers of a place of care shall, on request,
render to the Secretary audited statements of account for
such financial year as may be mentioned in the request,
including a balance sheet and a statement of revenue and
expenditure. '

(c) An inspector appointed in terms of section 57 shall, -
whether the statements referred to are lodged or not,
satisfy himself, in the course of an inspection of any place
of care, that satisfactory standards are maintained and
that the fees payable by the parents of children are reason-
able and consistent with the services rendered. He shall
send his findings to the Secretary.

(3) The managers of every children’s home or place
of care shall, at such times as the Secretary may determine,
render to the Secretary such statistics in regard to the
children’s home or place of care or the pupils or children
admitted thereto, as well as in respect of the staff, as the
Secretary may determine.

(4) Die Minister may, at his discretion, exempt the
managers of a children’s home or place of care from
any or all of the requirements of this regulation.

PART IV

NOTICE OF MOVEMENT OF PUPILS AND
RETURNS OF VACANCIES

31. (1) The principal of every children’s home shall
advise the Secretary forthwith in the form of Form 46
of the date of admission, discharge, abscondment or re-
admission, release on licence, cancellation of licence,
admission to, or discharge from, a hospital or any other
absence of every pupil committed to a children’s home.

(2) The principal of every children’s home shall, within
seven days of the end of each month, submit to the
Secretary a return of vacancies in the children’s home
in the form of Form 47. :

LEAVE AND ABSCONDMENT

32. (1) The management of any children’s home or of
an approved agency may, in the case of a child under
the control of an approved agency, on the application
of the foster parent or parent or guardian of the child,
grant to a pupil or child leave of absence of any one of
the following classes:

(a) Vacation leave;

(b) special leave;

(¢c) week-end leave.

(2) Vacation leave may be granted during any calendar
year for a period not exceeding the number of school

holidays laid down for. that year for schools in the
Territory. :

(3) A pupil or child attending school shall not be
granted vacation leave for any period during which or any
portion of which the school is in session. ;

(4) Special leave may be granted for periods not
exceeding 14 days to any pupil or child, whether such
pupil or child has or has not been granted vacation leave.
during the same calender year, provided that the manage-
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bestuur van die kinderhuis of die goedgekeurde vereni-
ging daarvan ‘oortuig is dat daar besondere omstandig-
hede bestaan wat dit gebiedend noodsaaklik of hoogs
wenslik maak dat sodanige verlof toegestaan word.

(5) Indien ’n leerling of kind aan wie vakansieverlof
of spesiale verlof toegestaan is, deur siekte of ander
genoegsame rede verhinder word om by die verstryking
van sy verloftydperk na die kinderhuis of pleegouer
terug te keer, kan die bestuur van die kinderhuis of die
goedgekeurde vereniging daardie tydperk van tyd tot tyd
verleng: Met dien verstande dat indien deur die toestaan
van sodanige verlenging die totale tydperk van die onaf-
gebroke afwesigheid van die leerling of kind uit die kin-
derhuis of uit die bewaring van die pleegouer 90 dae sal
oorskry, verlenging nie toegestaan mag word sonder die
goedkeuring van die Minister nie.

(6) Naweekverlof kan toegestaan word vir enige aantal
kere gedurende die jaar, maar slegs tussen Vrydagmiddag
en die volgende Maandagmiddag of vir sodanige korter
tydperke tussen daardic ure as wat die bestuur van die
kinderhuis of die goedgekeurde vereniging in enige geval
mag bepaal, mits sodanige verlof nie met die skoolbywo-
ning van ’n leerling of kind bots nie.

" (7) Voordat verlof aan ’'n leerling of kind toegestaan
word, moet die bestuur van ’n kinderhuis of die goed-
gekeurde vereniging daarvan oortuig wees dat die per-
soon onder wie se sorg en die huis of plek waarin die
leerling of kind gedurende sy afwesigheid uit die kinder-
huis of uit die bewaring van die pleegouer sal verkeer,
geskik is vir daardie doel en dat daar geen nadeel vir die
leerling of kind verwag word as gevolg van die verlof nie.
As die bestuur self nie oor genoegsame inligting in hier-
die verband beskik om ’n oordeel te vorm nie, moet 'n
verslag ooreenkomstig regulasie 33 aangevra word.

33. Indien die bestuur van ’n kinderhuis of ’n goed-
gekeurde vereniging ’n verslag verlang oor die persoon
by wic of die huis of plek waarin 'n leerling of kind
gedurende sy verlof sal verkeer, moet die bestuur of
goedgekeurde vereniging ’n verslag aanvra van die
Kommissaris van Namasake. By die ontvangs van sodanige
versoek moet die Kommissaris van Namasake self of 'n
ander bevoegde persoon of vereniging van persone deur
hom aangewys, ondersoek instel na die geskiktheid van
die persoon, huis of plek waar die leerling of kind met
verlof sal verkeer en die vermoé van die persoon om die
reiskoste of 'n gedeelte van die reiskoste van die leerling
of kind te betaal en verslag doen. Die Kommissaris van
Namasake moet sonder versuim die verslag aldus uitge-
bring aan die bestuur van die kinderhuis of goedgekeurde
vereniging stuur.

34. (1) Die bestuur van ’n kinderhuis wat maandeliks
eise indien, moet so gou moontlik na die end van elke
kalendermaand en dié wat kwartaallikse eise indien, so
gou moontlik na die end van elke kwartaal aan die Sekre-
" taris ’n staat stuur wat die name van leerlinge wat gedu-
rende sodanige maand of kwartaal van die kinderhuis
afwesig was met vakansie- of spesiale verlof en die tyd-
perk van sodanige afwesigheid aantoon en moet ten
opsigte van enige verlenging van vakansieverlof vir ’n
langer tydperk as die vasgestelde getal skoolvakansiedae
en van enige verlening van spesiale verlof aan enige leer-
ling, aan sodanige staat 'n verslag heg oor die feite en
omstandighede wat na die mening van die bestuur soda-
nige verlenging of verlening geregverdig het.

(2) 'n Goedgekeurde vereniging moet die Sekretaris
skriftelik verwittig van enige vakansie- of spesiale verlof
wat aan ’'n kind onder sy beheer toegestaan is, met ver-
melding van die tydperk van verlof en, in die geval
van enige verlenging van vakansieverlof vir 'n langer tyd-
perk as die vasgestelde getal skoolvakansiedae of enige
verlening van spesiale verlof, die gronde waarop dit toe-
gestaan is.

ment of the children’s home or approved agency is satis-
fied that special circumstances exist that make, it impera-
tive or highly desirable.that such leave of absence be
granted. :

(5) If a pupil or child who has been granted vacation
leave or special leave is prevented by illness or other
sufficient cause from returning to the children’s home or
foster parent on the expiration of the period of leave,
the management of the children’s home or approved
agency may from time to time extend such period:
Provided that, if by the grant of such extension the total
period of the continuous absence of the pupil or child
from the children’s home or from the custody of the
foster parent will exceed 90 days, extension shall not be
granted without the approval of the Minister.

(6) Week-end leave may be granted any number of
times during the year, but only between midday on
Friday and midday on the next succeeding Monday or
for such shorter period between those times as the
management of the children’s home or approved agency
may in any case determine, provided that such leave of
absence shall not clash with the school attendance of the
pupil or child.

(7) Before granting leave of absence to any pupil or
child, the management of the children’s home or approved
agency shall satisfy itself that the person in whose care
and the home or place in which the pupil or child is to
stay during his absence on leave from the children’s
home or from the custody of the foster parent are suitable
for that purpose and that no harm to the pupil or child
is likely to result from’the grant of leave. If the manage-
ment itself has not sufficient information in this regard to
enable it to form a judgment, it shall seek a report in
terms of regulation 33. :

33. If the management of a children’s home or of an
approved agency desires a report on the person in whose
care or the home or place in which the pupil or child
will be during his absence on leave, the management or
approved agency shall apply for a report to the
Commissioner for Nama Affairs. On receipt of such
request the Commissioner for Nama Affairs, himself or
some other competent person or association of persons
designated by him shall investigate the suitability of the
person, home or place where the pupil or child will be
while on leave and the ability of the person to pay the
travelling expenses of the pupil or child, or a part thereof,
and report thereon. The Commissioner for Nama Affairs,
shall without delay forward to the management of the
children’s home or approved agency the report so made.

34. (1) The management of a children’s home submitting
its claims monthly shall as soon as may be after the end
of each calendar month, and on submitting quarterly
claims shall as soon as may be after the end of each
quarter, send to the Secretary a statement showing the
names of such pupils as were absent-from the children’s
home on vacation leave or special leave during any part
of that month or quarter, and the period of such absence,
and shall, in respect of any extension of vacation leave in

“excess of the number of school holidays laid down and of

any grant of special leave to any pupil, annex to such
statement a report on the facts and circumstances which
in the opinion of the management justified the extension or
grant.

(2) An approved agency shall advise the Secretary in
writing of any vacation or special leave granted to a
child under its control, stating the period of leave of
absence and, in the case of an extension of vacation
leave in excess of the number of school holidays laid
down or any grant of special leave, the grounds on which
it was granted. Lo
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35. (1) Die bestuur van ’n kinderhuis of goedgekeurde
vereniging kan te eniger tyd uit eie beweging, en moet
onverwyld indien daartoe gelas deur die Minister, afwe-
sigheidsverlof wat aan ’'n leerling of kind toegestaan is,
intrek en die leerling -of kind opdrag gee om na die kin-
derhuis of die bewaring waaruit verlof aan hom toege-
staan is, terug te keer. .

(2) Kennisgewing van die intrekking van afwesigheids-
verlof en van die opdrag dat ’n leerling na 'n kinderhuis
of 'n kind na ’'n pleegouer moet terugkeer, moet onver-
wyld per geregistreerde pos gestuur word aan die persoon
onder wie se sorg die leerling of kind op daardie oomblik
is of veronderstel is om te wees.

(3) ’n Goedgekeurde vereniging moet die Sekretaris in

kennis stel van die intrekking van enige afwesigheidsver-

lof wat aan 'n kind onder sy beheer toegestaan is.

'36. Indien enige leerling of kind wegloop uit 'n kinder-
huis of bewaring, of indien ’n leerling of kind na die
intrekking van sy afwesigheidsverlof of van sy vergun-
ning versuim om na die kinderhuis of die bewaring waar-
uit verlof aan hom toegestaan is of waaruit hy met ver-
gunning vrygelaat is, terug te keer, moet die bestuur

van die kinderhuis of goedgekeurde vereniging of die per-

soon uit wie se bewaring die leerling of kind weggeloop
het of waarheen of na wie hy versuim het om terug te
keer, kennis gee aan die Kommissaris van Namasake,
asook aan die Sekretaris en die ouers of voog van die leer-
ling of kind, behalwe waar veronderstel is of kan word dat
die leerling of kind by sy ouers of voog verkeer.

37. Die Minister kan gelas dat ’n leerling of kind wat
kragtens artikel 54 na die kinderhuis of bewaring waaruit
hy weggeloop het, teruggestuur is, in daardie Kinderhuis
of daardie bewaring of onder die beheer waaronder hy
geplaas is, moet bly. In die geval van ’n leerling moet die
bestuur van die kinderhuis verder met hom handel oor-
eenkomstig artikel 44 of, in die geval van ’n kind onder
die beheer van 'n goedgekeurde vereniging, moet die
bestuur van die vereniging met hom handel ooreen-
komstig artikel 48. - '

VRYLATING MET VERGUNNING

38, (1) Die Minister kan met die toestemming van enige
persoon of vereniging van persone wat hom beywer vir
die beskerming, welsyn en redding van kinders, aan soda-
nige persoon of vereniging van persone die verantwoor-
delikheid opdra om in ’n bepaalde geval of in die alge-
meen toesig kragtens artikel 44 (2) oor ’n leerling of leer-
linge wat met vergunning vrygelaat is, uit te oefen.

(2) Die proefbeampte, ander persoon of vereniging van
persone onder wie se toesig ‘n leerling sal wees wat met
vergunning vrygelaat word, word bepaal in oorleg met
die Kommissaris van Namasake.

'(3) Indien ’n proefbeampte nie in staat is of dit nie
nodig ag om self toesig kragtens artikel 44 (2) oor ’n leer-
ling in sy gebied uit te oefen nie, wys hy 'n persoon of
vereniging van persone ingevolge subregulasie (1)
benoem, aan om bedoelde toesig uit te oefen en stel die
bestuur van die kinderhuis dienooreenkomstig in kennis.
. (4) ’n Proefbeampte kan met die toestemming van die
bestuur van ’'n kinderhuis 'n persoon of vereniging van
persone ingevolge subregulasie (1) benoem, aanwys om
toesig uit te oefen oor ’n leerling wat onder sy toesig
geplaas is of ’n aanwysing wat hy ingevolge subregulasie
(3) gemaak het herroep en self verantwoordelikheid aan-
vaarkvir toesig oor die leerling of 'n nuwe aanwysing
maak,

. 39. (1) Voordat die bestuur van ’n kinderhuis enige leer-
ling vrylaat met vergunning moet die bestuur homself
daarvan vergewis dat die persoon in wie se bewaring en
die huis of die opleidingsinrigting waarin die leerling toe-
gelaat sal word om te verkeer, geskik is vir daardie doel

35. (1) The management of a children’s home or an
approved agency may at any time of its own motion,
and shall forthwith if directed thereto by the Minister,
cancel the leave of absence granted to any pupil or child
and direct the pupil or child to return to the children’s
home or the custody from which leave of absence has
been granted to him.

(2) Notice of the cancellation of leave of absence and
of the direction that a pupil is to return to a children’s
home or a child to a foster parent shall forthwith be sent
by registered post to the person in whose care the pupil
or child is or is at that time supposed to be.

(3) An approved agency shall give notice to the Secre-
tary of any cancellation of leave of absence granted to a
child under its control. LR ;

36. If any pupil or child absconds from a children’s
home or from custody, or if a pupil or child after the
cancellation of the leave of absence granted to him or of
his release on licence fails to return to the children’s home
or custody from which leave has been granted to him or -
from which he has been released on-licence, the manage-
ment of the children’s home or approved agency or the
person from whose custody the pupil or child has
absconded or to which or whom he has failed to return
shall notify the Commission for Nama Affairs, as well as
the Secretary and the parents or guardian of the pupil or
child, except where it is, or may be, supposed that the
pupil or child is with his parents or guardian.

37. The Minister may order that a pupil or child who
has, in terms of section 54, been returned to the children’s
home or the custody from which he has absconded shall
remain in that children’s home or in that custody or under
the control under which he has been placed. In the case
of a pupil, the management of the children’s home shall
deal further with such pupil at its discretion in accordance
with section 44. In the case of a child under the control
of an approved agency, the management of such agency
shall deal with him in accordance with section 48. :

RELEASE ON LICENCE

38. (1) The Minister may, with the consent of any
person or association of persons working for the protec-
tion, welfare and reclamation of children, in a particular
case or generally assign to such person or association of
persons responsibility in terms of section 44 (2) for the
supervision of a pupil or pupils released on licence.

(2) The probation officer, other person or association
of persons under whose supervision a pupil is to be
released on licence shall be determined in consultation
with the Commissioner for Nama Affairs." o

(3) If any probation officer is not in a position, or
does not consider it necessary, himself to exercise super- °
vision over a pupil in his area under section 44 (2),
he shall designate a person or an association of persons

-appointed in terms of subregulation (1) to exercise such

supervision and advise the management of the children’s
home accordingly. '

(4) A probation officer may, with the consent of the
management of a children’s home, designate a person
or association of persons appointed in terms of sub-
regulation (1) to exercise supervision over a pupil who
has been placed under his supervision or revoke a
designation made by him in terms of subregulation (3)
and himself accept responsibility for the supervision of
a pupil or make a new designation. R

39. (1) Before granting a release on licence to any
pupil, the management of a children’s home shall satisfy
itself that the person in whose custody and the home or
training institution in which the pupil is to be permitted
to live are suitable for that purpose and that no harm
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en dat daar geen nadeel vir die leerling verwag word as
gevolg van die vergunning aan hom verleen om by daar-
die persoon en in daardie huis of in daardie opleidings-
inrigting te woon nie. '

(2) Indien die bestuur van ’n kinderhuis 'n verslag ver-
lang oor 'n huis of opleidingsinrigting waarin ’n leerling
gedurende sy tydperk van vergunning sal verkeer, moet
die bestuur die Kommissaris van Namasake versoek om die
bedoelde verslag te verkry en moet die bestuur terself-
dertyd aan die Kommissaris van Namasake 'n vertroulike
verslag oor die leerling in die toepaslike vorm stuur.

(3) Wanneer ’n verslag ingevolge subregulasie (2) aan-
gevra is, moet die Kommissaris van Namasake self of ’n
bevoegde persoon of vereniging van persone wat hy aan-
wys, die nodige ondersoek instel en verslag uitbring en
moet die Kommissaris van Namasake die verslag aldus
uitgebring, met sy aanbeveling, sonder versuim aan die
bestuur van die kinderhuis stuur.

40. ’n Vergunning deur die bestuur aan ’n leerling ver-
leen, moet in ¥yfvoud in die vorm van Vorm 48 opgestel
word en 'n afskrif daarvan moet gestuur word aan die
Sekretaris, aan' die persoon of die bestuurders van die
opleidingsinrigtings waar die leerling sal verkeer, aan die
persoon of vereniging van persone wat toesig oor die leer-
ling sal uitoefen en aan die Kommissaris van Namasake.

41. (1) Indien die persoon of die opleidingsinrigting in
wie se bewaring ’n leerling verkeer, van adres verander of
wanneer 'n leerling of die persoon in wie se bewaring hy
verkeer, te sterwe kom, moet die toesighouer die bestuur
van die kinderhuis onverwyld daarvan in kennis stel.

(2) Die prinsipaal van 'n kinderhuis wat kennis ont-
vang van enige verandering van ’n leerling se omstandig-
hede soos bedoel in subregulasie (1), moet onverwyld
kennis daarvan gee aan die verantwoordelike proefbe-
ampte, die toesighouer, indien hy nie reeds kennis van
die verandering dra nie, en aan die Sekretaris.

(3) Indien die verandering van woonplek van ’n leer-
ling, die verwydering van die leerling na 'n gebied onder
die beheer van ’n ander proefbeampte meebring, moet
die betrokke proefbeampte die proefbeampte van die
gebied waarheen die leerling verhuis het, in kennis stel en
alle stukke wat betrekking op die leerling het, aan hom
stuur, en aan die Kommissaris van Namasake,

42. (1) Die proefbeampte of persoon belas met die toe-
sig oor enige leerling wat met vergunning vrygelaat is,
moet die leerling besoek so dikwels as wat die omstandig-
hede dit vereis of toelaat, en moet elke ses maande aan
die bestuur van die kinderhuis verslag doen oor die gedrag,
vordering en welstand van die leerling,

(2) Die finale verslag wat oor ’n leerling uitgebring word
voordat die. tydperk van sy vergunning ten einde loop,
moet ’'n aanbeveling bevat wat die bestuur van die kinder-
huis in staat sal stel om kragtens artikel 44 (4) te handel.

(3) Indien ’n leerling onder die toesig van iemand anders
as ’n proefbeampte staan, moet die toesighouer ’n afskrif
van sy verslag ingevolge subregulasie (1) aan die Kommis-
saris van Namasake stuur.

43. (1) Kennis van die intrekking van ’n_vergunning
deur die bestuur kragtens die bepalings van artikel 44 (3)

moet in die vorm van Vorm 49 deur die prinsipaal of 'n

ander beampte in die algemeen of spesiaal deur die
bestuur daartoe gemagtig, aan die persoon of opleidings-
inrigting in wie se bewaring die leerling op daardie tyd-
stip verkeer, gegee word en sodanige prinsipaal of beampte
moet ’n afskrif van sodanige kennisgewing stuur aan die
verantwoordelike proefbeampte, aan die toesighouer en
aan die Sekretaris. Die afskrifte wat aan die proefbeampte
en die Sekretaris gestuur word, moet vergesel gaan van 'n
verslag van die intrekking en die redes daarvoor.

to the pupil is likely to result from granting him the
licence to live with such person and in such home or
training institution. :

(2) If the management of any children’s home desires
a report on a home or training institution in which a
pupil is to stay during the period of his release on
licence, the management shall request the Commissioner
for Nama Affairs, to obtain such report and the manage-
ment shall at the same time send the Commissioner for
Nama Affairs, a confidential report on the pupil in the
appropriate form.

(3) If a report has been called for in terms of sub-
regulation (2), the Commissioner for Nama Affairs, himself
or such competent person or association of persons as he

~may designate shall carry out the necessary investigation

and submit a report, and the Commissioner for Nama
Affairs, shall without delay send such report to the
management of the children’s home with his recommenda-
tion.

40. A release on licence granted by the management
to a pupil shall be in quintuplicate in the form of Form
48, a copy of which shall be sent to the Secretary, to
the person or the managers of the training institution in
whose custody the pupil will be, to the person or asso-
ciation of persons that will exercise supervision over the
pupil and to the Commissioner for Nama Affairs,

41. (1) If the person or training institution in whose
custody a pupil is, changes his/its address or if a pupil
or the person in whose custody he is dies, the supervisor
shall forthwith, notify the management of the children’s
home.

(2). The principal of any children’s home who receives
notification of such change in a pupil’s circumstances as
is referred to in subregulation (1), shall forthwith notify
the responsible probation officer, the supervisor, if he
does not already know of the change in circumstances,
and the Secretary.

(3) If the change of residence of any pupil involves
the removal of such pupil to an area under the control
of some other probation officer, the probation officer of
the area in which the pupil had been residing shall notify
the probation officer of the area to which the pupil has
moved and forward all documents in respect of such
pupil to him, and the Commissioner for Nama Affairs.

42. (1) The probation officer or other person charged
with the supervision of any pupil released on licence
shall visit such pupil as often as circumstances require
or permit and shall every six months render to the manage-
ment. of the children’s home a report on the conduct,
progress and well-being of such pupil.

(2) The final report made on a pupil before the expiry
of his period of licence shall contain a recommendation
which will enable the management of the children’s home
to take action under section 44 (4). :

(3) If any pupil is under the supervision of a perso:
other than a probation officer, the supervisor shall send
a copy of his report in terms of subregulation (1) to
the Commissioner for Nama Affairs.

43. (1) Notice of the cancellation of any licence by
the management in terms of the provisions of section
44 (3) shall be given in the form of Form 49 by the
principal or other officer generally or specially authorised
thereto by the management to the person or training
institution having for the time being custody of the pupil
and such principal or officer shall send a copy of such
notice to the responsible probation officer, to the super-
visor and to the Secretary. The copies sent to the proba-
tion officer and to the Secretary shall each be accom-
pl.:;miefd by a report of the cancellation and of the reasons
therefor.
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(2) Kennis van appél teen die intrekking van ‘n ver-
gunning kan deur die belanghebbende persoon gegee word
per brief gerig aan die Sekretaris, of aan die Kommissaris
van Namasake of aan die bestuur van die kinderhuis wat
die intrekking gelas het. Erkenning van die ontvangs van
sodanige brief moet gestuur word aan die persoon wat
dit onderteken het en die oorspronklike moet onverwyld
aan die Sekretaris gestuur word en ’'n afskrif aan die
bestuur. Wanneer bedoelde beampte of liggaam ’n brief
ontvang waarin appél aangeteken word teen die intrek-
king van ’n vergunning, word die intrekkingsbevel opge-
skort hangende die Minister se beslissing oor die appél,
tensy die Minister uitdruklik beveel dat die intrekking van
krag moet bly hangende sy beslissing.

44. (1) Die bestuur van ’'n kinderhuis moet 'n kaart-
rekord in die toepaslike vorm hou ten opsigte van elke
leerling wat met vergunning vrygelaat word en die kaarte
moet in chronologiese volgorde gerangskik word volgens
die datums waarop die vergunning van leerlinge verstryk.

(2) Die bestuur van die kinderhuis moet betyds, voor-
dat die tydperk van vergunning van ’n leerling verstryk,
die nodige stappe kragtens artikel 44 (4) doen.

(3) Indien ’n leerling kragtens artikel 44 (2) onder toe-
sig geplaas is, moet die bestuur die toesighouer se aandag
vestig op die datum waarop die tydperk van vergunning
van die leerling sal verstryk, en laasgenoemde versoek om
’n verslag ingevolge regulasie 42 (2) voor te I€.

45. (1) ’n Aansoek om die verlenging van ’'n vergun-
ning deur die Minister of om die oorplasing of ontslag
van 'n leerling kragtens artikel 44 (4) (d) moet skriftelik,
met vermelding van die gronde vir die aansoek, aan die
bestuur en die Kommissaris van Namasake gerig word en
die Kommissaris van Namasake moet die aansoek met sy
aanbeveling aan die Sekretaris voorle.

(2) Na oorweging van die aansoek ingevolge subregula-
sie (1), en sodanige verdere inligting as wat hy mag ver-
lang, staan die Minister die aansoek toe of wys hy dit
van die hand en beveel die bestuur van die kinderhuis
hoe verder met die leerling gehandel moet word.

(3) Toestemming tot die verlenging van ’n, vergunning
kragtens subregulasie (2) word verleen in die toepaslike
vorm.

(4) Die Kommissaris van Namasake of die verantwoor-
delike proefbeampte, na gelang van die geval, en die per-
soon of vereniging van persone onder wie se toesig 'n leer-
ling staan, moet in kennis gestel word van enige beslissing
kragtens subregulasie (2).

DEEL V

GOEDGEKEURDE VERENIGINGS

46. (1) Aansoek deur 'n vereniging van persone om
deur die Minister kragtens artikel 48 (1) as 'n goedge-
keurde vereniging geregistreer te word of om die hernu-
wing van ’n sertifikaat van goedkeuring, moet skriftelik,
in tweevoud, in die vorm deur die Sekretaris bepaal,
gedoen en aan die Kommissaris van Namasake voorgelé
word. .

(2) By ontvangs van so ’n aansoek stel die Kommissaris
van Namasake ondersoek in na die organisasie, werk en
finansies van die vereniging en stuur hy sy verslag, tesame
met die oorspronklike aansockvorm, aan die Sekretaris
vir oorweging deur die Minister.

(3) Indien die Minister ’n aansoek wat kragtens sub-
regulasie (2) aan hom voorgelé is, goedkeur, verleen hy
aan die vereniging ’n sertifikaat van goedkeuring vir die
tydpelik wat hy goeddink, in die vorm deur die Sekretaris
bepaal. '

(4) 'n Sertifikaat van goedkeuring ingevolge subregulasie
(3), of vir die hernuwing van ’'n_sertifikaat, kan vir 'n
tydperk van hoogstens vyf jaar verleen word en die Minis-
ter kan te eniger tyd ’n vereniging aan wie so 'n sertifikaat
verleen is of sy boeke, dokumente en registers, laat
inspekteer, ; :

_(2) Notice of appeal against the cancellation of any
licence may be given by the interested person by letter
addressed to the Secretary or to the Commissioner for
Nama Affairs or to the management of the children’s
home which ordered the cancellation. Acknowledgement
of receipt of such letter shall be sent to the person who
signed it and the original shall forthwith be sent to the
Secretary and a copy to the management. On receipt by the
said officer or body of a letter noting an appeal against the
cancellation of any licence, the order of cancellation shall
be stayed pending a decision by the Minister on the appeal,
unless the Minister expressly directs that the cancellation
shall remain in force pending his decision,

44, (1) The management of a children’s home shall in
respect of every pupil released on licence keep a card
record in the appropriate form, and the cards shall be
arranged in chronological order according to the dates
on which the licence of pupils will expire.

(2) The management of the children’s home shall time-
ously, before the expire of the period of licence of a
pupil, take the necessary steps under section 44 (4).

(3) If a pupil has been placed under supervision in
terms of section 44 (2), the management shall direct
the attention of the supervisor to the date on which the
period of licence of such pupil will expire and request
him to submit a report in terms of regulation 42 (2).

45. (1) Any application for the extension of a licence
by the Minister or for the transfer or discharge of a
pupil under section 44 (4) (d) shall be addressed in
writing to the management and to the Commissioner for
Nama Affairs, stating the grounds for the application, and
the Commissioner for Nama Affairs shall submit the
application to the Secretary with his recommendation.

(2) After consideration of the application in terms of
subregulation (1), and of such further information as he
may require, the Minister shall grant the application or
reject it and direct the management of the children’s
home how the pupil should be further dealt with.

(3) Consent to the extension of a licence in terms of
subregulation (2) shall be granted in the appropriate
form. .

(4) The Commissioner for Nama Affairs or the re-
sponsible probation officer, as the case may be, and the
person or association of persons charged with the super-
vision of a pupil shall be informed of any decision under
subregulation (2).

PART V

APPROVED AGENCIES

46. (1) Application by an association of persons for
registration by the Minister as an approved agency under
section 48 (1) or for the renewal of a certificate of approval
shall be made in writing in such form as the Secretary
may determine and submitted in duplicate to the
Commissioner for Nama Affairs.

(2) On receipt of such application, the Commissioner for
Nama Affairs, shall investigate the organisation, activities
and finances of the association and submit his report,
together with the original application form, to the Secre-
tary for consideration by the Minister.

(3) If the Minister approves an application submitted
to him in terms of subregulation (2), he shall, in such
form as the Secretary may determine, grant to the asso-
ciation a certificate of approval for such period as he
may think fit.

(4) A certificate of approval in terms of subregulation
(3) or for the renewal of a certificate shall be granted
for not more than five years and the Minister may at
any time cause an association to which such a certificate
has been granted, or its books, documents and registers,
to be inspected.
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47. Die Minister kan as ’n voorwaarde van die ver-
lening van ’n sertifikaat aan ’n vereniging van persone
kragtens artikel 48 (1) en hierdie regulasies, of van die
hernuwing of wysiging van ’n bestaande sertifikaat van
registrasie, vereis dat hy beklee word met die bevoegd-
heid, desnoods deur wysiging van die konstitusie van die
vereniging van persone, om 'n vasgestelde getal of ’'n
gedeelte van die lede van die bestuur van sodanige ver-
eniging aan te stel: Met dien verstande dat sodanige ver-
eiste nie gestel mag word as 'n voorwaarde van hernuwing
of wysiging van ’n bestaande sertifikaat voor die ver-
stryking van drie maande nadat kennis van die Minister
se voorneme om sodanige voorwaarde te stel aan die
bestuur van die vereniging van persone gegee is nie.

48. (1) 'n Goedgekeurde vereniging moet 'n register hou
van alle kinders wat by bevel ingevolge die Wet onder
sy beheer geplaas is, waarin ten opsigte van elke kind
die volgende aangeteken moet word:

(a) Sy volle name. bevolkingsgroep, persoons- of identi-
teitsnommer en geslag;

_ (b) die datum wanneer die kind onder beheer geneem
is;

(c) sy geboortedatum;

(d) sy gewone verblyfplek ten tyde van en na opneming
en enige veranderings van verblyfplek wat van tyd tot tyd
mag voorkom;

(e) die name en adresse van sy ouers of, as hy 'n wees-
kind is, van sy voog of, as hy 'n weeskind is en geen voog
het nie, van sy naaste bloedverwant;

(f) die datum waarop sy tydperk van aanhouding ver-
stryk;

(g) die magtiging ingevolge diec Wet wat hom onder
beheer stel; en

(h) 'n aantekening van sy latere oorplasing of ontslag.

(2) 'n Goedgekeurde vereniging moet verder ten opsigte
van elke kind wat onder sy beheer geplaas is, 'n afsonder-
like rekordomslag laat hou wat die volgende moet bevat:

(a) Alle stukke aangaande die kind wat ten tyde van
sy plasing onder beheer ontvang is van die owerheid wat
hom aldus plaas;

(b) alle maatskaplike verslae wat van tyd tot tyd deur
die vereniging ontvang is van sy eie beamptes of uit enige
ander bron;

(c) alle verslae deur die prinsipaal of enige ander onder-
wyser van 'n skool wat die kind bywoon, hetsy voor of
na plasing onder beheer, oor sy skoolprestasies en -vor-
dering, geestes- of liggaamlike gesondheid of ontwikkeling
en gedrag;

(d) alle verslae oor enige liggaamlike, psgiatriese of
kliniese sielkundige ondersoek van die kind, en aangaande
die resultate van enige behandeling wat toegepas is;

(e) enige ander inligting deur die goedgekeurde ver-
eniging ontvang, wat betrekking het op die bestudering
en behandeling van die kind se persoonlikheid of huislike
omstandighede; en

(f) enige ander stukke wat op die kind betrekking het.

49, ’n Goedgekeurde vereniging wat, in die uitoefening
van die bevoegdheid hom verleen by artikel 48, ’n kind
onder sy beheer in die bewaring plaas van sy ouers of
voog of van iemand anders, moet aan die ouers of voog
of daardie persoon ’n brief van magtiging tot sy ontvangs
in die vorm van Vorm 50 besorg en moet 'n afskrif daar-
van aan die Kommissaris van Namasake en aan die Sekre-
taris stuur. Die brief moet onderteken word deur ’n beamp-
te van die vereniging in die algemeen of spesiaal daartoe
gemagtig by 'n besluit van die bestuur van die vereniging.

50. (1) ’n Kind wat onder die beheer van ’n goed-
gekeurde vereniging geplaas is, mag nie deur die vereniging
in die bewaring geplaas word van 'n persoon wat nie

47. The Minister may, as a condition of the grant of a
certificate to an association of persons under section 48
(1) and these regulations or of the renewal or amend-
ment of an existing certificate of registration, require the
vesting in him, if need be by amendment of the consti-
tution of the association of persons, of powers to appoint
a specified number of, or part of, the members of the
management of such association: Provided that such
requirement shall not be imposed as a condition of
renewal or amendment of an existing certificate before
the expiry of three months after notice of the Minister’s
intention to impose such condition shall have been given
to the management of the association of persons.

48. (1) An approved agency shall keep a register of
all children placed under its control by an order in terms
of the Act, in which shall, in respect of every child, be
recorded—

(a) his full names, population group, identity num-
ber and sex;

(b) the date the child was taken under control;
(c) the date of his birth;

(d) the place of his ordinary residence on and after
admission and of such change of residence as may from
time to time occur;

(e) the names and addresses of his parents or, if
he is an orphan, of his guardian or, if he is an orphan
and has no guardian, of his next of kin;

() the date of expiry of his period of retention;

(2) the authority in terms of the Act placing him
under control; and

(h) a note of his subsequent transfer or discharge.

(2) An approved agency shall further cause to be kept
in respect of every child placed under its control a
separate record file which shall contain—

(a) all documents relating to the child received at
the time of his placement under control from the
authority so placing him;

(b) all social reports received from time to time by
the agency from its own officers or from any other
source;

(c) all reports by the principal or any other teacher
of a school attended by the child, whether before or
after his placement under control, on his scholastic
attainments and progress, mental or physical health or
development and conduct;

(d) all reports on any physical, psychiatric or cli-
nical psychological examination of the child and of the
result of any treatment given;

(e) any other information received by the approved
agency relevant to the study and treatment of the per-
sonality or home circumstances of the child; and

(f) any other documents relating to the child.

49. An approved agency which, in the exercise of the
powers vested in it by section 48, places a child under
its control in the custody of its parents or guardian or
any other person shall deliver to such parents or guar-
dian or person a letter of authority for his reception in
the form of Form 50 and shall send a copy thereof to
the Commissioner for Nama Affairs and to the Secretary.
The letter shall be signed by an officer of the agency autho-
rised thereto either generally or specially by resolution of
the management of the agency.

50. (1) A child placed under the control of an approved
agency shall not be placed by the agency in the custody
of any person not resident within the limits of the area
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woonagtig is binne die werkgebied van die vereniging nie
of, indien die werkgebied van die vereniging uit meer as
een landdrosdistrik bestaan, oorgeplaas word van bewa-
ring in een landdrosdistrik na bewaring in 'n ander
landdrosdistrik nie. '

(2) Indien dit na die mening van 'n goedgekeurde ver-
eniging raadsaam is dat 'n kind onder sy beheer buite sy
werkgebied geplaas word of van een landdrosdistrik na
'n ander landdrosdistrik binne sy werkgebied oorgeplaas
word, moet die vereniging ’n verslag waarin die feite en
omstandighede van die geval en die redes vir sy mening
volledig uiteengesit word, aan die Kommissaris van
Namasake voorlé, wat dit met sy aanbeveling aan die
Sekretaris moet stuur vir ‘n beslissing deur die Minister. By
ocorweging van die verslag kan die Minister 'n bevel oor-
eenkomstig artikel 50 uitreik vir die oorplasing van die
kind na enige bewaring, beheer of toesig wat hy wenslik ag.

(3) Die werkgebied van 'n goedgekeurde vereniging is
die landdrosdistrik of -distrikte of gedeelte van die land-
drosdistrik of -distrikte wat op die sertifikaat wat krag-
tens artikel 48 aan hom verleen is, aangedui word.

DEEL VI ;

VEILIGHEIDSPLEKKE EN PLEKKE VAN
BEWARING

51. ’n Register moet in die vorm deur die Sekretaris
bepaal, gehou word van kinders en jeugdiges wat in 'n
veiligheidsplek of plek van bewaring toegelaat is. '

52. (1) Die superintendent van ’n veiligheidsplek of plek

van bewaring neem nie ’n kind of jeugdige daarin op
sonder ’'n magtigingsbrief of lasbrief vir die aanhouding
van die kind of jeugdige nie.

(2) By die besorging van ’n kind aan ’n veiligheidsplek
sien die superintendent toe dat hy van 'n mediese sertifi-
kaat ten opsigte van die kind voorsien word in die vorm
deur die Sekretaris bepaal.

(3) Indien dit nie moontlik is om by die besorging
van ’n kind aan 'n veiligheidsplek, die superintendent
van 'n mediese sertifikaat te voorsien nie, moet stappe
gedoen word om die kind so gou as moontlik na
opneming deur 'n distriksgeneesheer te laat ondersoek
en intussen moet die kind, vir sover dit uitvoerbaar is,
nie toegelaat word om met ander kinders in aanraking
te kom nie. .

(4) Onder geen omstandighede, behalwe op las van 'n
hof, moet 'n dogter medies ondersoek word met die oog
daarop om te bepaal of sy swanger is of nie.

53. (1) Die superintendent van ’n veiligheidsplek of
plek van bewaring, of iemand wat namens hom optree,
kan enige persoon magtig, hetsy in die algemeen of by ’'n
bepaalde geleentheid, om die perseel van die veiligheids-
plek of plek van bewaring te betree met die doel om
toegang te hé tot 'n kind of jeugdige of vir enige ander
doel en kan in oorleg met die Kommissaris van Namasake
dae en tye voorskryf waarop die perseel betree mag word.

(2) ’n Persoon aan wie toestemming geweier is om die
perseel van ’n veiligheidsplek of plek van bewaring te
betree, moet die perseel onverwyld verlaat.

(3) Niemand mag met ’n kind of jeugdige in ’n veilig-
heidsplek of plek van bewaring in verbinding tree nie,
behalwe by geleentheid van ’n besoek gemagtig ingevolge
hierdie regulasie of deur middel van ’n brief per pos aan
die kind of jeugdige gerig.

(4) Die superintendent kan enige brief geskryf deur of
gerig aan 'n kind of jeugdige in ’n veiligheidsplek of plek
van bewaring oopmaak en lees en kan enige sodanige
brief terughou indien dit volgens sy mening nie wenslik
is dat die inhoud daarvan aan die geadresseerde geopen-
baar word nie. Enige brief wat aldus teruggehou is, moet
onv;rwyld aan dic Kommissaris van Namasake gestuur
word.

of operations of such agency or, if the area of opera-
tions of such agency consists of more than one magis-
terial district, be transferred from custody in one magis-
terial district to custody in another magisterial district.

(2) If it is, in the opinion of an approved agency,
expedient that any child under its control be placed out-
side its area of operations or be transferred from one
magisterial district to another magisterial district within
its area of operations, such agency shall submit a report,
setting out the facts and circumstances of the case and
the reasons for its opinion in full, to the Commissioner for
Nama Affairs who shall send it, with his recommendation
to the Secretary for decision by the Minister. The
Minister may, upon consideration of the report, make
such order under section 50 for the transfer of the child
t_ any other custody, control or supervision as he may
deem desirable.

(3) The area of operations of any approved agency
shall be the magisterial district or districts or portion of
a magisterial district or districts indicated in the certifi-
cate issued to it in terms of section 48.

PART VI

PLACES OF SAFETY AND PLACES OF
DETENTION

51. A register in such form as the Secretary may deter-
mine shall be kept of children and juveniles who have
been received in a place of safety or place of detention.

52. (1) The superintendent of a place of safety or place
of detention shall not receive any child or juvenile therein
without a letter of authority or a warrant for the deten-
tion of such child or juvenile.

(2) When any child is delivered to a place of safety,
the superintendent shall see to it that he is furnished
with a medical certificate in respect of such child in
such form as the Secretary may determine.

(3) Tt it is not possible when any child is delivered to
a place of safety to furnish the superintendent with a
medical certificate, steps shall be taken to have such
child examined by a district surgeon as soon as may be
after his reception, and in the meantime the child shall
as far as is practicable not be allowed to have contact
with other children.

(4) Under no circumstances, except by order of court,
shall a girl be medically examined with a view to deter-
mining whether she is pregnant. ,

53. (1) The superintendent of a place of safety or place
of detention or any person acting on his behalf may
authorise any other person, either generally or on any
particular occasion, to enter the premises of the place of
safety or place of detention with a view to having access
to a child or juvenile or for any other purpose and may,
in consultation with the Commissioner for Nama Affairs
prescribe days on and hours during which such premises
may be entered.

(2) Any person who has been refused permission to
enter the premises of a place of safety or a place of
detention shall leave such premises forthwith.

(3) No person shall have contact or communicate with
a child or juvenile in a place of safety or place of
detention except on the occasion of a visit authorised
in terms of this regulation or by means of a letter
addressed to such child or juvenile by post.

(4) The superintendent may open and read any letter
written by or addressed to a child or juvenile in a place
of safety or place of detention and may withhold any
such letter if, in his opinion, it is not desirable that the
contents thereof be disclosed to the addressee. Any letter
that has been so withheld shall forthwith be sent to the
Commissioner of Nama Affairs,

N
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54. Geen bedwelmende drank, verdowingsmiddels, vuur-
wapens, gevaarlike wapens of ongewenste lektuur moet op
die perseel van 'n veiligheidsplek of plek van bewaring
gebring word vir verbruik of gebruik deur 'n kind of
jeugdige nie. ;

55. (1) Dit-is die verantwoordelikheid van die super-
intendent van 'n veiligheidsplek of plek van bewaring om
tug en dissipline in die plek te handhaaf.

(2) Lyfstraf kan, behoudens subregulasie (3), slegs deur
die superintendent in die teenwoordigheid van ’n beampte
aangewys deur die Kommissaris van Namasake (maar nie
in teenwoordigheid van 'n ander kind of jeugdige nie) toe-
gedien word.

(3) Lyfstraf kan in elke besondere geval slegs met die
goedkeuring van die Kommissaris van Namasake of ’n
beampte wat namens hom in sy afwesigheid optree, as
uiterse tugmaatreél, nadat alle ander maatresls vrugteloos
geblyk het, toegedien word, maar in geen geval meer as
ses houe nie.

(4) Lyfstraf mag slegs op dic wyse en met dié instru-
ment wat die Kommissaris van Namasake in die algemeen
of in ’n besondere geval goedkeur, toegedien word.

(5) Onder geen omstandighede mag aan ’n dogter
Iyfstraf toegedien word nie.

(6) Indien daar vermoed word dat lyfstraf ’n kind of
jeugdige se gesondheidstoestand nadelig kan beinvloed,
moet die distriksgeneesheer vooraf geraadpleeg word.

(7) ’n Kind of jeugdige se hare moet nie kort afgesny
word of sy voedsel mag hom nie ontneem word as 'n
vorm van straf nie.

(8) Slegs in gevalle van onbeheersbaarheid mag kinders
en jeugdiges, met die goedkeuring van die Kommissaris
van Namasake in afsondering gehou word.

(9) Straf van watter aard ook al, mag nie op ’n onmens-
like, verbitterde, wraaksugtige of impulsiewe wyse toe-
gedien word nie, maar moet redelik en regverdig wees en
moet verband hou met die aard en erns van die oortreding.

(10) 'n Register, 'n Strafboek genoem, moet by elke
veiligheidsplek en plek van bewaring gehou word, waarin
die volgende aangeteken moet word: Die naam van die
kind of jeugdige wat gestraf is; die datum en aard van
die oortreding; die datum en aard van die straf; die
naam van die beampte wat die toediening van lyfstraf
gemagtig het; die naam van die beampte wat lyfstraf
toegedien het en dic naam van die beampte in wie se
teenwoordigheid die lyfstraf toegedien is. Elke inskrywing
in die register moet deur die superintendent onderteken
word en die register moet minstens een keer elke maand
deur die Kommissaris van Namasake nagesien en onder-
teken word.

56. (1) Die superintendent van ’n veiligheidsplek of plek
van bewaring moet by dié geleenthede en vir dié doel-
eindes wat 'n proefbeampte vereis, verslag doen in die
vorm deur die Sekretaris bepaal oor die gedrag, vordering
of welstand van ’n kind of jeugdige.

(2) Vir die doel van subregulasie (1) moet die super-
intendent ‘n waarnemingsregister hou waarin hy beson-
derhede moet aanteken van die persoonlikheid, gedrag en
besondere eienskappe van ’n kind of jeugdige wat langer
as 'n week in die veiligheidsplek of plek van bewaring
aangehou word.

DEEL VII

GELDELIKE ONDERSTEUNING
57. Geldelike ondersteuning wat kragtens artikel 89
(1) en (2) deur die Minister toegestaan word, kan in een
of meer van onderstaande vorme betaal word:

(a) Hoofdelike toelaes.

(b) Jaarlikse toelaes.

(c) Spesiale toelaes.

(d) Bykomende bedrae betaalbaar benewens die toelaes

in paragraaf (a) of (b) genoem.

54. No intoxicating liquor, drugs, firearms, dangerous
weapons or any undesirable reading matter shall be
brought on the premises of a place of safety or place
of detention for consumption or use by a child or juvenile.

55. (1) It shall be the responsibility of the superinten-
dent of a place of safety or place of detention to main-
tain discipline in such place.

(2) Corporal punishment may, subject to subregulation
(3), be inflicted only by the superintendent in the pre-
sence of such officer as may be designated by the Commis-
stoner of Nama Affairs (but not in the presence of any
other child or juvenile).

(3) Corporal punishment may, as an extreme disciplinary
measure, be inflicted after all other measures have proved
to be fruitless in every particular case and only with the
approval of the Commissioner of Nama Affairs or an offi-
cer acting on his behalf during his absence, and shall in no
case exceed six cuts,

(4) Corporal punishment shall be inflicted only in such
manner and with such instrument as the Commissioner of
Nama Affairs may generally or in a particular case
approve.

(5) Under no circumstances shall corporal punishment
be inflicted on a girl. :

(6) If it is suspected that corporal punishment might
adversely affect the health of any child or juvenile the
district surgeon shall be consulted beforehand.

(7) A child or juvenile shall not have his hair cropped
or be deprived of his food as a form of punishment.

(8) Only in cases of uncontrollability may children or
juveniles, with the approval of the Commissioner for Nama
Affairs, be kept in isolation.

(9) Punishment of any nature whatsoever shall not be
imposed in an inhuman, embittered, revengeful or impul-
sive manner but shall be reasonable and just and shall
be appropriate to the nature and seriousness of the trans-
gression. '

(10) A register, to be referred to as a Punishment Book,
shall be kept at every place of safety and place of
detention and in it the following shall be recorded: The
name of the child or juvenile who has been punished;
the date and nature of the transgression; the date and
nature of the punishment; the name of the officer who
authorised the infliction of corporal punishment; the name
of the officer who inflicted corporal punishment and the
name of the officer in whose presence the corporal punish-
ment was inflicted.

Every entry in the register shall be signed by the
superintendent, and such register shall at least once
every month be scrutinised and signed by the Commis-
sioner of Nama Affairs.

56. (1) The superintendent of a place of safety or place
of detention shall, on such occasions and for such pur-
poses as a probation officer may require, report on the
conduct, progress and welfare of a child or juvenile
in such form as the Secretary may determine.

(2) The superintendent shall, for the purposes of sub-
regulation (1), keep an Observation Register, in which he
shall record particulars of the personality, conduct and
particular qualities of any child or juvenile detained in
the place of safety or place of detention for more than

a week.
PART VII
FINANCIAL ASSISTANCE

57. Any financial assistance granted by the Minister
in terms of section 89 (1) and (2) may be in one or more
of the following forms:

(a) Capitation grants.

(b) Annual grants.

(c) Special grants. .

(d) Additional amounts payable in addition to the
grants referred to in paragraph (a) or (b).
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‘HOOFDELIKE TOELAES
Persone of instansies wat vir 'n toelae in aanmerking kom

58. (1) 'n Hoofdelike toelae kan, behoudens die bepa-
lings van hierdie regulasies en volgens die skale in regu-
lasies 69, 70 en 71 uiteengesit, betaal word vir—

(a) die onderhoud van die ouer van ’n kind wat in so
'n ouer se bewaring is en ten opsigte van wie daar
ingevolge paragraaf (b) 'n toelae toegeken is; of

(b) die onderhoud van ’n kind deur sy ouer; of

(c) (i) die onderhoud van ’'n kind deur ’n persoon
wat nie sy ouer is nie en in wie se bewaring die kind
geplaas is kragtens ’n bepaling van die Wet of kragtens
artikel 342 van die Strafproseswet, 1955 (Wet 56 van
1955); of

(ii) die onderhoud van ’n kind deur sy voog indien
daar volgens die oordeel van die Minister geen genoeg-
same bates nagelaat is vir die onderhoud van so 'n
kind nie; of : o

(d) die onderhoud van ’n leerling wat kragtens die
Wet na ’n kinderhuis verwys is; of

(e) die versorging van ’n persoon onder die leeftyd
van 21 jaar wat kragtens die Wet of die Strafproseswet,
1955 (Wet 56 van 1955), in 'n veiligheidsplek of ’n plek
van bewaring peplaas is.

(2) 'n Toelae kan, behoudens die bepalings van hierdie
regulasies en volgens die skaal in regulasie 72 uiteengesit,
aan 'n vereniging van persone betaal word vir die ver-
sorging van kinders oor die ouderdom van een maand
en onder sewe jaar van bona fide werkende moeders
wat noodwendig buitenshuis moet werk of bona fide
werksoekende moeders wat hulle werk verloor het.

(3) Vir die doeleindes van hierdie deel van die regula-
sies beteken die woord “‘ouer” ook “stiefouer”.

AANSOEK OM 'N TOELAE

59. (1) ’n Aansoek om ’'n toelae ingevolge regulasie 58
(1) (a), (b) of (c) gedoen in die vorm deur die Sekretaris
bepaal moet aan die Kommissaris van Namasake voor-
gelé word of aan die landdros van die distrik waarin die
applikant woonagtig is en moet na sertifisering aan die
Sekretaris gestuur word.,

(2) In enige geval waar om ’n toelae ingevolge regulasie
58 (1) (b) aansoek gedoen word, moet die geboorteserti-
fikaat of doopseel van die kind deur die ouer of voog
voorgelé word. Indien sodanige sertifikaat nie verkry
is, of verkry kan word nie, kan die Minister ander
dokumentére bewys van die kind se ouderdom, wat hy as
bevredigend beskou, aanvaar. Indien geen sodanige doku-
mentére bewys gelewer kan word nie, kan die kommissa-
ris van kindersorg, of ’n senior beampte van die Depar-
tement van Kleurling-, Rehoboth- en Namabetrekkinge,
na gelang van die geval, die kind se ouderdom volgens
skatting vasstel.

(3) 'n Aansoek om ’n toelae ingevolge regulasie 58 03]
(d) moet in die vorm deur die Sekretaris bepaal, gedoen
word en moet aan die Sekretaris gestuur word.

(4) ’n Aansoek om ’n toelae ingevolge regulasie 58 (1)
(e) moet in die vorm deur die Sekretaris bepaal, gedoen
word en moet aan die Sekretaris gestuur word.

(5) ’n Aansoek om ’n toelae ingevolge regulasie 58 (2)
moet op die vorm deur die Sekretaris bepaal, gedoen
worg, en moet aan die Kommissaris van Namasake gestuur
word. - -

60. Die Minister oorweeg iedere aansoek wat ingevolge
regulasie 59 aan die Sekretaris gestuur is, en bepaal, met
inagneming van enige verdere inligting wat aan hom ver-
strek is, of die applikant ’n toelae behoort te ontvang al
dan nie, en indien hy wel van oordeel is dat die aansoeker

’n toelae behoort te ontvang, stel hy die bedrag van die.

toelae vas,

CAPITATION GRANTS
Persons or bodies eligible for a grant

58. (1) A capitation grant may, subject to the provisions
of these regulations and in accordance with the scales set
out in regulations. 69, 70 and 71 be paid for—

(a) the maintenance of the parent of any child who
is in the custody of such parent and in respect of whom
a grant has been made in terms of paragraph (b); or

(b) the maintenance of any child by his parent; or

(c) (i) the maintenance of any child by a person
who is not his parent and in whose custody the child
has been placed in terms of a provision of the Act
or in terms of section 342 of the Criminal Procedure
Act, 1955 (Act 56 of 1955); or

(ii) the maintenance of any child by his guardian,
if in the opinion of the Minister inadequate assets
have been left for the maintenance of such child; or

(d) the maintenance of any pupil who has in terms
of the Act been committed to a children’s home; or

(e) the care of any person under the age of 21
years who has, in terms of the Act or the Criminal
Procedure Act, 1955 (Act 56 of 1955), been placed in a
place of safety or place of detention.

(2) A grant may be made, subject to the provisions of
these regulations and in accordance with the scale set
out in regulation 72, to an association of persons for the
care of children over the age of one month and under
seven years of bona fide working mothers who must of
necessity work away from their homes or bona fide
work-seeking mothers who have lost their employment.

(3) For the purposes of this part of the regulations, the
word “parent” includes ‘‘step-parent”.

APPLICATION FOR A GRANT

59. (1) An application for a grant in terms of regulation
58 (1) (a), (b) or (c), made in such form as the Secretary
may determine, shall be submitted to the Commissioner
for Nama Affairs or the magistrate of the district in which
the applicant resides and shall be sent to the Secretary after
certification.

(2) In any case where application is made for a grant
in terms of regulation 58 (1) (b), the birth or baptismal
certificate of the child shall be produced by the parent
or guardian. If such certificate cannot be produced or
obtained, the Minister may accept such other documen-
tary evidence as to the age of the child as he may consider
satisfactory. If no such documentary evidence can be
produced, the commissioner of child welfare or a senior
officer of the Department of Coloured, Rehoboth and
Nama Relations, as the case may be, may by estimate
determine the age of such child.

(3) An application for a grant in terms of regulation
58 (1) (d) shall be made in such form as the Secretary
may determine and shall be sent to the Secretary.

(4) An application for a grant in terms of regulation
58 (1) (e) shall be made in such form as the Secretary
may determine and shall be sent to the Secretary.

(5) An application for a grant in terms of regulation
58 (2) shall be made in such form as the Secretary may
determine and shall be sent to the Commissioner for
Nama Affairs. '

60. The Minister shall consider every such application
as may be sent to the Secretary in terms of regulation 59
and, having regard to such further information as may
be supplied to him, shall determine whether the applicant
should or should not receive a grant and if he considers
that the applicant should receive a grant, he shall deter-
mine the amount thereof,
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TYDPERK WAARVOOR TOELAE
BETAALBAAR IS

61. (1) ’'n Toelae wat ingevolge regulasie 58 (1) (a) of
(b) toegestaan word, is betaalbaar vanaf die eerste dag
van die maand waarin aansock om die toelae gedoen is
en word nie betaal na afloop van die jaar waarin die kind
die ouderdom van 18 jaar bereik nie; Met dien verstande
dat in die geval van ’'n toelae vir die onderhoud van ’n
kind wie se ouer tot gevangenisstraf vir ’n tydperk van
ses maande of langer gevonnis is of wat beveel is om
vir ’n tydperk van ses maande of langer in ’'n Staat- of
Staatsondersteunde inrigting aangehou te word, die toelae
betaal kan word met ingang van die datum van sodanige
vonnis of bevel, na gelang van die geval.

(2) 'n Toelae wat ingevolge regulasic 58 (1) (c¢) toe-
gestaan is, is betaalbaar vanaf die datum waarop ’n kind
vir die eerste keer kragtens magtiging verleen by of krag-
tens 'n bepaling van die Wet, of van die Strafproseswet,
1955 (Wet 56 van 1955), in die bewaring van 'n pleegouer
geplaas is, tensy die Minister gelas dat dit vanaf 'n later
datum °'n aanvang moet neem, en sal normaalweg nie
betaal word na die einde van die jaar waarin die kind die
ouderdom van 18 jaar bereik nie.

(3) ’'n Toelae wat ingevolge regulasie 58 (1) (d) of (e)
toegestaan word, moet, tensy die Minister gelas dat dit
vanaf ’n later datum geskied, betaal word met ingang van
die datum waarop die leerling of persoon vir die eerste
keer in ’n kinderhuis, veiligheidsplek of plek van bewaring
opgeneem is kragtens magtiging verleen by of kragtens 'n
bepaling van die Wet, of van die Strafproseswet, 1955

(Wet 56 van 1955), en moet gemagtig word vir die tyd-’

perk van aanhouding van die leerling of persoon daarin,
of vir *n korter tydperk wat die Minister in enige bepaalde
geval uitdruklik bepaal.

(4) 'n Toelaec wat vir die onderhoud van ’n kind of
leerling ingevolge regulasie 58 (1) (c) of (d) toegestaan
is, kan ondanks die afwesigheid van die kind of leerling
uit die bewaring waarin hy geplaas is, of van die kinder-
huis waarna hy verwys is, betaal word—

(a) vir 'n tydperk van hoogstens 14 dae per
geleentheid wat die kind of leerling weggeloop het:
Met dien verstande dat by die toepassing van hierdie
regulasie 'n kind of leerling nie geag word weg te geloop
het as hy na afloop van afwesigheidsverlof versuim het
om na die pleegouer of kinderhuis terug te keer nie;

(b) vir ’n tydperk wat die kind of leerling met vakan-
sieverlof is: Met dien verstande dat gedurende enige
kalenderjaar die tydperk nie die totale getal skoolva-
kansiedae wat vir daardie jaar vir skole in di€ Gebied
vasgestel is, oorskry nie;

(¢) vir ’n tydperk wat die kind of leerling met na-
weekverlof of spesiale verlof is: Met dien verstande dat
in die geval van spesiale verlof die tydperk nie 14 dae
per geleentheid oorskry nie;

(d) vir 'n tydperk van hoogstens 90 dae wat die |

kind of leerling in ’n hospitaal of ander soortgelyke in-
rigting verkeer.

VOORWAARDES WAAROP TOELAES BETAAL
WORD

62. (1) Dit is 'n voorwaarde van elke toelae wat inge-
volge regulasie 58 (1) (a), (b), (c), (d) of (e) vir die onder-
houd van ’'n kind, leerling of persoon toegestaan is—

(a) dat die kind, leerling of persoon moet bly in die
bewaring van die persoon of in die kinderhuis, veilig-
heidsplek of plek van bewaring waarin hy was toe die
magtiging tot die betaling van die toelae verleen is, of
in enige ander bewaring waarin hy met die goedkeuring
van die Minister geplaas is, of in die bewaring of kinder-
huis waarna hy deur die Minister oorgeplaas is;

PERIOD FOR WHICH GRANT IS PAYABLE

61. (1) A grant made in terms of regulation 58 (1) (a)
or (b) shall be payable from the first day of the month
in which such a grant was applied for but shall not be
paid after the end of the year in which the child attains
the age of 18 years: Provided that in the case of any
grant for the maintenance of a child whose parent has
been sentenced to imprisonment for six months or longer
or who has been ordered to be detained in a State or
State-aided institution for six months or longer, the grant
may be paid from the date of the sentence or order, as the
case may be.

(2) A grant made in terms of regulation 58 (1) (c) shall
be payable from the date on which a child has, for the
first time, been placed in the custody of a foster parent in
terms of authority conferred by or under any provision
of the Act or of the Criminal Procedure Act, 1955 (Act
56 of 1955), unless the Minister directs that it shall com-
mence from a later date, and it will hormally not be
paid after the end of the year in which the child attains
the age of 18 years.

(3) A grant made in terms of regulation 58 (1) (d) or
(e) shall be paid from the date on which the pupil or
person has, for the first time, in terms of authority con-
ferred by or under any provision of the Act or of the
Criminal Procedure Act, 1955 (Act 56 of 1955) been
admitted to a children’s home or received in a place of
safety or place of detention, unless the Minister directs
that it shall commence from a later date, and it shall be
authorised for the period of detention therein of the
pupil or person or for such shorter period as the Minister
may specifically direct in any particular case.

(4) A grant made for the maintenance of a child or
pupil in terms of regulations 58 (1) (c) or (d) may,
notwithstanding the absence of the child or pupil from the
custody in which he has been placed or from the children’s
home to which he has been committed, be paid—

(a) for a period not exceeding fourteen days per
abscondment of the child or pupil: Provided that for
the purposes of this regulation a child or pupil shall
not be deemed to have absconded if he fails to return
to the foster parent’s or children’s home on the expiry
of leave of absence;

(b) for such period as the child or pupil is on vaca-
tion leave: Provided that during any calendar year the
period shall not exceed the total number of school
holidays that has been laid down for that year for
schools in the Territory;

(¢) for such period as the child or pupil ‘is on week-
end or special leave: Provided that in the case of special
leave the period shall not exceed fourteen days at a
time;

(d) for any period not exceeding ninety days during
which a child or pupil is accommodated in a hospital
or similar institution.

CONDITIONS UPON WHICH GRANTS ARE PAID

62. (1) It shall be a condition of every grant for the
maintenence of a child, pupil or person made in terms
of regulation 58 (1) (a), (b), (c), (d) or (e)—

(2) that the child, pupil or person shall remain in
the custody of the person, the children’s home, place
of safety or place of detention in which he was at the
time payment of the grant was authorised, or in any
other custody in which he has been placed with the
approval of the Minister or in the custody or children’s
home to which he has been transferred by the Minister;
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" (b) dat-dic kind, leerling of persoon behborlik gehuis-
ves, gevoed en geklee moet word. en die- nodige mediese
en tandheelkundige behandeling moet o tvang; -

- (c) dat die kind of leerling, indien hy vaE skoolgaande

ouderdom is,. gereeld die. skool moet besoek, tensy hy |

om ’'n rede wat deur die Minister as gegrond beskou
. word, verhinder word om dit te doen; P
. (d) dat die ouer, voog of pleegouer,

huis waarin die kind woon, moet verleen alan die ampte-
‘naar van ‘n veréniging van persone of aan n persoon wat

kragtens 'n bepaling van die Wet of van hierdie regula- |
sies- aangewys -is om toesig oor die kind uit te oefen

_ solank hy in bedoelde ouer, voog of pleegouer se bewa-
- ring is, en van tyd tot tyd inligting moet verstrek wat
-redelikerwys deur so 'n amptenaar of persoon vereis

- word; en dat so ’n ouer, voog of persoon moet voldoen

"aan die voorskrifte wat in verband met die besteding |

- van die toela¢ gegee word deur 'n persoon of die ampte-
. naar van 'n vereniging wat ingevolge regulasie 63

- bénoem is om die besteding van die tcj:lae_‘ te beheer. |
(2) Dit is ’n voorwaarde van elke toela j wa_t‘ingev'olge ]

mgylasie _58 (2) gemaak is—

~(a) dat die ure van ’n versor’gingsocll'rd' moet strek
van 07h00 tot 18h00 van Maandae tot Vrydae en van
- 07h00 tot 13h00 (waar nodig tot 14h30) op Saterdag:
' Met dien verstande dat— " . . EF
- (i) die toelae betaal kan word ten opsigtevan kinders
“wat -versorgingsoorde op Sondae en openbare vakan-
' siedae bywoon, mits hulle kinders vanbona fide-wer-
‘kende moeders is, wic se diensvoorwaardes bepaal dat
hulle op. Sondae of openbare vakansiedae moet werk;
(i) indien die bestuurders van ’n versorgingsoord van
mening is ddt daar nie voldoende regverdiging bestaan
. om dje versorgingsoord gedurende die voorgeskrewe ure
-~ en dae oop te hou nie, hulle dit kan shuit; " A )
© (iii) geen toelae betaalbaar is ten lesig‘te van tyd-
. perke waartydens ’n versorgingsoord ge?luit_ is nie; en -

‘(b) dat maaltye etl/of versnaperings aan ’n kind ver-

- skaf word wat met etenstye en/of teetye teenwoordig

o isyen _

" (c¢) dat die Minister die reg.het om [te eniger tyd 'n

versorgingsoord, sy boeke, dokumente of registers te

laat inspekteer. g e g - :

© _ WYSE VAN BETALING VAN TOELAES

. 63 (1) Tensy.die Minister uildruk_lik_apders gelas, is 'n
toelae wat ingevolge regulasie 58 (1) (a), (b) of (c) toe-
gestaan word, maandeliks agterna betaalbaar, en dit moet
aan die applikant of aan ’n ander bevoegde persoon of
vereniging van persone wat deur die Minister benoem is,
betaal word om deur so ’n persoon of vereniging vir die
onderhoud van-die ouer, voog of kind bestee te word, en
die Minister ' kan . verder so.’n persoon of vereniging
benoem -om toesig oor die kind te hou: Met dien ver-
stande dat die Minister te eniger tyd, na.goeddunke,
voormelde benoeming kan herroep of wysig. -~ -

" (2) °n Toelae wat ingevolge regulasie |58 (1) (d) of (e)
of ingevolge regulasie 58 (2). toegestaan word, is maan-

deliks betaalbaar of, in die geval van leerlinge in ’'n |

kinderhuis, by sodanige tussenpose, by.L wyse van voor-
skotte, indien nodig, as wat die Minister mag bepaal.

- (3) 'n Voorskot wat’ ingevolge subregulasie (2) toege-
staan ‘word, word gebaseer op ‘geraamde benodigdhede
vir 'n bepaalde tydperk en die nodige pansuiwerings, na
verhouding van die werklike getal leerfinge wat versorg
._'wo:i:i, word gedoen by die \{ers_lrykingivan daardie tyd-

s & o
L2,
s

 C _ n wie 'n toelae |
- ~betaal word, redelike toegang tot die kind en tot die

" at his discretion, revoke or vary such appointment.”

L]

(b) that the'child, pupil or person shall be properly

- housed, fed' and clothed and receive the necessary medi-
cal and dental treatment; i 2 e z
(c) that the child or pupil, if of school-going -age,
shall, ‘unless he is prevented from-doing so. for such
reasons as the Minister may consider:sound, regularly
attend school; . S g Ny R

(d) that the parent, guardian or foster parent to whom
a -grant is made shall allow reasonable access to the
child, and to the home in which the child lives, by the
officer of any association of persons or by any person
. appointed in terms of a provision of the Act or of these *
regulations to supervise the child while in the custody
of such parent, guardian or foster parent and shall
from time to time ‘furnish such information as may
reasonably be required by such officer or person; and
that such parent, guardian or person shall comply with .
‘any. directions as to the expenditure of the grant given
by any person or the officer of any association appoin-
_ted under regulation 63 to control the spending of the
grant. . . g o=t : - A
(2) 1t shall be a condition of every grant made in terms
of regulation’ 58 (2)— = e B e g
(a) that the hours of a place of care shall be-from
'07h00 to 18h00 from Mondays to Fridays and fromi
. 07h00 to 13h00 (to 14h30 if necessary) on Saturdays:
Provided that— - B

. (i) the grant may be paid in respect of children attend-
ing places of care on Sundays and public holidays,
~ provided they are children of bona fide working mothers
whose conditions of employment provide that they shall
work on Sundays or public holidays; . = i

(ii) if the managers of a place of care are of the ’

opinion that there is not sufficient justification for

- keeping the place of care open during the prescribed
hours and days, they may close it; and B e

{iii) no grant shall be payable in r‘es._bect :df_'_'an'y %

- period during which the place of care isclosed; * - .

(b) that every child who is present at ‘meal and/or
tea-times be served with meals and /or snacks; and -

(c) that the Minister shall have the right to cause"
a place of care or its books, dociments or registers .
- to be inspected at any time. i "

MANNER OF PAYMENT OF GRANTS -
- 63 (1) Unless the Mirdister expressly directs otherwise,
a grant made in terms of regulation 58 (1) (a), (b) or (c).
shall be payable monthly in arrear and shall be paid to the
applicant-or to such other competent person or association -
of persons as may be appointed by the Minister to be

‘expended by such person or association ‘on the mainte-

nance of the parent, guardian or child and the Minister -
may further appoint such person or association to super-
vise the child: Provided that the Minister may at any time,

'(2) A grant made in terms of regulation 58 (1) (d) or
(¢) or regulation 58 (2) shall be payable monthly or, in
the case of pupils in a children’s home, in the form of
advances, if necessary, at such intervals as the Minister
may determine. =2 i

(3) Any ‘advance made in terms of subregulation (2)
shall be based on estimated requirements for a stipulated
period and at the expiry of such period the necessary
adjustments- shall be made according to the actual num-
ber of pupils cared for, Coudy 2

v
|
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HERSIENING EN INTREKKING OF
VERANDERING VAN TOELAE -

64. (1) 'n Toelae wat ingevolge regulasie 58 (1) (a),
(b) of (c) toegestaan is, kan te eniger tyd gedurende die
tydperk waarvoor betaling daarvan gemagtig is, deur die
Minister in hersiening geneem word by gereelde tussen-
pose of na gelang hy besluit.

(2) Indien die Minister daarvan oortuig is—

(a) dat iemand nie meer ingevolge hierdie regulasies
bevoeg is om ’n toelae te ontvang nie; of

(b) dat die bedrag van die toelae groter of kleiner
is as die bedrag wat die persoon ooreenkomstig die
bepalings van regulasie 69 of 70 behoort te ontvang;
kan hy na gelang van omstandighede—

(i) die toelae intrek; of
(ii) die toelae in ooreenstemming met die bepalings
van regulasies 69 en 70 verminder of verhoog,

met ingang van die datum, met inbegrip van ’n datum
in die verlede, wat hy bepaal.

TOELAES KAN NIE AFGESTAAN WORD EN
DAAR KAN NIE OP 'N TOELAE BESLAG GELE
WORD NIE "

65. Geen toelae kan afgestaan, oorgedra of andersins
gesedeer, verpand of verhipotekeer word nie, en is ook
nie vir beslaglegging of enige vorm van eksekusie krag-
tens 'n vonnis of bevel van 'n geregshof vatbaar nie, en
indien enigeen wat ’n toelae ontvang poog om dit oor te
maak, oor te dra of andersins te sedeer of te verpand of te
verhipotekeer, kan betaling van die toeclae teruggehou,
opgeskort of geheel en al gestaak word, indien die Minis-
" ter aldus bepaal.

KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN
OMSTANDIGHEDE

66. (1) Temand aan wie 'n toelae vir die onderhoud
van ’‘n kind betaal word, moet die Sekretaris so gou
moontlik nadat enige verandering van omstandighede,
rakende sy reg op die toelae, ingetree het, skriftelik van
0 ’n verandering in kennis stel.

(2) In geval van die dood van die ouer, voog of pleeg-
ouer van die kind aan wie 'n toelae vir die onderhoud
van daardie kind betaalbaar is, of indien enige ander
omstandigheid so ’'n ouer, voog of pleegouer verhinder om
die kind langer te onderhou, moet die Kommissaris van
Namasake die Sekretaris onmiddellik daarvan in kennis
stel en hom meedeel aan wie voorgestel word dat die toelae
intussen betaal word totdat die kind in ander wettige
bewaring geplaas is. '

JAARLIKSE TOELAES

67. (1) Die Minister kan ’'n jaarlikse toelae in een of
meer van die volgende vorme toeken:

- (a) Aan ’n vereniging van persone wat 'n kinderhuis
bestuur, benewens 'n toelae toegeken ingevolge regulasie
58 (1) (d), vir uitgawes in verband met die betaling van
salarisse van personeel in diens by die kinderhuis;

(b) aan ’n vereniging van persone wat 'n veiligheids-
plek of plek van bewaring bestuur, 'n bedrag gelyk aan
die totale koste deur hom goedgekeur en deur die ver-
eniging aangegaan vir die onderhoud van kinders wat
daarin geplaas is kragtens magtiging verleen by of inge-
volge 'n bepaling van die Wet of van die Strafproseswet,
1955 (Wet 56 van 1955), vir 'n tydperk van ’n jaar of
minder, en vir die instandhouding en bestuur van die
veiligheidsplek of plek van bewaring;

(c) aan ’'n vereniging van persone wat 'n versorgings-
oord bestuur, 'n bedrag gelyk aan 75 persent van die
werklike huurgeld vir "n gebou, tot ’n maksimum bedrag
wat van tyd tot tyd deur die Tesouric bepaal word.

REVIEW AND WITHDRAWAL OR VARIATION
OF GRANT

64. (1) A grant made in terms of regulation 58 (1) (a),
(b) or (c) may, at any time during the period for which
payment thereof has been authorised, be reviewed by the
Minister at regular intervals or as the Minister may deter-
mine, '

(2) If the Minister is satisfied—

(a) that any person is no longer qualified in terms
of these regulations to receive a grant; or

(b) that the amount of the grant is greater or smaller
than the amount which such person should receive in
accordance with the provisions of regulation 69 or
70, he may, as circumstances require— .

(i) withdraw the grant; or

(ii) decrease or increase the grant in accordance with
the provisions of regulations 69 and 70

with effect from such date, including any past date, as
he may determine.

GRANTS NOT ASSIGNABLE OR EXECUTABLE

65. No grant shall be assigned, transferred or otherwise
ceded or pledged or hypothecated, nor shall it be attached
or subjected to any form of execution under a judg-
ment or order of a court of law and, if a grantee attempts
to assign, transfer or otherwise cede or to pledge or
hypothecate a grant, payment of the grant may, if the
Muinister so determines, be withheld, suspended or discon-
tinued entirely.

NOTIFICATION OF CHANGE
OF CIRCUMSTANCES

66. (1) Any person to whom a grant is paid for the
maintenance of a child shall notify the Secretary in
writing of any change of circumstances affecting his
right to the grant as soon as possible after the occurrence
of such change.

(2) In the event of the death of the parent, guardian
or foster parent of a child to whom a grant is payable
for the maintenance of such child, or in the event of any
other circumstances preventing such parent, guardian or
foster parent from continuing to maintain the child,
the Commissioner for Nama Affairs shall immediately -
inform the Secretary thereof and advise him to whom it is
proposed in the meantime to continue payment of the grant
until the child is placed in other lawful custody.

ANNUAL GRANTS

67. (1) The Minister may make an annual grant in one
or more of the following forms:

(a) In addition to a grant made in terms of regulation
58 (1) (d), to any association of persons conducting a
children’s home for expenditure incurred in connection
with the payment of salaries of staff employed at such
children’s home. '

(b) To any association of persons conducting a place
of safety or place of detention, an amount equal to the
total costs approved by him and incurred by such asso-
ciation for the maintenance of children placed therein in
terms of authority conferred by or under any provision of
the Act or of the Criminal Procedure Act, 1955 (Act 56
of 1955), for a period of a year or less, and for the main-
tenance and conduct of such place of safety or place of
detention.

(c) To any- association of persons conducting a place
of care, an amount equal to 75 per cent of the actual
rent of a building to such maximum amount as the Trea-
sury may determine from time to time. '
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(2) Die betaling van ’n jaarlikse toelae ingevolge sub-
regulasie (1) (b), is onderworpe aan die voorwaardes in
regulasie 62 (1) (a), (b) of (c) genoem, en aan die ander
voorwaardes wat die Minister in enige !bepaalde geval
mag stel, en die Minister kan, voordat hy ’'n toelae of
'n gedeclte daarvan betaal, vereis dat die [vereniging hom
daarvan moet oortuig dat enige van of al die voor-
waardes van die toelae nagekom is. i

(3) Die toelae toegeken ingevolge subrtgulasie (1) kan
in sodanige paaiemente en by sodanige tu[ senpose as wat
die £linister besluit, betaal word. |
SPESIALE TOELAES |

68. (1) Benewens 'n toelae betaalbaar ingevolge regu-
lasie 58 (1) (d), kan die Minister aan ’n vereniging van
persone wat 'n kinderhuis bestuur .of voornemens is om
’n kinderhuis op te rig, 'n spesiale toelae vir enige doel-
eindes deur hom goedgekeur, toeken.

(2) 'n Aansoek om ’'n spesiale toelaé ingevolge sub-
regulasie (1) moet gedoen word in diej vorm deur die
Sekretaris bepaal en moet aan die Sekretaris gestuur word.

PERSONE WAT OP 'N OUER- OFI KINDERTOE-
LAE GEREGTIG IS EN BEDRAG \I?AN TOELAES

69. (1) Ondanks die bepalings van dic Wet en hierdie
regulasies word ’n ouertoelae aan ’n ouer betaal op voor-
waarde dat sy ’'n vrou is— ,

(a) wat ongetroud, geskei of 'n weduwee is;

(b) wie se man haar vir 'n tydpﬁlrk van minstens
ses maande verlaat het;

|
(c) wie se man 'n maatskaplike pensioen ontvang of

wat, as dit nie was vir sy jaarlikse inkomste en ander

middele of verblyfkwalifikasies nie, bevoeg sou wees
om sodanige pensioen te ontvang;

(d) wie se man totaal ongeskik verklaar is om vir ’n
tydperk van minstens ses maande lonende werk te
onderneem; of |

(e) wie se man vir ’n tydperk yan minstens ses
maande tot gevangenisstraf veroordegl is of kragtens
’n bevel vir 'n tydperk van minstens ses maande in 'n
Staats- of Staatsondersteunde inrigting aangehou moet
word, _ |
(2) Ondanks die bepalings van subregulasie (1) word

’n ouertoelac nie aan ’'n vrou betaal nie indien sy n
maatskaplike pensioen ontvang. |

(3) Behoudens die bepalings van die Wet en hierdie
|

regulasies— !
(a) beloop die ouertoelae wat aan 'n persoon toe-
geken word, die bedrag van hoogstens R267 per jaar
wat die Sekretaris met inagneming van die omstandig-
hede, jaarlikse inkomste en ander middele van die gesin
vasstel; |

(b) word ’'n ouertoelae nie aan 'n' persoon toegeken
teen so ’n skaal dat die gesin se jaarlikse inkomste
en ander middele tesame met die ouertoelae die bedrag
van R393 te bowe gaan nie;

(c) word die bedrag van die ouertoelae wat toegeken
word aan ’n persoon met R6 per jaar verminder vir
iedere R6 of gedeelte daarvan waarmee die gesin se
jaarlikse inkomste en ander middele die bedrag van
R126 te bowe gaan en word, ondanks die bepalings van
paragraaf (b), geen ouertoelae aan ’ni persoon betaal nie
indien die gesin se jaarlikse inkomste en ander middele
die bedrag van R246 per jaar oorskry;

_(d) word slegs die helfte van dielgesamentlike jaar-
likse inkomste van ’n gesin by die, oorweging van ’n
ouertoelae in aanmerking geneem; en

(2) The payment of an annual grant in terms of sub-
regulation (1) (b) shall be subject to the conditions con-
tained in regulation 62 (1) (a), (b) or (c) and such other
conditions as the Minister may in any particular case
impose and the Minister may, before he pays any grant
or portion thereof, require the association to satisfy him
that any or all of the conditions of the grant have been
complied with.

(3) The grant made in terms of subregulation (1) may
be paid in such instalments and at such intervals as the
Minister may decide.

SPECTAL GRANTS

68. (1) In addition to any grant payable in terms of
regulation 58 (1) (d), the Minister may make a special
grant for any purposes approved by him to an association
of persons that conducts a children’s home or proposes
to establish a children’s home.

(2) An application for a épecial grant in terms of sub-
regulation (1) shall be made in such form as the Secre-
tary may determine and shall be sent to the Secretary.

PERSONS ENTITLED TO PARENTS’ OR CHILD-
REN’S GRANTS AND AMOUNT THEREOF

69. (1) A parent’s grant shall, notwithstanding the pro-
visions of the Act and these regulations, be paid to a
parent, provided such parent is a woman—

(a) who is unmarried, divorced or a widow;

{(b) who has been deserted by her husband for a period
of six months or longer;

(c) whose husband is in receipt of a social pension
or would, were it not for his annual income and other
means or residential qualifications, have been eligible
for such pension;

(d) whose husband has been certified totally unfit
to undertake remunerative work for a period of at least
six months; or

(e) whose husband has been sentenced to imprison-
ment for a period of at least six months or has been
ordered to be detained in a State or State-aided institu-

" tion for a period of at least six months.

(2) A parent’s grant shall, notwithstanding the provi-
sions of subregulation (1), not be paid to a woman who
is in receipt of a social pension.

(3) Subject to the provisions of the Act and of these
regulations— .

(a) a parent’s grant made to any person shall be of
such amount, but not exceeding R267 per annum, as
the Secretary may determine, having regard to the cir-
cumstances, annual income and other means of the
family in question;

(b) no parent’s grant shall be made to any person
at such a rate as to cause the family’s annual income
and 'other means, including the parent’s grant, to exceed
an amount of R393. s

(c) the amount of a parent’s grant made to any
person shall be reduced by R6 per annum for every
R6 or part thereof by which the family’s annual in-
come and other means exceed an amount of R126 and
notwithstanding the provisions of paragraph (b), no
parent’s grant shall be paid to any person if the family’s
annual income and other means exceed an amount of
R246 per annum;

_ (d) in considering a parent’s grant only half of the
joint annual income of a family shall be taken into
account; and
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(e) vir doeleindes van hierdie regulasies word, by
die bepaling van ’n gesin se inkomste en ander middele,
'n gesin geag te bestaan uit die ouer of ouers van iedere
kind wat 'n nakomeling van een of albei van hulle is en
deur een of albei van hulle onderhou word.

(4) Behoudens die bepalings van die Wet en hierdie
regulasies—

(a) beloop die kindertoelae wat aan 'n persoon toe-
geken word, die bedrag van hoogstens—

(i) R61,20 per jaar ten opsigte van iedereen van
die eerste twee kinders van die gesin; en

(ii) R57,60 per jaar ten opsigte van iedereen van die
derde en vierde kind van die gesin.

(b) word, ondanks die bepalings van paragraaf (a),
’n kindertoelae nie aan 'n persoon toegeken teen so 'n
skaal dat dit die bedrag van R237,60 per jaar te bowe
gaan nie;

(¢) word ’n kindertoelae nie aan ’n persoon toegeken
teen so 'n skaal dat die gesin se jaarlikse inkomste
en ander middele tesame met sodanige toelae, ouer-
toelae en maatskaplike pensioen ’'n totale bedrag oor-
skry wat bereken word teen R249 per jaar plus R67,20
per jaar ten opsigte van elk van die eerste twee kinders
en R63,60 per jaar ten opsigte van elk van die derde
en die vierde kind van die gesin;

(d) word die bedrag van die kindertoelae wat aan
'n persoon toegeken word met R6 per jaar verminder
vir iedere R6 of gedeelte daarvan waarmee die jaar-
likse inkomste en ander middele van sodanige gesin
'n bedrag bereken teen R249 per jaar plus R6 per
jaar ten opsigte van elk van die eerste vier kinders
van die gesin, te bowe gaan;

(e) word slegs die helfte van die gesamentlike jaar- |

likse inkomste van ’n gesin by die oorweging van die

kindertoelae in aanmerking geneem;

(f) word enige ouertoelae of maatskaplike pensioen
vir die doeleindes van paragraaf (c) geag die bedrag
van R123 per jaar nie te oorskry nie;

(g) word enige kindertoelae wat ’n persoon ontvang
vir die doeleindes van subregulasie (5) geag die bedrag
van R18 per jaar ten opsigte van elk van die eerste
twee kinders, R12 per jaar ten opsigte van die derde
kind en R6 per jaar ten opsigte van die vierde kind
van die gesin nie te oorskry nie.

(5) Ondanks die bepalings van subregulasie (4) word
geen kindertoelae aan ’n persoon betaal indien die gesin
se jaarlikse inkomste en ander middele 'n bedrag bereken
teen R267 per jaar ten opsigte van die eerste kind, R291
per jaar ten opsigte van die tweede kind, R309 per jaar
ten opsigte van die derde kind en R321 per jaar ten
opsigte van die vierde kind oorskry nie.

(6) Aan iedere weduwee, wewenaar, ongetroude,
geskeie of verlate persoon wat 'n toelae ingevolge hierdie
regulasie ontvang, kan ’'n bykomende toelae van R24 per
jaar betaal word.

(7) By die bepaling van ’n gesin se ander middele, word
enige bates wat 'n lid van die gesin aan iemand anders
geskenk het, en enige bates waarvan ’n lid van die gesin
vruggebruik gehou het waarvan afstand gedoen is, in aan-
merking geneem: Met dien verstande dat sodanige bates
nie in aanmerking geneem word nie indien ’n tydperk van
vyf jaar verstryk het na die datum van skenking of die
datum waarop afstand van die vruggebruik gedoen is.

(8) By die toepassing van hierdie regulasie beteken—

(a) “bates”—

(i) enige onroerende eiendom, kontantbeleggings,
belang in die aandele, aandelekapitaal of bates van ’n
maatskappy of ander instelling, kapitaal in ’n sake-
onderneming belé, en kontant voorhande of in ’n
Ilgpcndc rekening by 'n bank of ander finansiéle instel-
ing;

(e) in determining any family’s income and other
means, such family shall for the purposes of these regu-
lations, be deemed to consist of the parent or parents
of each child who is an offspring of one or both of
them and is maintained by one or both of them,

(4) Subject to the provisions of the Act and of these
regulations—

(a) a children’s grant made to any person shall not
exceed:

(i) R61,20 per annum in respect of each of the first
two children in the family; and

(i) R57,60 per annum in respect of each of the third
and fourth child in the family;

(b) notwithstanding the provisions of paragraph (a)
no children’s grant shall be made to any person at such
a rate as to exceed an amount of R237,60 per annum;

(c) no children’s grant shall be made to any person
at such a rate as to cause the family’s annual income
and other means, together with such grant, parent’s
grant and social pension, to exceed a total amount cal-
culated at R249 per annum plus R67,20 per annum in
respect of each of the first two children and R63,60 per
annum in respect of each of the third and fourth child
in the family;

(d) the amount of the children’s grant made to any
person shall be reduced by R6 per annum for every
R6 or part thereof by which the annual income and
other means of such family exceed an amount calcu-
lated at R249 per annum plus R6 per annum in respect
of each of the first four children in the family;

(¢) in considering a children’s grant, only one half
of the combined annual income of a family shall be
taken into account;

(f) any parent’s grant or social pension shall for the
purposes of paragraph (c) be regarded as not exceeding
an amount of R123 per annum;

(g) a children’s grant made to any person shall for
the purposes of subregulation (5) be regarded as not
exceeding an amount of R18 per annum in respect of
each of the first two children, R12 per annum in respect
of the third child and R6 per annum in respect of the
fourth child in the family. _

(5) Notwithstanding the provisions of subregulation (4)
no children’s grant shall be paid to any person if the
family’s annual income and other means exceed an amount
calculated at R267 per annum in respect of the first
child, R291 per annum in respect of the second child,
R309 per annum in respect of the third child and R321
per annum in respect of the fourth child.

(6) An additional grant of R24 per annum may be paid
to any widow, widower, unmarried, divorced or deserted
person who is in receipt of an allowance in terms of this
regulation.

(7) In determining a family’s other means, any assets
donated by a member of the family to some other per-
son and any assets of which a member of the family had
a usufruct which he relinquished shall be taken into
account: Provided that, after the expiry of five years
after the date of donation or the date of relinquishmeént
of the usufruct, such assets shall not be taken into account.

(8) For the purposes of this regulation—
(a) “assets’” means—

(i) any immovable property, cash investments, inte-
rest in the shares, share capital or assets of a company
or other institution, capital invested in any business
concern and cash in hand or in a current account at
any bank or other financial institution;
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(ii) enige vruggebruik van onroerende eiendom, kon-
tantbeleggings, aandele, aandelekapitaal of bates van 'n
maatskappy of ander instelling of van kapitaal in ’n
sakeonderneming of by ’n bank of ander finansiéle
instelling belé: Met dien verstande dat sodanige vrug-
gebruik nie as 'n bate beskou word nie na verloop van
'n tydperk van 10 jaar na die datum waarop die vrug-
gebruiker daarop geregtig geword het; en

(iii) enige onroerende eiendom deur ’n lid van die
gesin vir landboudoeleindes gehuur;

(b) “inkomste”’—

(i) enige vergoeding, hetsy in kontant of andersins,
ontvang vir dienste gelewer, maar nie ook sodanige
vergoeding deur ’n manlike persoon na die bereiking
van die ouderdom van sewentig jaar of ’n vroulike
persoon na die bereiking van die ouderdom van vyi-
en-sestig jaar ontvang nie;

(i) enige winste verkry uit ’n sakeonderneming waar-
van ’n lid van die gesin die eienaar is;

(iii) enige voordele ingevolge die wetsbepalings of
-reéls met betrekking tot ’n pensioen- of voorsorgfonds
of enige skema ontvang, maar nie 0ok—

(aa) enige voordele ontvang ingevolge die Wet, die

Wet op Maatskaplike Pensioene, 1973 (Wet 37 van
1973), die Werkloosheidversekeringswet, 1966 (Wet 30
van 1966), of ingevolge ’n regulasie kragtens enige van
genoemde Wette; )

_ (bb) enige mediese of oppasserstoelae ontvang inge-

" volge die Ongevallewet, 1941 (Wet 30 van 1941), die
Spoorweg- en Hawepensioenwet, 1971 (Wet 35 van
1971), die Wet op Bedryfsiektes in Myne en Bedrywe,
1973 (Wet 78 van 1973), en enige wet wat deur die
Minister toegepas word nie;

(iv) enige winste wat ’n eienaar of vruggebruiker uit
die beoefening van die landbou verkry, wat hierby geag
word die bedrag van R36 per jaar te beloop; en

(v) enige inkomste uit *n ander bron verkry, maar nie
ook huurgelde, rente of diwidende nie;

(c) “ander middele”— .

(i) die beraamde jaarlikse opbrengs van die bates van
'n lid van die gesin, soos bepaal deur die bedrag waar-
mee die onbeswaarde waarde van sodanige bates die
bedrag van R2450 te bowe gaan, deur 150 te deel
en die resultaat met 6 te vermenigvuldig;

(i) die beraamde jaarlikse opbrengs van enige
onroerende eiendom deur ’n lid van die gesin vir land-
boudoeleindes gehuur, soos bepaal deur die bedrag
waarmee die waarde van sodanige eiendom die bedrag
van R2450 te bowe gaan, deur 150 te deel en die
resultaat met 6 te vermenigvuldig.

SKALE VAN HOOFDELIKE TOELAES UITGESON-
DERD OUER- EN KINDERTOELAES

70. Die skaal van pleegouertoelaes wat ingevolge regu-
lasie 58 (1) (c) betaal kan word, is soos volg:

(a) Gewone skaal—hoogstens R190,80 per kind per jaar,

(b) Spesiale skaal (hulptoelaes vir die onderhoud van
’n kind met liggaamlike, verstandelike of geestesgebreke of
van ’'n afwykende kind)—hoogstens R219.60 per kind per
jaar.

71. Die skaal van hoofdelike toelaes wat ingevolge
regulasie 58 (1) (d) en (e) betaal kan word, is soos volg:
(a) Gewone skaal vir onderhoud van leerlinge—Hulp-

toelae van hoogstens R190,80 per jaar vir die onderhoud
van 'n leerling in 'n kinderhuis. .

~ (ii) any usufruct of immovable property, cash invest-
ments, shares, share capital or assets of a company or
other institution or of capital invested in any business
concern or with any bank or other financial institution:
Provided that such usufruct shall not be regarded as an
asset after the expiry of a period of 10 years after the
date on which the usufructuary became entitled thereto;
and .

(ili) any immovable property rented by a membet
of the family for agricultural purposes;

(b) “income” means—

(i) any remuneration, either in cash or otherwise
received for services rendered, but shall not include such
remuneration received by a male person after he has
attained the age of 70 years or a female person after
she has attained the age of 65 years;

(i) any profits derived from a business concern of
which a member of the family is the owner;

(iii) any benefits received under the statutory provi-
sions or rules relating to any pension or provident
fund or any scheme, but shall not include—

(aa) any benefits received in terms of the Act, the
Social Pensions Act, 1973 (Act 37 of 1973), the Unem-
ployment Insurance Act, 1966 (Act 30 of 1966), or
under any regulation made in terms of any of the said
Acts:

(bb) any medical or attendant’s allowance received
in terms of the Workmen’s Compensation Act, 1941
(Act 30 of 1941), the Railways and Harbours Pensions
Act, 1971 (Act 35 of 1971), the Occupational Diseases
in Mines and Works Act, 1973 (Act 78 of 1973), and-
any Act administered by the Minister;

(iv) any profits derived by an owner or usufructuary
from carrying on agricultural operations which shall
hereby be deemed to be R36 per annum; and

(v) any income derived from any other source, but
shall not include rentals, interest or dividends;

(c) “other means’’ means—

(i) the estimated annual yield of the assets of any
member of the family, as determined by dividing the
amount by which the unencumbered value of such
assets exceeds the amount of R2450 by 150 and multi-
plying the result by 6.

(ii) the estimated annual yield of any immovable
property rented by any member of the family for
agricultural purposes, as determined by dividing the
amount by which the value of such property exceeds -
%)he gmount of R2450 by 150 and multiplying the result

y 5 i

RATES OF CAPITATION GRANTS OTHER THAN
PARENTS’ AND CHILDREN’S GRANTS

70. The rate of foster parents’ grants in terms of regu-
lation 58 (1) (c) shall be as follows: '

() Ordinary rate not exceeding R190,80 per child per
annum;

(b) special rate (grant-in-aid for the maintenance of a
child with physical, mental or psychological disorders or
of a deviate child}—not exceeding R219,60 per child per
annum.

71. The rate of capitation grants which may be paid in
terms of regulation 58 (1) (d) and (¢) shall be as fol-
lows:

(a) Ordinary rate for the maintenance of pupils—
Grant-in-aid not exceeding R190,80 per pupil per annum
for the maintenance of a pupil in a children’s home.
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(b) Spesiale skaal vir onderhoud van leerlinge—
Hulptoelae van hoogstens R219,60 per jaar vir die
onderhoud van ’n leerling met liggaamlike, verstandelike
of geestesgebreke of van ’n afwykende leerling in ’n
kinderhuis.

(¢) Veiligheidsplektoelaes—

(i) Aan ’n persoon as veiligheidsplek, hoogstens R0,52
per kind per dag. :

(i) Aan ’n kinderhuis wat ook as veiligheidsplek of
plek van bewaring dien, hoogstens R0,52 per kind per
dag.

72. (1) Die toekenning wat ingevolge regulasic 58 (2)
gemaak kan word, is 'n bedrag van hoogstens 10c per dag
per kind wie se ouers se gesamentlike bruto inkomste nie
meer as R70 per maand is nie.

(2) (a) Indien die moeder die enigste ouer is, word
dieselfde middeletoets as dié in subregulasie (1) genoem,
toegepas.

(b) In gevalle waar die vader die gesin verlaat het of
waar die ouers geskei is of weg van mekaar leef, word
die inkomste van die moeder in wie se bewaring die kin-
ders is, tesame met enige bydraes wat deur die vader vir
die onderhoud van die gesin gemaak word, gereken as
die inkomste van die gesin vir die doeleindes van sub-
regulasie (1).

_ (b) Special rate for the maintenance of pupils—Grant-
in-aid not exceeding R219,60 per pupil per annum for
the maintenance of a pupil with physical, mental or
psychological disorders or of a deviate pupil.

(¢) Grants made to places of safety—

(i) to a person as a
52c¢ per child per day;

(i) to a children’s home also serving as a place
of safety or place of detention, not exceeding 52¢ per
child per day.

place of safety, not exceeding

72. (1) Any grant which may be made in terms of
regulation 58 (2) shall be paid at a rate not exceeding
10c per day per child whose parents’ combined gross
income does not exceed R70 per month.

(2) (2) If the mother is the only parent, the means test
mentioned in subregulation (1) shall apply.

(b) If the father has deserted the family or if the
parents are divorced or live apart and the mother has
custody of the children, her income, including such con-
tribution as the father may make towards the maintenance

of the family, shall be deemed to be the income of the

family for the purposes of subregulation (1).

SAMEVATTING VAN VOORGESKREWE VORMS

Vorm . Departementele
No. Opskrif No.
1 Dagvaarding aan getuie om ondersoek by te woon......... R S SRR veee. | WP 301
2 Dagvaarding aan getuie om verhoor van aansoek om aannemingsorder by te WOOD.................. ceeees | WP 302
3 Kinderhofrekordboek (losblad)......................... e e veeee | WP 303
4 Ondersoek deur Kinderhof ingevolge artikel 30.........
5 Magtiging tot aanhouding van 'n Kind..,.............
6 Aanhoudingsbevel deur Kommissaris............. E
7 Lasbrief vir verwydering van kind na veiligheidsplek.............covneenn.
8 Kennisgewing aan ouer, voog of bewaarder om ’n ondersoek by te woon ;
9 Kennisgewing aan ouer of voog om ’n sorgbehoewende kind voor die hof te bring.............. i n e e
10 Mediese sertifikaat oor kind of jeugdige persoon........... J . .
11 Bevel van die hof ingevolge artikel 31 (1), (2) of (4)........ e e B WP 311
12 Verwydering van kind uit veiligheidsplek en plek van bewaring............. I Al WP 312
13 Bevel dat kind bywoningsentrum moet bywoon........ - A AR S A R WP 313
14 Dagvaarding in kontribusie-order- of loonbeslagleggingsbevelverrigtings. ......... Gaieseierie i WP 314
15 Kennisgewing van verhoor van aansoek om wysiging, opskorting, intrekking of herstelling van kontribusie-order- of
loonbeslagleggingsbevel.. ... iinnnn.nn, S R e e R T e e . | WP 315
16 Kontribusie-order.............oovvinininnranin.s iBmrms i momcm e ot i e R RS A R AT . | WP 316
17 Bevel van beslaglegging op loon............... e R A A o S A M A oo | WP 317
18 Aansoek om aannemingsorder............... oy S O WP 318
19 Toestemming deur ouer of VOOZ 10t AANNEMINESOTART. . ... .o\ vevvrsinsearrrerrnersanenenrsnsssanenss ... | WP 319
20 | Toestemming deur Kind tot aannemingsorder...............eeveeeeen... iR s R s e W 320
21 Aansock om toelating van toestemming tot aanneming, sonder openbaarmaking van aannemende ouers se identiteit | WP 321
22 Verklaring deur ouer of voog wat toestem tot nie-openbaarmaking van applikant(e) se identiteit.,.......... see. | WP 322
23 Kennisgewing aan ouer of voog van aansoek om nie-openbaarmaking van applikant(e) se identiteit in aannemings-~ —
VERFTIBEIES. oo v s Sl i e s s e e B S R e Sea e
24 Aannemingsrekordboek. . .. ...t i e i R RN A A B A AT R o.. | WP 324
25 Kennisgewing van aansoek om opheffing van aannemingsorder. ... ......oovvrrerenurenerranreneanreneens . | WP 325
26 BT YD ' P PP R WP 326
27 Aansoek om aanneming op geboorteregister aan te teken.................. et D WP 327
28 Kennisgewing van aansoek om bevel tot ontheffing van ouerlike mag.............. —— R, WP 328
29 Bevel tot ontheffing van ouerlike mag..............covvvvrenvneanns s T e cevee.. | WP 329
30 Kennisgewing van aansoek om herroeping van bevel tot ontheffing van ouerlike mag............o.cvvivana, WP 330
31 Bevel tot herroeping van bevel tot ontheffing van ouerlike mag............ooiuiiiiinriiiiiiiiiiinennns WP 331
32 Bevel tot plasing van kind in tydelike bewaring.............. R e S R R R R e ceaees | WP 332
33 Kennisgewing van ontvangs van 'n jong kind...... P CW e e s ey Salin) A e e WP 333
34 Kennisgewing van besorging van "n jong kind..........ovvvvnnnn.. SRR . WP 334
35 Kennisgewing van verwydering van *n jong kind.................. S S cieaen. | WP 335
36 Kennisgewing van verandering van verblyfplek van persoon wat ’n jong kind onderhou........ R ceven. | WP 336
37 Kennisgewing van afsterwe van jong kind.................. e L T WP 337
38 Kennisgewing van verwydering van 'n jong kind uit ’n kraaminrigting. ............. ceee. | WP 338
39 Toestemming om buite-egtelike kind in ontvangs te neem...... RS e A A e pa s cee.. | WP 339
40 Sertifikaat van vrystelling verleen aan ’n persoon of plek........... b esaianeaaaas et WP 340
41 Bevel tot verwydering van beskermde jong kind ingevolge artikel 27...... A WP 341
42 Verslag oor ‘n beskermde jong Kind.........c.ocvvevvinisrnenisnrneens ereaee e T —— vene. | WP 342
43 Register van beskermde jong kinders wat gehou moet word deur ‘n kommissaris van kindersorg.................. | WP 343
44 Kennisgewing aan persone wat beskermde jong kinders in bewaring het........... sesasiens O Ry WP 344
45 Register van geboortes, sterftes en verwydering van beskermde jong kinders in of uit *n kraaminrigting. ........ WP 401
46 Kennisgewing van beweging van "n leerling.........o.iuirirenrnrnrnerinnanessns e e om0 B mem i e WP 405
47 Opgawe van vakatures in kinderhuiSe. ... ....v.vvrenurnrenernnnnnns P . e WP 406
48 Vorm van vergunning......... . et B e raeeeeeaate ey WP 408
49 | Kennisgewing van intrekking van Verguoming......................... Voo 4 N N AR ) R WP 409
50 Brief van magtiging tot die ontvangs van ’n kind geplaas deur *n goedgekeurde vereniging in die bewaring van
"n geskikte persoon............ R R e S e L e S S WP 414
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No. 1.—DAGVAARDING AAN GETUIE OM ONDERSOEK BY TE WOON: REGULASIE 4
In die Kinderhof vir die distrik.... ST N S ...gehou te...
Insake ondersoek na die omstandighecle van... s n kmd wat volgens bewetmg sorgbehoewend is.
Aan .. van
U word ‘merby aangese om voor hierdie Hof te verskyn te.. . o ) die... .dag
van.. 19.....om.. he en op enlge ]atere dag waartoe die verhoor verdaag of ungestel

mag word om getulems by ‘hierdie ondersoek te lewer.

En neem kennis dat indien u versuim om aan hierdie dagvaarding gehoor te gee u gearresteer kan word en, tensy bewys word dat u
redelike grond gehad het vir sodanige versuim, u gevonnis kan word tot 'n boete van hoogstens R50 of tot gevangenisstraf vir 'n tydperk
van hoogstens een maand. -

Gedateer 1o o aniausimammsmsmm-op DeIE IS w ammesanai svmainn OAE VAR s Pins

Ty

No 2—DAGVAARD1'NG AAN GETUIE OM VERHOO(BJ:UVA:IEI })EQANSOEK OM. AANNEMINGSORDER BY TE WOON:
REGUL 4

In die Kinderhof vir die distrik.............c.cooooveiiiiiiii s ...gehou te...

Insake ’n aansoek dem(l) ..om’n order tot aanpeming van..

Aan... ceens v NI s s s s s

19) word hlerby aangesé om voor hlerdie Hof te verslqm te .op die dag van.., 19
om... i , I ...en op enige latere dag waartoe die verhoor verdaag of ultgestel mag word ‘om getulems aftelé by die verhoor van

hierdie aansoek.
En neem kennis dat indien u versuim om aan hierdie dagvaarding gehoor te gee u gearresteer kan word en, tensy bewys word dat u

redelike grond gehad het vir sodanige versuim, u gevonnis kan word tot "n boete van hoogstens R50 of tot gevangenisstraf vir 'n tyd-
perk van hoogstens een maand.

Gedateer Heu. v ammmiaiasmmnnmnms sop hede @8 wwsmssnianiswind QBB VAT s vh G st it 19........

, T S

(}) Sien regulasie 13 (3).
No. 3.—KINDERHOFREKORDBOEK: REGULASIE 6 (1)

Kind IOuers of voog(})

Datum Datum _ Opmerkings
Ge- | Bevol- van vzn Bexﬁl f\‘ran (mg.lultend; ver-
| e el eerste verdere o wysing na kontri-
o Naam %‘;?ﬁ; E,I:)%; Gelag Pyne Adres verhoor | verhoor busie-orders) .

(1) Naam van vader word weggelaat mchen kmd bmte«egtehk gebore is. :
No. 4—ONDERSOEK DEUR KINDERHOF INGEVOLGE ARTIKEL 30: REGULASIE 6 (2) (a)

In die Kinderhof vir die distrik... ...gehou te...
Verrigtings van 'n ondersoek ten ops:gte vanm... (‘), kmd(ers) wat vo}gcns bewermg
sorgbehoewend is. .
VOOL...covcopsiivitiinming cverrieensinnnny (i€ Kommissaris van Kindersorg, op di€ ..o dag
rﬁnf is genocemde kind(ers) voor die Hof gebring(*) en daar het verskyn..
oiassisient) en (°)..... T S

Die volgende getu

-(*) Indien die ondersoek ten opsigte van meer as cen kind in dieselfde gesin gehou word, moet die name van al die kinders gemeld word.
(%) Indien die ondersoek gehou word in die kind se afwesigheid ooreenkomstig artikel 30 (4), moet die voorafgaande woorde geskrap
en ’n aantekening in die rekord gemaak word dat die ondersoek aldus gehou is en die rede daarvoor.

(®) Vul in die name van partye en/of verteenwoordigers van partye wat die ondersoek bywoon.
No. 5.—MAGTIGING TOT AANHOUDING VAN °N KIND: REGULASIE 7 (1)
Aan...... v Veiligheidsplek en Plek van Bewaring.
Magtlgmg word hlerby verleen tot dle aanhoudmg van die volgende kind(ers) in dieselfde gesin tot en met (V)....

Naam . | Geboortedatum Geslag ' Bevolkingsgroep

Die rede(s) vir die toelating van die kmd(ers} is..
Die huisadres van die kmd(ers) 8

Is....

Gedateer te ..op hede dw
T — R bt

(*) Nie langer as 48 uur nie, Sondae en openbam vakansiedae uitgesonderd.

(:) Inligting met betrekking tot die voeding van 'n baba, persone wat die kind(ers) nie mag besoek nie, vorige aanhoudms,
(°) Skrap wat nie van toepassing is 'nie,
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No. -6.—AANHOUDINGSBEVEL DEUR KOMMISSARIS: REGULASIE 7 “@

In die Kinderhof vir die distrik...............cccoooiiiiiviiinn ....gehou te...
Aan... i (Vel]l gherdsplek,-’ waarnemin gsentrum)

U word hlerby beveel om dle volgende kmd(ers) mgevo]ge artlkel . van die Kinderwet, 1960, *op te neem/aan te hou/
verder aan te hou tot...... ; cerrree e eine s enssseenny TENSY eerder verwyder

Datum van Verwysings-
Naam Geboortedatum toelating/opname pis b

Die rede(s) vir *opnamefaa.nhoudmgfverdere aanhoudmg is..

*'n Toelae is aan u betaalbaar/nie betaalbaar nie. .

GEEE 10..emieiririccerirrescnrceceniecnins i OP AR QH€ciii e A VAR 190

Kommissaris van Kindersorg

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
No. 7—LASBRIEF VIR VERWYDERING VAN KIND NA VETLIGHEIDSPLEK REGULASIE 7

Aan...... . (polisiebeampte).

Nademaa[ dlt my geblyk het uit mhgtmg onder ede verstrek, dat daar redelike grond is om te vermoed dat die misdaad
VRN ot s L LR oo o e S e s Eleeg word*/is op of in verband met ene
'n kind tans te... . in hierdie distrik, en dat dit dienstig is dat genoemde kind na 'n veiligheidsplek

geneem word;
So word u hierby ingevolge artikel 29 van die chlerwet 1960, gemagtig en beveel om genoemde kind te soek en hom na 'n veilig-
heidsplek te neem om daar gehou te word totdat hy voor 'n kinderhof gebring kan word. Dit strek u tot lasbrief daartoe.

Gegee te... ..op hede die.. ...dag van.. PP |

LanddrostommmsansvanKmdersorg;‘deeregter

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 8, —KENNISGEWING AAN OUER, YOOG OF BEWAARDER OM °N ONDERSOEK BY TE WOON: REGULASIE 7 (6)
e BEHOU e,

In die Kinderhof vir dig distrik................
Insake ’n ondersoek ten opsigte van ..

Aan..... ..vam.....
Neern kenms dat n ondersoek mgevolge artlkel 30 van dle Kmderwet, 1960, gehou sal word Voor lnerdle Hof te

op die... ..dag van.. . e 190 OML wh

bogenoemde Kind van wie u beweer word te wees die "‘ouerfvoog)’bewaarder
En neem kennis dat u aangesé word om by die ondersoek teenwoordig te wees op voormelde plek en tyd en om teenwoordig te bly

tot by die afloop daarvan.

En neem verder kenms dat indien u sonder redelike verskoning versuim om aldus teenwoordig te wees of te bly, u gearresteer en
gevonnis kan word tot 'n boete van hoogstens R10 of gevangenisstraf van hoogstens een maand.

GEdateer e siintiumisimiirsnnmonnoD: eI s i Wi btoomes eoreecte A vanlg
1 .-‘_R-.l‘é;in‘,vqéiinqu-‘ig‘ﬁai;:v--v--.-----.-----A-.--|>|A‘|

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 9.—KENNISGEWING AAN OUER. OF VOOG OM °N SORGBEHOEWENDE KIND VOOR DIE HOF TE BRING:
REGULASIE 7 (7)

In die Kinderhof vir die distrik.............coooiiiiin,
Aan.... e N S B e e R R R R

Nadema,al dlt my geblyk het dat dle kll‘ld , van wie u die ouer of voog is, in u bewaring is
en dat genoemde kind (*)sorgbehoewend ls,"weggeloop het van (3) , waarheen hy gestuur of
waarin hy geplaas is ingevolge (Y)die Kinderwet, 1960}Strafproseswet 1955 ‘word u hlerby |ngevolge artikel 84 van (he Kmdcrwet 1960,
beveel om genoemde kind voor hierdie Hof te brmg te... e Op die . das
van... 19.....om. h...

En neem verder kennis dat-indien u versuim om sonder redelike grond (waarvan die bewyslas op u rus) aan hierdie Bevel gehoor te
gee, u’n mlsdryf begaan en by skuldigbevinding strafbaar sal wees met *n boete van hoogstens R200 of, by wanbetaling met gevangenis-
straf vir n tydperk van hoogstens een jaar of met dié gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete.

GEREE 1€ OP AR QU@L RE VAR e 1 e

Kommissaris van Kindersorg

) Skrap wat nie van toepassing is nie.
(*) Vul in die naam van die inrigting waaruit of van die persoon uit wie se bewaring die kind volgens bewering weggeloop het.

No. 10.—~MEDIESE SERTIFIKAAT OOR 'N KIND OF JEUGDIGE PERSOON: REGULASIE 9 (2) (b)
Naam van kind of Jeugdagc persoon...
Ouderdom... Geslag ceverenennseesons e nenesesiee e BEVOIKINESEIOBP. ...
3. Wat is die (oestand van d:e kmd}geugdlgde persoon se—
(a) longe?.....cccovvnnn. cevererensesmnmeereee (DY BAIE o () TANAR T e
4. TIs daar enige gebrek in die kmd!_]eugdlge persoon se—

(a) gesig?.......ccoev iaimeannly ) mehoor ¥y i, wreereneees (€) spraak?....

Het die kmd,l’jeugdlge persoon enige ortopedlese gebrelc" Indien wvel meid besonderhede e e
Ly die kind/jeugdige persoon aan epilepsie?. . b e e aes
Ly die kind/jeugdige persoon aan veneriese siekte?... .
(a) Is die kind/jeugdige persoon vermoedelik vry van en ge ander aansteeklike of besmetlike ¢

{b) Is daar enige ander sickte of gebrek aanwesig?.... e S S R

g —

oo
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9. Is die kind/jeugdige persoon liggaamlik nor%aal ontwikkel vir sy/haar ouderdom?....

10. Is die kind/jeugdige persoon goed gevoed?

11. Is die kind/jeugdige persoon volgens u meni

12. Meld in watter opsig die kind/jeugdige pers

T S

(’ . ernaa e
ng verstandehk normaal" .
oon mediese of ander behandelmg nodlg het

" Distriksgeneesheer

DI s s s B T N e S e e

No. 11.—BEVEL VAN DIE HOF INGEVOLGE ARTIKEL 31 (1), (2) OF (4): REGULASIE 9 (1)

In die Kinderhof vir-die distrik............cooiii e
Insake ondersoek ten opsigte van.......

...gehou te...

(volle naam)

n beweerde sorgbeboewende kmd van

»

MBS s e A1 DTS of VOOg is.
(volle naam) [
Voor..., Konlnrnissaris van Kindersorg, op die............oooovvereenn d88 VAN e
Nadat (hor -assistent) en (M. 2 (3
(partye of verteenwoordlgers) ge‘hoor is en nadat die aangevoerde ggtmems oorweeg IS ‘en nadat bevind is dat genoemde kind gebore is op
1

.dag van...
behoewende kind ls, ‘word gelas

(*) *Dat genoemde kind—

(a) geplaas word in die DeWaring VAN. ... s
(b) geplaas word onder die beheer van..
{€) gestur WOrd Na.....i.ocidoniiiiiniiinie i

(*) *En dat genoemde kind—
(a) geplaas word onder toesig van
(b) vir ’n tydperk van.. g
(c) gedurende die tydperk wat hy op

(*) *En dat...
ns, moet voldoen aan die vereistes in Aar

. en aangesien die Hof oortuig is dat genoemde kind °n sorg-

, aangewys ingevolge artikel 35;

op proef gcplaas word cn
..genoem;

, die ouers,*voog van genoemde kind gedurende d:e tydperk wat die kind op proefl
...genoem.

vanaf
i:oroef is, moet voldoen aan die, Verelst&e in Aanhangsel

nhangsel. ...

En neem kennis dat indien versuim word om aan die g&itelde vereistes te voldoen, diekind, by skuldigbevinding, gewaarsku of berispe

kan word of 'n boete van hoogstens R350 o
toegedien kan word en die ouers/voog, by skul

gelé kan word of matige lyfstraf mgevoige artikel 345 van die Strafproseswet, 1955,
igbevinding, ’n boete van hoogstens R200 of, by wanbetaling van die boete, gevangenis-

straf van hoogstens een jaar, of dié gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete, opgelé kan word.

GEgee 1. Lo ann il

1L -

.op hede die.........ccoooovvivvvcinnnndag van...

Kommissaris van" Kindersorg

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 12.—VERWYDERING VAN °N KIN

’n sorgbehoewende kind.

Magtiging word hierby verleen tot die verwydermg uit die veiligheidsplek en plek van bewaring op...

datum) van genoemde kind.
Die rede vir die verwydering is.................

AGEBBE 1€.....ooviec e

UIT VEILIGHEIDSPLEK EN PLEK VAN BEWARING: REGULASIE 9 (6)

(veiligheidSplek) TNSAKE................coooeocoiieriioiorirsisnsssssssnsesersessersssssssssss e AVOLIE” NBADN),
SOUOOORRRUOREOURPPUPPIUPOOR | 1)+
.. op hede die.............cocrrrrrrrnnnnn..dBG T Ty (- S,

““Landdros/Kommissaris van Kindersorg

No. 13.—BEVEL DAT KII‘PD BYWONINGSENTRUM MOET BYWOON: REGULASIE 9 (12)

In die Kinderhof vir die distrik...
insake...

artikel 31 (2) op proef geplaas is en van wie .

Nademaal, uit inligting aan my verstrek, ¢
sentrum, so is dit dat gelas word:

(a) Dat genoemde kind vir 'n tydperk 2211 O

die bywoningsentrum te...

(b) (®en dat genoemde (Qouers)’voog moe
bywoon.

En neem kennis dat indien nie aan hierdie
’n boete van hoogstens R50 opgelé kan word

word en die (Y)ouer(s)/voog by skuldigbevmdmg

stens een jaar, of dié gevangenisstraf sonder di

T (volle naam),

. .gehou te... I
sorgbehoewende kind gebore op...
...(volle naam) die (1)ouer{ s)/voog is.

wat mgevolge

ilt geblyk het dat genoemde kmd waarskynllk sal baat vind by behandeling in 'n bywoning-

wcke, elke (“) (dag van week) vanaf,........5H..... Ot ho L (uE)

” ..{plek) moet bywoon,
to&elen dat genoemde kmcl op die dae en tye vermeld, gencemde bywomngsentrum moet

asgewing voldoen word nie, die kind by skuldigbevinding, gewaarsku of berispe kan word of
f matige lyfstraf soos bepaal by artikel 345 van die Strafproseswet, 1955, toegedien kan
'n boete van hoogstens}R200, of, by wanbetaling van die boete, gevangemsstraf van hoog-

ie keuse van 'n boete, opgeié kan word.
GEEEE t0........oivooeie e e

op hede die........ooooeeeeee e GE VAT 1
K:ssansvanKmdersorg

() Uitgesonderd Sondae.

() Skrap wat nie van toepassing is nie. | |
(°) Skrap indien nie van toepassing nie,
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No. 14— DAGVAARDING IN KONTRIBUSIE-ORDER- OF LOONBESLAGLEGGINGSBEVELVERRIGTINGS
REGULASIES 11 (1) EN 12 (3)
.....gehou te

}{l die ‘Klnderhof!Landdroshof vir die distrik...
an...

U word hjerby gedagvaar om te verskyn voor hlerdle Hof te - SO s dag
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 19.. Lh.. ...om dan die gronde aan te voer waarom ’n
‘konlr:busre-order,-’loonbeslagleggmgsbevel nie teen u verleen ‘behoort te word nie mgevolgc die bepalings van artikel *62/65 van die
Kinderwet, 1960, vir die onderhoud van... i = ...[naam (name) van kind(ers)] op die gronde aangedui

in die besonderhede hierop geéndosseer.

” E;hnegm kennis dat as u in gebreke bly om te verskyn, 'n *kontribusie-order/loonbeslagleggingsbevel teen u verleen kan word in u
afwesigheid.

Gedateer te.........ccocooviiiiiinn e 0P HEAE Q1. GBE VATL e 19.......

""Klerk van die Hof

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
Endossement op dagvaarding:

BESONDERHEDE AANGAANDE GRONDE VAN BEWEERDE AANSPREEKLIKHEID -

VOORBEELD VIR DIE LEIDING VAN KINDERHOWE/LANDDROSHOWE VAN ENDOSSEMENT OP DAGVAARDING IN
KONTRIBUSIE-ORDER/LOONBESLAGLEGGINGSBEVELVERRIGTINGS SOOS VEREIS BY VORM 14
Besonderhede:
(1) Op 1 Januarie 1960 is die kind A.B. deur C.D., 'n proefbeampte, geplaas in 'n veiligheidsplek, Johannesburg, in die uitoefening
van te hom verleen by artikel 26 (1) van die Kmderwet‘ 1960.

(2) Die kind A.B. het in die veiligheidsplek gebly tot 21 Januarie 1960, en op daardie datum is hy op bevel verleen op 14 Januarie 1960
deur die Kinderhof vir die distrik Johannesburg ingevolge die bepalings van artikel 31 van genoemde Wet, gestuur na St. George’s Home
in die distrik Johannesburg.

(3) Die kind A.B. het sedertdien in die St. George’s Home gebly as 'n leerling.
(4) Die verweerder is die vader van die kind A.B., en volgens wet aanspreeklik vir sy onderhoud.
OF

Nog die kind A.B. ndg sy ouers is in staat om hom te onderhou en die verweerder is die broer van A.B. en is in staat om volgens wet
aanspreeklik om hom te onderhou of tot sy onderhoud by te dra.

OF
'n Kontribusie-order is op 1 Februarie 1960 vir die onderhoud van die kind A.B. deur hierdie Hof teen u uitgereik. Dit blyk uit die

geﬁk:;]dga van die Hof dat u meer as drie maande agterstallig is met die betaling van die gelde wat ooreenkomstig die kontribusie-order
ar is.

No. 15.—KENNISGEWING VAN VERHOOR VAN AANSOEK OM WYSIGING, OPSKORTING, INTREKKING OF
HERSTELLING VAN KONTRIBUSIE-ORDER OF LOONBESLAGLEGGINGSBEVEL: REGULASIES 11 (8) EN 12 (6)

In die *Kinderhof/Landdroshof vir die distrik.... pp— ....gehou te...

Insake “kontnbusre-orderﬂoonbeslagleggmgsbevel vir die onderhoud van. R S A R PR AT 3OS
Aan.... ..van... wenenenn (verweerder).

Neem kcnms dat aansoek om die *wys1gmg,."opskortmgfmtrekk|ng]herstelhng van d1e ‘konmbusw-orderfloonbeslagleggmssbevel
deur die Hof teen u verleen op.............. .vir dxe onderhoud van bogenoemde kmd(ers) of leerling(e) verhoor sal
word in die Hof op die................ ,.dag van.. i = |

GRAAICE BB..ciisuuiiisismivssmmmimsiminssssssmssinisis s iiss ..op hedc dae

""Klerk van die Hof

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 16—KONTRIBUSIE-ORDER: REGULASIE 11 (13)
In die *Kinderhof/Landdroshof vir die distrik.........

Insake kontribusie-order vir die onderhoud van.......... die .
Voor... _*Kommissaris van Kmdersorg,-‘Landdros .
Nademaal met bogenoemde kmd(ers)fleer!mg(c) gehandel is ooreenkomstig.... e (Wet en artikel).
So is dit dat ..{verweerder) woonagtig te ..en werksaam
,,,,, gelas word om ‘tot die onderhoud van sodamge kmd(ers) of Ieerlmg(e) ‘weekhksjmaandehks die
bedrag van... by te dra met ingang van... _en die eerste betaling moet op ......................
gedoen word en daarna op .. Betalings moet aan die Landdros te... i ....gedoen word.

Genoemde verweerder moet onverwyld skrlftehk kenms gee aan die Klerk van die Hof, oomenkomstrg artlkel 68 van die Wet, van
enige verandering van woon- of werkplek; by gebreke waarvan hy hom blootstel aan ’n boete van hoogstens R200 of, by wanbeta
aan gevangenisstraf van hoogstens een jaar of aan dié gevangenisstraf sonder die keuse van 'n boete.

Kommnssansvanl{mdersoddros

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
Let wel —Hierdie vorm moet per geregistreerde pos gestuur word, tensy dit aan die verweerder persoonlik oorhandig word.

No. 17.—BEVEL VAN BESLAGLEGGING OP LOON: REGULASIE 12 4))]

In die Kinderhof/Landdroshof vir die distrik.............c...c..cccormernee cireenene-gehou te

Insake onderhoud van.. [naam van kmd(ers)] deur
van wie.... .die werkgewer is.

Nademaal op dle .dag van.. o | B 'n kontribusie-order kragtens
Hoofstuk VI van die Kinderwet, 1960, teen genoemde. ... , hieronder genoem die verweerder, in dic
diens van.. , hieronder genoem die werkgwer, ultgemk is vir die onderhoud van bogenoemde kin ers)
Word gﬂas dat genoemde wcrkgewer ‘ter voldoenmg aan die kontnbusw—onder teen genoerndc verweerder uitgereik, so gou doenli
die datum van ontvangs van hierdie bevel, *weekliks/maandeliks 'n bedrag van.. ..van die loon van die venveerder

moet aftrek en onverwyld aan ’n amptenaar van voormelde Hof moet betaal.
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Indien genoemde werkgewer sy verpligting Jngevolge hierdie bevel betwis, moet hy so gou moontlik die gronde waarop hy dit betwis
onder die aandag van die Klerk van die Hof bring. :

Verweerder moet kennis neem dat hy ingevplge artikel 68 van die Kinderwet onverwyld aan die Klerk van die Hof kennis moet gee
van enige verandering van werkplek, by gebreke waarvan hy hom blootstel aan *n boete van hoogstens R200 of, by wanbetaling van die
boete, aan gevangenisstraf van hoogstens een jaar, of aan dié gevangenisstraf sonder die keuse van 'n boete.

Gegee te‘op hede die......oocooooooooiiieeeeeeee AR VAL 19

i Kommissaris van Kindersorg/Landdros -
* Skrap wat nie van toepassing is nie. | ‘

No. 18.—AANSOEK OM AANNEMINGSORDER: REGULASIE 13 (1)

TR G006, T B TERRICTREEICT s s A R R
*Ek/Ons(M), (.o .1,._,..,..,,._,.._..,,._,A_,,..,......,(app!ikant) Bl et (MEde-applikant)

7.1 ) TR ..{woonadres) doen hierby aansoek om ’n order tot aanneming deur *my/ons van die
kind(®), (... cieenty tANS WOONAGHE te ... ) i AISEEK e

*Ek/Ons verlang dat indien die order toeﬁ’ftaan word, die familienaam...........iiig .. *aan dié kind
verleen moet word/deur die kind behou moet word.

*Ek/Ons verklaar dat die besonderhede in die verklaring hieronder uiteengesit na *my/ons beste wete en oortuiging waar en juis is.
CRRREE T nsmsoummasimisissimssnisait 0p Hode. G st et A ARB WIS it metichcrsmmsessermrmsrrea Do
! . A

Mede-applikant

T’ERKLARING VAN BESONDERHEDE
A. Ten opsigte van applikant(e):
1. Volle name en familienaam van applikant—
357 oy ORISR 0 R RUONONIIN (7. . | MO RO SR,
2. Datum van geboorte van applikant— |
BBt ovonsompnausmesmmnlimommmovoomms TUIIORT o ugiasssesisictesis st e O oG
3. Posadres van applikant(e)................ccc..buwericermririosieiiicss
4. Identiteitsnommer of persoonsnommer+
EEENOOL. .........oovoeeeeeeecerecreeeirsesnriresstessssssssesessesessssesssseseess EBEEIIOME. cvooovso oo oo oo oo oo oo oo ees oo oo e e e e s oot e e ettt b et eso
5. Bevolkingsgroep— | : .
BEen0Ot(®)........cooovreceeereeeenereenereenr s BBEETIOE(ZN ..ot vveeevsossereeessasesesessesssessssesessessssesesseeesessssesseasessssresseseessssssems
6. Huwelikstaat(®)............coorervevierionniennisbississssssss s sssseessssscenens -
7. Kerkverband— |
EQEENO0OL............ocooicrniveciricnsivnnssveseniehovesssecenenssecnsscsseessine. EBBEIOM . ooorvrvrrseeessesssesesssssessssssssesssssess sessesessmssssessssssssossss s cove o -
8. Is applikant of beide applikante Suidwes-Afrikaanse burgers?—
L L T I [ e Indien nie, meld—
(i) die nasionaliteit van— !
BEREN00L: wnonnm s b BRBOHOME: s it iasiis i
(ii) tydperk in die Republiek woonagtig—
BBEBNIOO 15 nevsisiiss sy enssvsbesss s
9. Is u verwant aan die kind wat u wiliaanneem? Ja of nee—
EQEENOOt ... oo
Indien wel, wat is die verwantskap?—# ;
EBZENOOL ..........oooovvooooeeeeeeoeeeeeees s e e e T BEUNON smimvm s vssicoms oo e o e e LA S e w
10. Indien applikant getroud is en die gadé nie 'n mede-applikant is nie—

(i) Is applikant geskei of by regterlike bevel geskei van sy of haar gade(®)
(i) Is applikant se gade geestelik gekrenkof gebrekkig.................cooovvvon.....
In welke inrigting of ander sorg verlfeer hy of sy tans?... .

B. Ten opsigte van kind:

Volle naam en famiiienaam(’),.,,,.,..,..,...‘...,...,..,...,,.,,,.,
Datum van geboorte(?)...........
Huidige verblyfplek............cc.ccooooovverdoceoooiee
Volle naam en familienaam van vade[-(ﬁ), )y ...
* Adres/Laaste bekende adres van vader(®), (9), (%)...
yxge l}a&n; g&inilic:lma%m van moeder(‘),) [ =
res, S ende adres van m T Ty A A SR
Kerkverband— oeFer{ o

b . 1. T T o
9. Volle naam, familienaam en adres van wettige voog (as daar is)(%), (?).ewvceeccrrerrerinrrennnns

T T

s R R ol

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

. () Die geboortesertifikate van die applikante moet getoon word: In die geval van 'n kind wat binne Suidwes-Afrika gebore is, moer
sy 1denttte|tsd0}cument of 'n verkorte geboortesertifikaat (nie n sertifikaat van Bewys van Registrasie van Geboorte nie) na gelang van
die geval, by die aansoek aangeheg word: In ldie geval van ’n kind wat buite Suidwes-Afrika gebore is, moet sy vreemde geboorteserti-
fikaat of, by gebrek aan sodanige sertifikaat, 'n skatting ingevolge artikel 85 (1) van die Kinderwet, 1960, by die aansoek aangeheg word.

%) Vul in die volle naam, familienaam en ander besonderhede, na gelang van die geval, van die applikante soos weergegee op hulle
geboortesertifikate: Die volle naam, familienaam en ander besonderhede, na gelang van die geval, van die kind soos weergegee op sy
1dent1§ensdo§tur‘r!ent; geboortesertifikaat of skatting ingevolge artikel 85 (1) van die Kinderwet moet ingevul word.

. () Vul in “ongetroud”, “getroud”, “weduwee”, *“wewenaar”, “geskei” of “geskei by regterlike bevel”, na gelang van die geval.
Die huweliksertifikaat van mede-applikante o , in die geval van applikante wat geskei of by regterlike bevel geskei is, 'n ware afskrif van
die Bevel van die Hof, moet aangeheg word. :
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(4 Indien Suidwes-Afrikaanse burger(s) deur naturalisasie moet die naturalisasiesertifikaat(ate) getoon word en die verwysings-
nommer(s) aangeteken word. .

(*) Moet nie ingevul word as die kind buite-egtelik gebore is nie.

(*) Indien ouer(s) oorlede is, vul in “ocorlede” en meld plek van dood en sterfteregister-inskrywingsnommer.

(") Moet ingevul word, al is die ouers oorlede of die kind verlaat het.

(%) In die geval van aansoeke ingevolge die eerste voorbehoudsbepaling van artikel 71 (3) van die Kinderwet, hoef hierdie besonderhede
nie verstrek te word nie as die applikante dit so verkies.

) Slegs *n voog soos omskryf by artikel 1 (Woordomskrywings) van die Kinderwet, 1960, aan wie briewe van bekragtiging waar-
van ’n ware afskrif verstrek moet word, uitgereik is. :

No. 19.—TOESTEMMING DEUR OUER OF VOOG TOT AANNEMINGSORDER: REGULASIE 13 (1)
Let wel—(1) 'n Aparte vorm moet vir elke kind gebruik word.

(2) Waar toestemming van beide ouers vereis word ingevolge artikel 71 moet 'n afsonderlike vorm deur elkeen ingevul word.
In die Kinderhof vir die distrik.............coorvivinriiininn v e SRARNOIE 06w P 0 R S T RO A
Insake aansoek om ’n order tot die aanneming van.....

(vollenaarnvankmd)

Bk, oy e ¥(getroud/geskei/ongetroud), WOONAGHE €.

(vollenaam)

ignge 3,3 *vader/moeder/voog van genoemde kind, stem hierby vrywillig toe tot die verlening van 'n order tot die aanneming van genoemde

“volle naam/name van applikant(e) of “'n persoon of persone aan my onbekend”]
van.

_Ek_behoort totdie........... o kerk en * is’n Suidwes-Afrikaanse burger/is nie 'n Suidwes-Afrikaanse burger nie,
Ek is nie beinvloed in verband met die aanneming van die kind nie en geen vergoeding is ndg direk nog indirek in verband met die aan-
neming gegee, ontvang of belowe nie.

Ek erken verder dat ek daarvan bewus is dat vanaf die datum van 'n aannemingsorder verleen ooreenkomstig hierdie toestemming,
genoemde kind vir alle doeleindes, behoudens dié in artikel 74 (2) van die Kinderwet, 1960, regtens geag sal word die wettige kind te wees
van genoemde applikant(e) en dat vanaf daardie datum alle regsverhouding tussen my en genoemde kind begindig sal word.

Handtekemngvanouerorvoog

Geteken VOOr MY te......ooooovovvioiiiicreeriioressovinsrnccsnnrssin.OP. DEAE di€ i daB Rt TOOONOROPPTPITIN L ORISR« | 4
genoemde *vader/moeder/voog wat verklaar het dat die inhoud en uitwerking daarvan aan hom/haar bekend is en dat hy/sy dit begryp.

Kommlssansvanl(mde

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 20—TOESTEMMING DEUR KIND TOT AANNEMINGSORDER: REGULASIE 13 (1)
In die Kinderhof Vir die diStK...........oo.ooooooossssssnsssssssssesersmmasirossrsssmssssssssssssssessess EHOW BBuuiitiiiimirisciississsssssss s

. INSAKE N AANSOEK OM N AANNEMINGSORDER

aanneming deur.............

sty Stem hierby toe tot die verlening van 'n order tot my
(volle naam van kind)

e it YEDL SY GEEENOLE....oovivvercviranrrreessssnesrrnns VBTt
(volle naam van applikante) (adres)

Ek erken dat ek daarvan bewus is dat vanaf die datum van 'n aannemingsorder verleen ooreenkomstig hierdie toestemming, ek regtens
geag sal word die wettige kind van genoemde applikante te wees. : .

Bostaande toestemming is ten volle en vrywilliglik onderteken deur genoemde kind in rnK te_em_.voordigheid Lot
op hede die...........cooieeces s QBB VBl 19.....nadat ek die inhoud daarvan en die gevolge van "n
aannemingsorder aan hom/haar verduidelik het.

* Skrap indien daar geen mede-applikant is nie.

No. 21.—AANSOEK OM TOELATING VAN TOESTEMMING TOT AANNEMING, SONDER OPENBAARMAKING VAN
AANNEMENDE OUERS SE IDENTITEIT: REGULASIE 13 ®) .

In die Kinderhof vir die distrik............ccommmnn SRRSO - 1+ | S (- OSSO ORI D
Insake 'n aansoek om order van aanneming VAN, ...

Aan die Klerk van die Kinderhof

(\rollenaamvankmd)

{volle naam van applikant(e)] . (adres) '

de *applikante/voornemens om aansoek te doen om 'n order tot die aanneming van genoemde kind, doen hierby aansoek ooreenkomstig

ie eerste voorbehoudsbepaling van artikel 71 (3) van die Kinderwet, 1960, en vir die doeleindes van genoemde aansoek, om die toelating

deur die Hof van die skriftelike toestemming gegee deur die *ouer(s)/voog van genoemde kind waarin *my/ons name of ander besonderhede
omirent *my/ons nie vermeld word nie.

*Ek/Ons doen hierdie aansoek op die volgende GEONE. ..o s ses o 0555 A AR TSES AAAREES A S s

g

# Skrap wat ni¢ van toepassing is nie.
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No. 22—VERKLARING DEUR OUER OF fVOOG WAT TOESTEM TOT NIE-O

E IDENTITEIT: REGULASIE 13 (8)

In die Kinderhof vir die distrik.............

Ek/Ons,...............

" [volle naam van ouer(s) of voog]

e e BEHOU teL i,

Insake aansoek om 'n order tot die aanneming VAL bt 1 b1 48 b8 s e ettt st et oo
| (volle naam van kind)

B oo M S R

synde die *vader/moeder/ouers/voog van genoemde kind, erken hierby dat—

ek/ons verwittig is dat aansoek *gedoen,
om 'n order tot die aanneming deur hom/hull,
ek/ons toestem tot die nie-openbaarmakin
ek/ons ’n skriftelike toestemmin,
ek/ons bewus is daarvan dat ek/ons nie geregtig sal
ek/ons nie hierna geregtig sal wees om die rekords v
nemingsregister in te sien nie, of om ’n afsk
daarin vervat omtrent die identiteit van d

Bostaande verklaring is in
tekenaars verduidelik te.............

g tot die verlening
if van
ﬁfﬂppl

my teenwoordigheid on

derteken en die aard en gevolge van die i
wieeeie. Ophededie......oovonro

PENBAARMAKING VAN APPLIKANT(E)

B

nhoud daarvan is deur

is/gedoen sal word deur ’n persoon of persone wie se identiteit aan my/ons onbekend is,
e van genoemde kind; .
g aan my/ons van die applikant(e) se identiteit:
van genoemde order onderteken het en dit hierby aanheg:
wees om by die verhoor van die aan
an die aansoek of *n aantekening aan
of uittreksel uit enige sodani
ikant(e) te ontvang nie.

soek te verskyn of gehoor te word nie; en
gaande 'n order daarin verleen in die aan-
ge rekord of inskrywing, of inligting aangaande enigiets

" "Handtekening van ouer(s) of voog
my aan die i:gnder-

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 23.—KENNISGEWING AAN OUER O# VOOG VAN AANSOEK OM NI
SE IDENTITEIT IN AANNEMINGSVERRIGTINGS:

In die Kinderhof vir die distrik...................
Insake aansoek om ’n order tot die aannemin

AN,

......dae na di

(ouerofvoog) |

Neem kennis dat aansoek in hierdie Hof *gedoen is
kind van wie u beweer word die ‘vader}moederfvoog t
.. En neem verder kennis dat ind
ni¢ later nieas ..............
in die teenwoordigheid van en

Gedateer te..........

geattesteer deur

i

g‘i}éﬁl','.',',',','.".'.f.',f,",',

¢ wees,
ien u toestem tot sodanige nie-c
e bestelling hie'fvan, 'n toestemming en verklarin

'n Kommissaris van Kindersor

op hede die

E-OPENBAARMAKING VAN APPLIKANT(E)
REGULASIE 13 (9)

...gehou te..................

" (volle naam van kind)

(adres)

Klerk van die Hof

/gedoen sal word om die verlening van *n order tot die aanneming van genoemde
sonder dat die applikant(e) se identiteit aan u openbaargemaak word.
openbaarmaking en tot die verlening van die gevraagde order,

g op die faangehegte vorms behoorlik deur u on
g/Landdros moet indien.

u by my
derteken

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
+ Heg hierby aan vorms WP 319 en WP 32

|
L (in tweevoud).
|
|

No. 24,—KINDERWET, 1960 (WET 33 VAN 1960): AANNEMINGSREKORDBOEK : REGULASIE 14 (4)]

Datum i Of identiteit | o qer | Registrasie-
van | Naam (name) ; Name (name) | . likante | verleen | nommer
No. | Léer | indie: | en adresse) | Volle naam | en adres(se) aang enadres | applikante of en datum Op-.
No. |ning van van van kind van (;'sa da‘;)o‘g) 2an m‘? geweier van merkings
aan- | applikant(e) ouer(s) s open L en registrasie
soek | , 9"“}”. S| datum | van order
.| o nie .

I ——

No. 25 —KENNISGEWING VAN AANE‘i;OEK OM OPHEFFING VAN AANNEMINGSORDER
In die Kinderhof vir die distrik.......

Aan die Klerk van die HOf, en aan,............ | s

Insake 'n aansoek om die opheffing mﬁ"ﬁ'&d&'fﬁi"&ﬂ; ‘Aanneming van..

Neem kennis dat aansoek by bogenoemde Hi
()1 OO T om die opheffing van d

tot die aanneming van........

Die gronde waarop hierdie aansoek gedoen sal word. is.
T T OO TP o N

f gedoen sal word op die.......
e order deur die

: REGULASIE 15 (1)

.................................................................................... CETTr PRI TT IR TIPS

Hof verleen opdlc
e BB,

(volle naam van kind)
....dag van............

Applikant of

Applikimt se Prokureur
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No. 26.—AANNEMINGSORDER: REGULASIE 17 (2) (g)

In die Kinderhof vir die diStriK.........ccoovooiomeirmriseniieseesssssrnsarmssssesssmsrnssssssiossce s BENOM 1€,
Insake aansoek om ’n Order tot die Aanneming vam.................

‘(volle naam en identiteitsnommer van k

op die dag VAL i nnasivsansan] P M00 B ..., Kommissaris van Kindersorg.
Daar word gelas dat........ccoooiiiic
. (volle naam van kind)

r;.,,.,..,,..,,,,.,,,‘.,,.,,.......,,,,..‘..,.,...(bevolkingsgroep) (zeslag) kind gebore op die............cooo..orr.....dag L'7:1 | NPTy {* JPOPOo
hierby aangeneem word deur............cooriinnnns .. (volle naam) gebore Op..........cc..oorrisrennnnnsy idlEntiteitsnommer........... .
*en sy eggenote............ ... (volle naam), gebore of ooy identiteitSNOMMET..........ococvirririnns

ooreenkomstig en behoudens die bepalings van die Kinderwet, 1960 (Wet 33 van 1960).

Verder dat die familienaam..........cccooo.cooosieeonciiiiossiincnsennn TAAN. genoemde kind verleen word/deur genoemde kind behou word.

GEEEE 18.....oocevr i1 0P o T 7 OO 1. 2 7\ | OTOUR VOO PRPIORe) L JROoe

Kommissaris van Kindersorg

Hierdie Order is deur my geregistreer in die Register van Aannemings op hede die...........nns dagvan........ccceees .19
ONAET THOIMUTIBE ...\ eeeeereeosssbreseesbereen s eae b b ed et sras s ar B e Rt r e v FE S in s e s

Registrateur van Aannemings

* Skrap “en sy eggenote” indien nie nodig nie.
f Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 27.—AANSOEK OM AANNEMING OP GEBOORTEREGISTER AAN TE TEKEN:
REGULASIE 17(7)

Die Sekretaris van Binnelandse Sake
Privaatsak X114

Pretoria

0001

Ek doen hierby aansoek ooreenkomstig artikel 80 van die Kinderwet, 1960, om die aantekening op die geboorteregister van die
aanneming van ondervermelde kind:

Tdentiteitsnommer..............occcoceeee.
Van.....cccoveinns
WOOITIAINIE. ...or . oooomeemeoeeess arasesemosenss 43 88aess s nst s 8 EE SRR e e B EE ¥4 A P RSP AR S e o PR b st
Geboortedatum........
Distrik van geboorte.............. B v
deur—

o MM @REEIIOLE......oouecereuessasiaisessaess et s s L 100
(volle name van aannemende ouers)

Ek 18 hierby ter insae voor die *duplikaat-oorspronklike/'n gewaarmerkte afskrif van die aannemingsorder.

Die *identiteitsdokument/tgeboortesertifikaat van die kind word ingesluit.

Die nuwe adres van die kind is soos volg:

AV OOMAGTES . ooooovossseseemmeesseessessessmseseass br8oresseesss b A Rs 8o S EF SRR SRR R 4R AR SRR S RS R

Posadres..

(Aannemendeouer)

(1) Indien die voorname van die kind verander moet word, moet vorm B-I 85, deur die aannemende vader onderteken, tesame met "n
bedrag van R2 ingesluit word.
(2) * Skrap wat nie van toepassing is nie. . o
+ Het slegs betrekking op kinders wat voor 1 /2/72 gebore is en aan wie 'n identiteitsdokument nog nie uitgereik is nie.

No. 23.—KENNISGBWING VAN AANSOEK OM BEVEL TOT ONTHEFFING VAN OUERLIKE MAGTE: REGULASIE 18 (2)

In die Kinderhof vir die distrik R - Lo FEHOU t€.....rvvrasririmmmnrmsnsresarisssrrssns
Insake—

S : (Verweerder)

Neem kennis dat aansoek by hierdie Hof gedoen sal word op chedag L77: 1| O Wi om h
om "n order om die verweerder te onthef van sy/haar OUErliKe MAGLE OOF....... i e g s

synde kind(ers) gebore uit die huwelik tussen die verweerder en die applikant, en om die applikant met genoemde magte te beklee, op die

gronde en om die redes viteengesit in die beddigde verklaring waarvan ‘n afskrif hierby aangeheg word.
Gedateer te op hede i€ AL VALt snns 1 SO

Aan die Klerk van genoemde Hof en aan—
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No. 29.—BEVEL TOT ON'll‘HEFFING VAN OUERLIKE MAGTE: REGULASIE 18 (11) .

In die Kinderhof vir die distrik....................... .gehou te..........
Insake— ‘
....................................... Livecereeennrsenrensanseniomenss VEISUS. cooo oot st eness e eeenseensseesessens
(Applikant) L (Verweerder)
15, |- O ————— dag van......... A A R 19....... voor ;
Kommissaris van Kindersorg. 45 ) o )
NadAt e , kinderhofassistent, vir die applikant, en ; e i
vir die verweerder, gehoor is, en nadat die getuienis deur beide partye aangevoer, oorweeg is;
Word Gelas— - E - * .
Dat genoemde crrereresseessssebeeessesssnessesnenensensoo hierby onthef word van die reg om enige ouerlike magte met betrekking
(Verweerder) . '
tot die kind(ers) R R R s uit te oefen.
i [volle naam (name)]
En dat genoemde............................ L ‘hierby met bedoelde magte beklee word.
' (Applikant) i
EFEERR . v op hede die dag van.. 19.......
! Kommissaris van Kindersorg
No. 30.—KENNISGEWING VAN AANSOEKiOM HERROEPING VAN BEVEL TOT ONTHEFFING YAN OUERLIKE MAG:
_ v REGULASIE 18 (12) i
In die Kinderhof vir die distrik e P A gehou te...........
Insake—
.................. evremeensanas VEISUS.....oooeernenes
(Applikant) i (Verweerder)
Neem kennis dat aansoek by bogenoemde Hof gedoen sal word op die.. o dag Van. ... | JE—-
om e e B L U — om die bevel deur die Hof verleen op die...........co.coceevrennenn, R
dag Van............o.coovvieceveee it 19........ ite herroep waarby die applikant onthef is van die reg om enige ouerlike magte met
betrekking tot die kind(ers) T S S s S uit te oefen en waarby genoemde magte
[volle naam(name)]
aan die verweerder verleen is, en om die applikant weer met genoemde magte te beklee. _—
Gegee te......ccovvrvvriiriirereennn s 1o 3 (s 5| R R PO , dag van o M.
L eesesesamcng prlikant
Aan die Klerk van genoemde Hof, en aan i
............. e :.Ilaam VerWﬁel.'der.
_ No. 31.—BEVEL TOT HERROEPING VAN BEVEL TOT ONTHEFFING VAN OUERLIKE MAG: REGULASIE 18 (14)
In die Kinderhof vir die distrik.................ccoocrromreneee L gehou te......cocooeuns
Insake- - |
RN 3, - 11 | | R S
| (Verweerder)
Op die e RS . N VOOT..... s
Kommissaris i c
Nadat... " ...,vir die applikant, en..............ccoooverernnen. , kinderhofassistent, vir die verweerder,
gehoor is, en nadat die getuienis vir beide partye aangevoer, oorweeg is;
Word Gelas— : i :
Dat die bevel van hierdie Hof verleen op die..............oo..cooooovovoin QAR VAN .coivinnissiissmssssisinini 19........ waarby die huidige applikant
onthef is van die reg om enige ouerlike magte met betrekking tot die kind(ers)................ : .
.......... e Ui 16 OCfEN €N die huidige verweerder met genoemde magte beklee is,
_ [volle naam (name)]
herroep word en dat EENOCMAE.................ooovveeeereoereeee oo e herbeklee word met die reg om die ouerlike magte
; . | (Applikant)
met betrekking tot genoemde kind(ers) uit te oefen. _
Gegee te Oy T i dag van. 9.
i """" Kommissaris van Kindersorg
No. 32.—BEVEL TOT PLASING VAN KIND IN TYDELIKE BEWARING: REGULASIE 19 (1]
In die Kinderhof vir die distrik coeeree. gEHOU e,
Insake—
‘‘‘‘‘‘‘‘‘ g ; cere VBISUS ot
(Applikant) (Verweerder)
Op Qi..coovivinsmiiiinis B8 VANL..oooieriniiiicnneceneeens B OIS oo oo eSS 0 O G ,
Kommissaris van Kindersorg. :
BABE o ) csnenn ooy Kierhofassistent, vir die appKant €0..........o.....ovovvoon e , vir die verweerder,
gehoor is en nadat die getuienis deur beide partye aangevoer, oorweeg is;’
word gelas— | _
Dat die kind(ers).................... S SO OO geplaas word in die tydelike
i [volle naam(name))] :
DEWAING VAN......ooooourereeerecenriiine e R R ..en dat genoemde kind(ers) in daardie bewaring moet bly
tot die e QBB VAN e ee e 19.......,, of totdat hierdie of *n ander bevoegde hof anders

gelas of totdat genoemde apﬁ‘l'i'l;;ant en genoemde verweerder opgehou het om apart te woon en weer vir 'n ononderbroke tydperk van min-
stens drie maande saamgewoon het. | '

Gegee te............. S0P hede die dag van........ . 9.
i S
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No. 33.—KENNISGEWING VAN ONTVANGS VAN °N JONG KIND: REGULASIE 20 (1)

Aan die Kommissaris van Kindersorg, p/a Die Landdros

Ek gee hierby kennis dat ek opondervermelde beskermde jong kind in
(meld datam) .
ontvangs geneem het:

FLY NI VAN, JONE IO i s T s sinonsiinscas s svi e s 3 0 3 3 e A P R 54 3R T35 K 5 3 S 0 P MRS RS
(2) Datum van geboorte.............
(3) Bevolkingsgroep en gesiag......
(4) Naam en adres van vader.......
(5) Naam en adres van MOSAET..............cooioiin ittt

Handtekening van persoon wat die jong kind in ontvangs
geneem het

DIATUML ...t et st nneaas

No. 34.—KENNISGEWING VAN BESORGING VAN 'N JONG KIND: REGULASIE 20 (1)

Aan die Kommissaris van Kmdersorg, p/ a Die Landdros

Ek gee hlerby kennls dat
(meld volle naam, bevolkingsgroep en geslag van jong kind)

I TV DEWATIRE, O ciuauimvismsui iy s sssssmin oo s s 0 65555058 5 i 50 00055 T S S S« o S e S5 RS S
¥ (meld datum) {meld volle naam en adres van persoon)
besorg is.
. Handtekening van ouer of bewaarder wat jong kind besorg
DIAIUML ..ottt ee ettt e et s e e s i
AATES ..ottt e s s

No. 35—KENNISGEWING VAN VERWYDERING VAN 'N JONG KIND: REGULASIE 20 (1)
Aan die Kommissaris van Kindersorg, p/a Die Landdros

Ek gee hierby KenniS GaL...........oossmsressssenssonsssrsssensnsssarenasssontessabs s bomsdbihedlonsasstoniih o Bi0oios o 55 Ut b e SRR a0 s s i
(meld volle naam, bevolkingsgroep en geslag)

’n beskermde jong kind in my bewaring, verwyder is OP.....cocovmvemrnnsinenniniess
(meld datum)

(rneld Volle naam en adres van persoon)

Handtekening van bewaarder van beskermde jong kind
DI st s e S i TR S S o R

No. 36.—KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN VERBLYFPLEK VAN PERSOON WAT "N JONG KIND ONDERHOU:
REGULASIE 20 (1)

Aan die Kommissaris van Kindersorg, p/a Die Landdros

Ek gee hierby kennis dat ek my verblyfplek verander het Da............ocoooiviininsiin s
. (meld nuwe adres)

(melddatum)
Die jong kind seAaam I8, ool s i i s i S s s s
(meld volle naam)

' Handtekemng van bewaarder van jong kind

AU ... coemee s songmeamsarsrmsse s rreheter s IR G
VOTIZE AATES......vovviiieieie ettt cn e e ci

No. 37.—KENNISGEWING VAN AFSTERWE VAN JONG KIND: REGULASIE 20 (1)

Aan die Kommissaris van Kmdersvorg, p )’ a Die Landdros

Ek gee hierby kennis dat,
{meld volle naam, bevolkingsgroep en geslag)

n jong kind in my bewaring, geregistreer in die distrik ... g oo;‘lede is op.

(iﬁéld datum)

B OO e T T T L B T R P R G S ST S W s e
(meld oorsaak van dood)

Die name en datums van afsterwe van ander jong kinders wat in my bewaring oorlede is, is:
Naam Datum van afsterwe Oorsaak van dood (indien bekend)

' Handtekcnmg van bewaarder van jong kind
L5 511115 ) ROU S SO N PR
Adres...

Opmerking.—Waar hierdie kennis gegee word aan die Kommissaris van 'n ander distrik as dié waarin die jong kind geregistreer is,
moet die Kommissaris van daardie distrik die Kommissaris van die distrik waarin die jong kind geregistreer is, verwittig.
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No. 38 -J(ENNISGEWING VAN VERWYDE]RING VAN N JONG KIND uIr °N KRAAMINRIGTING REGULASIE ?.0(1)

Aan die Kommissans van Klndersorg
Pla Dle\Landdros

CN

Naam--en adm van ki'aaminﬁgting: :

. Ek gee hierby kennis dat............cc.....

verwyder is uit bovermelde kraaminrigting op...|......

........................................................................................................................................... Arssensne

(meld volle naam, bevolkmgsgroep en. gtslag van_jong kind)

" (meld datum)

{meld .naam_ en adres van die I-perSogn}

Ampstltel :

Opmerking:

(1) Kennis van verwydermg hoef nie gegee te
suster, oom of tanté van die jong kind, of die egge
jong kind -nie; met dien verstande ciat indien die |j

word waar 'n jong kmd verwyder word deur ’n ouer, 'n grootvader, grootmoeder. broer.
oot of eggenote of wewenaar of' weduwee van enige sodanige familiebetrekking van die
ong kind 'n buite-egtelike kind is, die voorafgaande bepalings geen persoon insluit wat

me deur sy ‘moeder aldus aan die jong kind verwant is nie. [Slen artikels 15 (1) en 10 (3) (a) van die Wet.]

(2) Niemand behalwe die bestuurders van ’n kraammngtmg, n hospitaal, 'n herstellmgsoord 'n veiligheids
'n jong kind wat 'n buite-egtelike kind is, ontvang en hom vir 'n langer tydperk as 14 dae weg van sy moeder;

rplek of n kmderhuls mag
onderhou nie, tensy die

skriftelike’ to&stemmmg van die Kommissaris van die distrik waarin die kind gebore is of woonagug was onrmddelhk voordat hy ontvang is,

verkry is.

" No. 39 —TOESTEMMING OM BUIT
Rxa die Klnderhof vir die d:smk

Insake aansoek om jong kmd

bevolkxmgroep
Toestemming word hlerby mgevolge amkel ]

E-EGTELIKE KIND IN ONTVANGS TE NEEM: REGULASIE 20 (3)

,gﬁlag

(vol!enaam)
, te ontvang. :
0 (4) van die Kinderwet, 1960, aan u verleen om genoemde jong kmd wat u voornemens.

is om langer as 14 dae weg van sy/haar moeder

Neem verder kennis dat hierdie toestemmi
dien, ingedien moet word

Gegee te....

No. M—SERT[FIKAAT VAN VRYSTEI

Nademaal...
(meld 'volle naam’ van pen

die bewanng onderneem het van beskermde _]01}'!8‘ kind(ers):

. Naam

En nadema.al ek oortmg is dat dle

s0 gedryf word, dat dit onwaarskynlik is :

word, uitgesluit word van die werking van die be

te onderhou, in ontvangs te neem.

En neem kennis dat indien u nie "n persoon is s00s bedoel in artikel 10 (3) van die ‘Wet nie, u binne sewe dae in die vorm van vorm 33
aan die Kommissaris van die distrik. waarin die [kind onderhou sal word, kennis moet gee van sy/haar ontvangs.

saam met u aansoek om d:e aannemmg van die kind by die Hof waar die aansoek sal

0P hede i€ iiaamiinmnia

""ﬁommissaris van Kindersdfi;

LING VERLEEN AAN ’N PERSOON OF PLEK: REﬁULASIE 20 (4)

oon of plek) (meld volle adres)

Bemfki’ng,sgmep .

“karakter en omstandlghede van genoemde persoon sodamg asr;:igenoemde plek van so 'n aard cn
dat genoemde jong kind(ers) mishandel of verwaarloos sal wo:

alings van artikels 10 en 12 van die Kinderwet, 1960.

So is dit dat ek hierby. sertifiseer dat genoemie *persoon/plek en jong kind(ers) en die perseel waar genoemde jong kmd(ers) gehuisves

_ Hierdie sertuﬁka_lat kan te eniger tyd deur

5

Datum...

y ingetrek word deur rmddel van n skriftelike kennisgewing.

h Komnussaris van Klndersorg wr che dlstrlk

. *Skrap wat me van toepassmg is nie.
No. 41 —BEVEL TOT VERWYDERING VAN

Aan

Nademaal dit my geblyk het dat.. ... ..

_ *'n beskermde Jong kind is en onderhou wi
jong kind onverwyld van genoemde plek verw
Kinderwet, 1960, ontvang is;

So is dit dat ek u hierby krag(ens die bevoegh

jong kind te neem en hom/haar te. verwyder na ’n

L W

ord onder omstandighede’ wat nadeli

BESKERMDE JONG KIND INGEVOLGE ARTIKEL 27 VAN DIE KINDERWET
: 1960: REGULASIE 20 (5) -

w

(volledige adres)
d% is vir sy/haar welsyn en dat dit nodig is dat die
er word/’n jong kind is wat: stry g met die bepalmgs van artikel 10 (4) van dle

¥

(vollenaamvankmd)

heid my verleen by artikel 27 van dle Kinderwet, 1960 magtig en beveel om ynmde
veiligheidsplek totdat ander gepaste voorswemng vir die bewaring van die kind gemaak is.

...op hede die.... dag van... 19

‘Landdrostomnnmns van Kindersorg/
Vrederegter

i

“ Skrap wat nie van toepassing is nie,
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No. 42—VERSLAG OOR "N BESKERMDE JONG KIND: REGULASIE 20 (6)
Aan Die Kommissaris van Kindersorg,

INEAM VAN JONE KINA ..ot
Datum van geboorte................
(a) Bevolkingsgroep en geslag..........ccoccormmriinciininnnnnn. (D) Geloofsverband.....,
Ngam van persoon in wie se bewaring of van plek waarin die jong kind is of verm
Is dié persoon of die bestuurders van dié plek ooit skuldig bevind aan ’n misdaad ingevolge Hoofstuk III van die Kinderwet, 1960
(Wet 33 van 1960), ingevolge Hoofstuk IIT van die Kinderwet, 1937 (Wet 31 van 1937), of ingevolge Hoofstuk I van die Wet ter
k]?n-&s(:dhernil_lingr’v:m Kinderen, 1913 (Wet 25 van 1913)? Indien wel, is magtiging aan die persoon of bestuurders verleen om die jong
TIMA B8 IOUT ..o eevieeectssee s eeserssessstsemssamsenemanarebeEasanet sees et soem et 1o8 SR oA r RS hmRs 82 8T Rm e 18832 i o442 e PR AP s bt
7. Ts behoorlik kennis ingevolge artikel 10 (1) van die Wet gegee van die ontvangs van die jong kind? Indien nie, meld redes.

oedelik is....

1.
2
3.
4.
S
6.

8. Wat is die liggaamlike en verstandelike toestand van die jong kind?....
9. Word die jong kind goed versorg? Indien nie, meld in watter opsig nie.................
16. Wat is die algemene toestand van die perseel waar die jong kind gehuisves word?.
11. Hoeveel persone woon daar in die huis?. ...
12. Wat is die beskikbare akkommodasie? (Getal woonkamers)...................
13. Hoeveel jong kinders meen u kan behoorlik in die huis gehou Word? ... e,
14. Is die getal beskermde jong kinders wat in die woning gehou mag word, vasgestel ooreenkomstig artikel 13 van die Wet?.................
15. Word beskermde jong kinders in die woning gehuisves onder die ouderdom wat vasgestel is in die bevel (as daar is) verleen ingevolge
ATHKEL 13 VAR Q18 WELT. ... o oosoeee et eteeee et ibe s s eese e et eS8 d bR 008242288 L8100 E SRS AR S0 e e B b

16. Is daar enige waarskynlikheid dat die bewaring van die jong kind deur sy ouers hervat sal word?...
17. Meen u dat 'n sertifikaat van vrystelling uitgereik moet word ingevolge artikel 17 van die Wetl o s
18. Watter bydraes (indien wel) word betaal tot die onderhoud van die jong kind? Indien wel, hoeveel en deur wie?..
19. Algemene opmerkings en aanbevelings (as daar i8) ... oo s

Kmderbeskermmgske:

DIALUM VAD BESOBK........ooveveeeersersirsssseesssetoeesssseessssrensssssegossseeesssseressserssseseesss ATO8. i1 s s P e
Datum van verslag............ceeee :

No. 43—REGISTER VAN BESKERMDE JONG KINDERS WAT GEHOU MOET WORD DEUR 'N KOMMISSARIS VAN
KINDERSORG: REGULASIE 20 (7)

INAAM VAN JONE KINA. ...ttt ss e s £ R b
GeboOortedatlmm..........c.ovveeeeeececiemre st Geboorteplek................
Bevolkingsgroep...... ... Datum van afsterwe....
Adres van moeder...
Adres van vader..........ccon
Datum van sertifikaat van vrystelling..........coccoooiii i

BEWAARDERS

G&slag

T Datom van intrekking van SSTAKAAE ... ...

: Datum van Datum van
Naam : Adres kennisgewing kennisgewing
van ontvangs | van verwydering

VERSLAE OOR ’N JONG KIND DEUR 'N KINDERBESKERMINGSBESOEKER

Datum van -'- Datum van i Datum van T
hesodk Uitslag Tasoak Uitslag Bésosk: Uitslag

No. 44, —KENNISGEWING AAN PERSONE WAT BESKERMDE JONG KINDERS IN BEWARING HET: REGULASIE 20 (8)

; 1. Ooreenkomstig Hoofstuk II van die Kinderwet, 1960 (Wet 33 van 1960), word van u verlang om te voldoen aan sekere vereistes
met betrekking tot die beskermde jong kind(ers) in u bewaring, waarvan die belangrikste in die volgende instruksies vervat is.

KENNISGEWINGS -

2. By ontvangs van ’n beskermde jong kind vir die doel om hom apart van sy ouers te onderhou vir 'n langer tydperk as 30 dae, moet

g op die Eoorgeskmwe vorm WP 333 kennis gee aan die Kommissaris van Kindersorg van u distrik, binne 30 dae na ontvangs van
ie jong kind. ;

3. Indien die jong kind aan ’n ander persoon besorg word vir die doel om hom apart van sy ouers te onderhou, moet u binne sewe
dae nadat die kind besorg is die Kommissaris van Kindersorg daarvan verwittig op die voorgeskrewe vorm WP 334, . :

4. Indien die jong kind uit u bewaring verwyder word, moet u onverwyld die Kommissaris van Kindersorg daarvan verwittig op die
voorgeskrewe vorm WP 335. . . .

S.vﬁl;)di;? u verander van adres, moet u onverwyld die Kommissaris van Kindersorg van u distrik daarvan verwittig op die voorgeskrewe
yorm 6. -

6. As die jong kind te sterwe kom, moet u onverwyld die Kommissaris van Kindersorg van die distrik waarin die sterfgeval voorgekom
het daarvan verwittig op die voorgeskrewe vorm WP 337, ) .

7. Indien u versuim om enige kennis te gee soos hierbo vereis binne die tyd daarvoor vasgestel, of willens en wetens of roekeloos enige
valse of misleidende verklaring doen of laat doen in enige sodanige kennisgewing, begaan u ’n misdryf.

Die voorgeskrewe vorms van al bogenoemde kennisgewings kan van 'n Kommissaris van Kindersorg verkry word of sal op versoek

deur hom aan u gestuur word.
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BESOEKE EN INSPEKSIES

9. U moet enige besoeker, aangestel of gemagtig deur die Kommissaris van Kindersorg, of 'n Vrederegter, Proefbeampie of Polisicbe-
amptedtoelaat om die jong kind en die perseel waar hy gehuisves word te besoek en te mspektee;r om te verseker dat hy behoorlik versorg
en onderhou word.

10. U moet "n distriksgeneesheer of ander ge walifiseerde mediese praktisyn, wat ’n skriftelike magtiging van die Kommissaris van
Kindersorg toon, toelaat om die jong kind te ondersoek.

11. Indien u weier om die mediese ondersoek en inspeksie genoem in paragrawe 9 en 10 toe te laat, of 'n persoon, gcrnagﬂg om die
ondersoek of inspeksie te doen, hinder, begaan u 'n misdryf.

12, Die Kommissaris van Kindersorg kan by bevel die getal jOIlg kinders wat u in u gebou mag huisves, vasstel, of verbied dat 'n
beskermde Jong kmdf onder die ouderdom wat deur hom vasgestel is in u gebou gehuisves word. Indien u versuim om sy bevel uit te voer,
begaan u 'n misdry

i VERWYDERING

13. Die Kommissaris van Kindersorg of Vrederegter kan die jong kind uit u bewaring verwyder as dit blyk dat die kind onderhou
word onder omstandighede wat nadelig is vir ss|r welsyn.

No. 45.—REGISTER VAN GEBOORTES, STERFGEVALLE EN VERWYDERING VAN BESKERMDE JONG KINDERS IN
OF UIT 'N KRAAMINRIGTING: REGULASIE 21

Voli d | Loy
: olle naam en adres : ennisgewing
Kgll,ﬁ van vader en moeder E:TIE Geslag Datum Datum Naam en adres van : : van verwy-
=1 G ’ : Y persoon wat jong | Bestemming van jong .
mer (in geval van "n buite- van van jong | van ver- yan kind verwyder (meld | kind (volledige adres) dering aan
egtelike jong kind, geboorte kind wydering | afsterwe die verwantskap) Kommissaris
net van moeder) ‘ P van Kinder-
Sorg

No. 46.—KENNISGEWING VAN BEWEGING VAN 'N LEERLING: REGULASIE 31 (1)
Dle Sekretaris van Kleurling-, Rehoboth- en Namabetrekkmge

tad |
Km /Leerling.... b o R A X S S 8 555 G S A U A 5t S s S A SR e s
(volle naam)
Bevolkingsgroep.... U e SR € - ©: 1
Geliewe kenms te neem dat genoemde kmdfleerlmg (vul slegs besonderhede in wat van toepassing is)—
(a) ingevolge artikel 31 van die Klndervi»'eﬁp 1960, op.......cccouu... 19....... , op las
van die Kommissaris van Kindersorg te...... , in hierdie kinderhuis opgeneem is;

(b) ingevolge artikel 50 van die Kinderwet, 1960, op.

......... 19........ vanaf.....
(meld paam van kinderhuis of ander sorg)

na hierdie kinderhuis oorgeplaas is;

(1« — OSDRIN o 1111 111 B 1
@ (1) op... : weggeloop het en
(ii) op S B weer teruggekeer het;
(e) op ....oorgeplaas is na .
! (naam van kinderhwis of sorg)
(f) op... cortsrssiessensesssss oo EE VErgunning vrygelaat is. Afskrif van die vergunning *word hierby aangeheg/
is reeds aan u g%tuur,
(g) op... v e WEEE i1 die Kinderhuis opgeneem is omdat sy/haar vergunning ingetrek is;
(h) () op 1B hospitaal opgeneem is; eo
(ii) op... .....weer uit die hospitaal ontslaan is;
(1) ottt s bbb et 8 b
e T Prinsipaal
Datumi Kinderhuis
|

* Skrap wat nie van toepassing is nie. .
' |

No. 47.—0PGAWE VAN VAKATURES IN KINDERHUISE: REGULASIE 31 (2)
(Hierdie kaart moet voor die 7de van elke maand ingedien word)
(a) Naam van kinderhuis
(b) Getal kinders wat gehuisves kan word
(c) Tans opgeneem:

(1) Gekomitteerde kinders: (i) Seuns...

(2) Ander KINdersi i s i s s i
(d) Bestaande of verwagte vakatures gedurende dle maand e e e
Seuns... RS TNBISIeS: .... Kleuters (seuns.....

5T 11, OO l ‘ Handtekening van Prinsipaal
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No. 48.—VORM VAN VERGUNNING: REGULASIE 40

VRYLATING MET VERGUNNING VAN N LEERLING UIT 'N KINDERHUIS INGEVOLGE ARTIKEL 44 VAN DIE
KINDERWET, No. 33 VAN 1960
(Moet in vyfvoud ingevul word)

(volle naam)
£ebore Op...ovv e Bl e e e AR RS , 'n *manlikefvroulike leerling is in die... e erteeeaeataeatteseteateseaeseaee s e e et esee s eeeea s eeeenar e senen
: (naam en adres van kinderhuis)

En nademaal, ooreznkomstig artikel 44 van die Kmderwet 1960 (Wet 33 van 1960), die bestuur van genoemde kinderhuis die leerling
met \g;rgurhmng kalitoela.at om in die bewarmg van 'n gmklkte persoon of in’n opleldmgsmngtmg te gaan woon;
is dit dat e

(vol!e naarn)

voorsitter van die bestuur van genoemde kinderhuis, hlerby genoemde ]eerlmg toelaat om te gaan woon in die bewaring van.............covcrvevns
e adres) Rttt ettt et et aesanen

totdat *hy/sy die ouderdom van . _]a,ar [¢) TR bereLk vir ’n tydperk 21|

eindigende op die ...................... rerenee.03g Van.. . en op voorwaardes dat genoemde leerlmg

onder die toesig sal staan van..............

(naam en adres van persoon, proel'beampte of veremgmg “wat toe51g hou)
Die bestuur kan te enige tyd na raadpleging met die toesighouer hierdle vergunning intrek deur middel van skriftelike kennisgewing en
die leerling gelas om na die kinderhuis terug te keer.
Die Minister kan te eniger tyd, by skriftelike bevel, hierdie vergunning intrek as hy dit nodig ag in die belang van die leerling.
Die bewaarder of die bestuur van die opleidingsinrigting moet die prinsipaal van die kinderhuis hierin genoem onmiddellik verwittig
van enige verandering van sy adres en, waar die leerling sy bewaring verlaat het, van die leerling se nuwe adres, indien bekend.
In die geval van die afsterwe van die bewaarder of van die leerling moet die prinsipaal onmiddellik verwittig word.

Hierdie vergunning is onderworpe aan die volgende verdere voorwaardes..............o.oovevevveveriinnns TR T

Voorsitter van Bestuur

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

No. 49.—KENNISGEWING VAN INTREKKING VAN VERGUNNING: REGULASIE 43
Aan....

............................. met vergunning

(meld volle naam)
BOARERE v aas toegelaat is om in u bewaring te woon, hierby die vergunning herroep en u gelas om die leerling
onm1ddelhk na bogenoemde kinderhuis terug te besorg.

Datum........ Voorsitter van Bestuur
l‘:Die Sekretaris van Kleurling-, Rehoboth- en Namabetrekkinge

aapstad

Afskrif vir u inligting. U vemysmgsnommer L2 ereenmsransamaaned . 'n Afskrif van die verslag van die intrekking en die redes daarvoor

is aangeheg. .

— e e
Die Proefbeampte

Afskrif vir u inligting. U verwysingsnommer iS...........ccocoorerninir *n Afskrif van die verslag van die intrekking en die redes daarvoor is

aangeheg.

3T T Yoorsitter van Bestuur

................................... }Toesighouer
Datum e Voorsitter van Bestuur )

No. 50.—BRIEF VAN MAGTIGING TOT DIE ONTVANGS VAN 'N KIND GEPLAAS DEUR 'N GOEDGEKEURDE VERENIGING
IN DIE BEWARING VAN N GESKIKTE PERSOON: REGULASIE 49

(naam van kind)

’n kind S ONAEE GHE DEHEEL VAIL......evseisseeseeeesireiesesisssssssesessaesssessaesssssttassdbesbhaaahsEsbs e b sha b ehsE a8 s E e e s e T e SRR SR
e (naam van goedgekeurdc verenlgmg)

op bevel van die Kinderhof van..........coomonnicnniny Verleen op die... b7 SRR VR siasiiraictaias it 19........

Goedgekeurde Vereniging
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SCHEDULE OF PRESCRIBED FORMS

Form | ; Departmental
No. ! Heading No.
1 Subpoena to witness to attend enquiry............cciiiiiiiiiiiaiieaas T S A SR R WP 301
2 Subpoena to witness to attend hearing of application for order to adoption ' WP 302
3 Children’s court record book (loose-leaf)............ccoviinians i o A R S T R R WP 303
4 Enquiry by Children’s Court in terms of section 30. ........coiiriini ittt WP 304
] Authority for detention of a child......[.....oiiiuniiiiiiiii it WP 305
6 Order of detention DY COMMISSIONET. . ... . vttt ittt e aiia it rr s aas et asassaaraaastasastsns . | WP 306
7 Warrant for removal of child to place of safety........c.oiirireririiiiiii i aianais .| WP 307
g Notice to parent, guardian or custodian to attend enquiry...........cccoiiiiiriniriiineranan. e WP 308
9 Notice to parent or guardian to produce child in need of care before Court. ...t WP 309
10 | Medical certificate on child Or young person.............coeveivaiioassanrsnanens A B R AN A WP 310
11 Court order in terms of section 31 (1), (2) or (4)......... T S R R e R WP 311
12 Removal of child or young person from place of safety and detention.............ooiiiiiiiiiiiiiiiins, WP 312
13 | Order that child shall attend attendance cenfre...............cc.oovciiianians e N WP 313
14 Summons in contribution order or attachment of wages order proceedings .
15 Notice of hearing of application for varia}ion, suspension, rescission or revivor of contribution order or order for
the attachment of wages............ i T e T N SN R W B W A
16 Contribution order...........ooovvuenn ovisinnia e R T ———
17 Order of attachment of wages......... [ oo r e
18 Application for order of adoption..... i e S R R A A R R R R WP 318
19 Consent by parent or guardian to order of adOPHON. ...\ civvtrenere i WP 319
20 Consent by child to adoption Order... . l......cuiiiuuieiietrinre i iiiieranearaerarnns e L WP 320
21 Application for admission of consent to adoption, not disclosing identity of adoptive parents............... WP 321
22 Statement by parent or guardian consenting to non-disclosure of the identity of applicant(s)................ WP 322
23 Notice to parent or guardian of application for non-disclosure of identity of applicant(s) in adoption proceedings | WP 323
24 Adoptions record book............... b R T el W T o e A WP 324
25 Notice of application for rescission of order of adoption............cooviiiiiiiiiiiia s i R WP 325
26 Order of adoption... .. e e A G e S e I R R R AR R WP 326
27 Application to note adoption on birth FegiSter... ... ..vvivrrrerir ittt eiaier it aaiiianrsans WP 327
28 Notice of application for order of deprivation of parental power..........ccovviiniinrnennna.s G b WP 328
29 Order of deprivation Of PATERtal DOWE|. .. ... ouu. it tertestee s eteie e e e eineane e sneansiastans WP 329
30 Notice of application for rescission of order of deprivation of parental power...................... e WP 330
31 Order of rescission of order of deprivation of parental POWET........cuveervernornserrrrnereennns WP 331
32 Order of placement of child in temporary custody
33 Neotice-of teceipt Of-all ANt aivm s maiinsn s smaa b S i T T ah
34 Notice of delivery of an Infant........loveeiieiiriirrerrssnscsesrissasraarnnsrans R e e R ST WP 334
35 Notice of removal of an.infant.............. e e e s W B e R .. | WP 335
36 Notice of change of residence of a person maintaining a protected infant....................... R WP 336
37 Notice of death of an INfANt. .. .. ..o it iit it aie e ae et i aisanaraanssnaresanssranens ihesea WP 337
38 Notice of removal of an infant from a maternity home.............c.cviiiiiiriiinrnnnans Ceeeaeaas anie ek WP 338
39 Consent to receive illegitimate child.. .. ..ottt s rranaas e aeaaae s WP 339
40 Certificate of exemption granted to a ﬂerson OF PRACE; v wmirssniss vy e s R R ST o e . WP 340
41 Order for removal of protected infant under section 27.........ciiiiiiiiaerinnnnas B N R A WP 341
42 Report on protected infant............ e R e R R R A R A WP 342
43 Register of protected infants to be kept by a commissioner of child welfare................... R e WP 343
44 Notice to persons who have the custody of protected infants............coovuiiiiaisiiiaannns.s s s WP 344
45 Register of births and deaths in and removal of protected infants from a maternity home.......... N WP 401
46 Notice of movements of a pupil....... et e et a e s et e WP 405
47 Return of vacancies in children’s home..........ooiviiiiiiiiii it e
48 Form:of Ieenet e oy sl b i e R RN R B TS NG R R e T ——— ‘.
49 Notice of cancellation of licence..... e e e A R R R R R S
50 Letter authorising reception of child placed by an approved agency in the custody of a suitable person............

No. 1.—SUBPOENA TO WITNESS TO ATTEND ENQUIRY: REGULATION 4
In the Children’s Court for the District of........[....... J st BN A s s e R S

In the matter of the enquiry to be held into the mrcumslances of
be a child in need of care.

You are hereby required to appear before t is Court at... woon thecnaasmmnasasismmsin hiv0ay
Of e D DB L . and on any subsequent day to which the
hearing may be postponed or adjourned to give evidence in this enquiry.

And take notice that if you fail to obey this subpoena you may be arrested and, unless it is proved that you had reasonable cause
for such failure, you may be sentenced to a fine|not exceeding R50 or to imprisonment for a period not exceeding one month.

DIAEAAL covimerrrnssiioisss rrromarrensmnsesseneresresestise selatsseres A Bie ittt a0 s mesmmamsnisnasarara] Qs

i T T e o

No, 2—SUBPOENA TO WITNESS TO ATI‘ETLID HEARING OF APPLICATION FOR ORDER OF ADOPTION: REGULATION 4
In the Children’s Court for the District ofl REME BE ..........oomeee i i S
In the rhatter of an application BY().........coioooveiecivcerecerceeeensnsessesnnenn. fOF an order for adoption of ...,

E | OO AU . SO U . | /OO 5 ety ot e e P P PPy
You are hereby required to appear before t iis Court at. son the:cormnassrimmnrsssnnaday
of.... 19, at ... .......... and on any subsequent day to which

the hearing may be postponed or adjourned to give evidence at the hearing of this application.
And take notice that if you fail to obey this subpoena you may be arrested and, unless it is proved that you had reasonable cause
for such failure, you may be sentenced to pay a fine not exceeding R50 or to imprisonment for a period not exceeding one month.

Dated at ..o b TS s nscessresreee@BY OF i scrisniisnsecesssississsssseee e

Clerk of the Court

(*) See Regulation 13 (3). |
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No. 3.—CHILDREN’S COURT RECORD BOOK: REGULATION 6 (1)

Child Parents or guardian(®) - "
i : ate o Dates of Remarks (includin
Date of Popula- first further O(r:derrtof referenoe( to con-g
No. Name bicth tion Sex Names Address hearing | hearings o tribution orders)
group

(1) Father’s name omitted when child is illegitimate.

No. 4—ENQUIRY BY CHILDREN'S COURT IN TERMS OF SECTION 30: REGULATION 6 (2) (a)

In the Children’s Court for the District of ..........ccoooiiiiiiiiiecccrn, held at... i
Proceedings of an enquiry in respect of ... ; ,(l) chlld(ren) allegecl to be in neecl of care.

Before Commlssmner of Chlld We]fare, on the... TR P L T
the said chi[d(rcn) wasfwere brought before the Court(®) and there appeared....... .(court assistant), ancl (“),

The following evidence was adduced..................ococoooiiiiiiiiiiic

(1) If the enquiry is held in respect of more than one child in the same family, the names of all the children shall be stated.

(%) If the enquiry is held in the absence of the child in terms of section 30 (4) the foregoing words should be deleted and a note should
be made in the record that the enquiry was so held and the reason therefor.

(®) State the names of the parties and/or representatives of the parties attending the enquiry.

No. 5.—AUTHORITY FOR DETENTION OF A CHILD: REGULATION 7 (1)

To....... . ...Place of Safety or of Detention.
Authorlty is hereby gwen for the detentlon up to and lncludlng(1) reresseeresmiseeesmensen e O the following child(ren) in the
same family:
Name . Date of birth Sex Population group
1.
2.0

The reason(s) for the admission Of the Child(IBN) IS/AIE...........cc.oi ittt ettt cer ettt st s s as b eres s sessb b ee et et ese s sas s sesransns

The residential address of the chxld(ren) is...
apd the telephone number is...

()The following further mformauon regardmg the child(ren) is furnished...
Dated at.............. ssusmise HISE

(?) Policeman/Probation Officer/Authorised Officer

Telephone numMBEE. i s e sy

(*) Not more than 48 hours, excluding Sundays and public holidays. . .
(*) Information regarding the feeding of a baby, persons who may not visit the child(ren), previous detention, etc.
(*) Delete whichever is not applicable.

No. 6—ORDER OF DETENTION BY COMMISSIONER: REGULATION 7 (4)

In the Children’s Court for the District of ..o ..held at... et
To....... (p[ace of safety,!observauon oentrc)
You are hereby ordered in lerms of sectlon . of the Children’s Act, 1960, *to admit/to detain/to further detain the following
child(ren) until... S unless removed earlier:
. Date of Reference
Name . Date of birth adkaission Araber

The reason(s) for *admission/detention/further tentioN IS/ATE......... ..o i b SR
*A grant is payable to you/not payable to you.
(107 Rt SOOI | 111-SOOTEOOTOOUUPTRSUOPPSONOSNORRRRRRRRORORIN . -, 2 3 ;SSSROTOOOUUOTHOURTOLUDPREUPPOIUOOTOTEISRPORTSY b SPRPSe

" “Commissioner of Child Welfare

* Delete whichever is not applicable.
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No. 7.—WARRANT FOR REMOVAL OF CHILD TO PLACE OF SAFETY: REGULATION 7 (5)
0 s Y T A R S S ...(Policeman)
Whereas it appears to me on information on od th that there is reasonable ground for suspecting that the offence of ...

is being* /has been committed on or in CONNECHON WIth ONC. ...t
A CHTTd TOW DEIERY oo o s s in this district, and that it is expedient that the said child be taken to a plaoe
of safety.

These presents are, therefore, to authorise and require you in terms of section 29 of the Children’s Act, 1960, to search for the said
child and to take it to a place of safety to be there kept until it can be brought before a Children’s Court. For which this shall be your
warrant.

GRS Bl s s s IR s s D .19

"Magistrate/Commissioner of Child Welfare/
| Justice of the Peace

* Delete whichever is not applicable.

No. 8.—NOTICE TO PARENT, GUARL)IAN OR CUSTODIAN TO ATTEND _ENQUI.RY: REGULATION 7 (6)
In the Children’s Court for the District of| OOV UUUUROROTRY (- (s B 1

] bitvemrmermsien e nermsecnsnnseenmesssssss e EIE Bl e
In the matter of an enquiry in reSPect Of ... ...t ., a child alleged to be in need of care.

To........ . } vt
Take notice that an enqguiry in terms oF section 30 of the Chlldren S Act 1960 w:ll be helcl befo:e thns Court at

on the... .day of.... .19.....at.. ST R A—
in res;pect of the above-mentioned child of whom| you are alleged o be the *parentfguardnan}’custodmn

And take notice that you are required to a:iend the enquiry at the place and time aforesaid and to remain in attendance until its
concluston

And take notice further that if you fail without reasonable excuse so to attend or to remain in attendance, you may be arrested and
may be sentenced to pay a fine not exceeding Rlﬁ) or to imprisonment for a period not exceeding one month,

Dated at s ninmasnnmans i i S e s ...day of ... i 1 S

Clerk of the Court

* Delete whichever is not applicable.

No. 9.—NOTICE TO PARENT OR GUAFDIAN TO PRODUCE CHILD IN NEED OF CARE: REGULATION 7 (7)

In the Children’s Court for the District of'held at
To....... S U, 20T RS>

Whereas it appears to me that the I'.'hlld .............................................. , of whom you are the parent or
guardian, is in your custody and that the said chlld (1)is in need of care/has absconded fLOMIE)........v.vvvoveveeer st et sane b
to or in which it was sent or placed in terms of ())the Children’s Act, 1960/Criminal Procedure Act, 1955 you are hcreby ordered in terms
Olf section 84 of the Children’s Act, 1960, to produce the said child before this Court at... . v PO < |
the...

h.
And take notice further that if you fail mthr?)ut reasonable cause (the burden of proof whereof rests upon you) to comply with the
requirements of this Order, you will be guilty of an offence and liable on conviction to a fine not exceeding R200 or in default of
payment to imprisonment for a period not exceeding one year or to such imprisonment without the option of a fine.

GIVEN &Ly amdie. T s n s dayiof:.unmnannrinsnanis 19........

Commissioner of Child Welfare

(*) Delete whichever is not applicable.
(%) Insert the name of the institution from whlch or of the person from whose custody the child is alleged to have absconded.

No. 10.—MEDICAL CERTIFIi:ATE ON A CHILD OR YOUNG PERSON: REGULATION 9 (2)
1. Name of child or young person... '

D A veirmrimisrvry BB s v sy Populatlon SEUOREED - ch s v i s S B 0 S8 S S VR R 3 3 A ST RS PV
3. What is the condition of the child’s/young person’s—

(a) lungs?.... - o ABYREATE Y. rsnerisenscenreeseneenineneennee{€) BEEERT i
4. Is there any defect in the chlld‘sfyoung son‘s—

(a) sight?.... (D) hearing?. ..o (€) SPEECRT
5. Has the child{young person any orthopaedlc defects" If so, sta!e partwulars ..................................................................................
6. Does the child/young person SUMEE TEOML @PIIEDSY .......orovvrsoesrossseeoeesseeeseeesssseesseeessseeeseessessseseess s bbb ees s ss s s b sss et
7. Is the child/young person suffermg from \Jenereal dlsease" . e R R
8. (a) Is the child/young person apparently fi : from any other mfectlous or contaglous dlsease? ...............................................

(b) Is there any other disease or defect present?...... et
9. Is the child/young person of normal physical development for hls,-‘her age" .
10. Is the child/young person well nourished?... e R RS A L PP ST LR AR A 2 nm AR e A AR R s s s DA SR
11. Is the child/young person in your opinion rnemally uorrnal" e

12, State in what respect the child/young person requires medlcal or other treatment

L e DrstnctSurgeon ............................
PIACE......oovioi ettt en st s s

Date



56 No. 5434 STAATSKOERANT. 11 MAART 1977

No. 11.—COURT ORDER IN TERMS OF SECTION 31 (1), (2) OR (4): REGULATION 9 (1)
Int‘the Children’s Contt TOr the DHSITICE 08 ..o simmerisis s o ko sssiss omenss sstimsiss o L |
In the matter of an enQUITY I TESPECE Of .. oo et ea st ea s et et es et ee bt et e et eeee e s e es e

(full name)
a child alleged 16 he in viead OF Carte; BF WO .m0 b o o oo B b e s
(full name)
arefis the parent(s)/guardian.
BEFOTE.....o..oooioiiciis e , Commissioner of Child Welfare, on the... . ....day of.... JUURURSOTR £ S
After REATING ..o (court assistant) and (Y)....
(3. virvennn. (parties or representatives) and having considered the ev1dence ‘adduced and havmg found that the said
child Was born 0 the. ..o day of o 19......., and the Court being satisfied that the

said child is a child in need of care, it is ordered:
(*) *That the said child—

(a) be placed in the custody of....
(b) be placed under the control of ..
()D€ BBt T s s o et SIS , designated in terms of section 35;

(®) *And that the said child—
(a) be placed under the supervision of...

(b) be placed on probation from... N T
(c) shall during the period of probanon comply with the requ:rements set out in Annexure.........
(®) *And that .. , the parentsfguardlan of the said \.hlld sha]l durmg the period of probation

of the child comp]y ‘with the requ:rements 'set out in Annexure...

And take notice that in the event of failure to comply with the statcd rcqulrements, the child, on conviction, may be cautioned or
reprimanded or sentenced to a fine not exceeding R50 or moderate whipping as provided in section 345 of the Criminal Procedure
Act, 1955, and the parents/guardian, on convic:ion, may be sentenced to a fine not exceeding R200, or in default of payment of the fine,
to imprisonment for a period not exceeding one year, or to such imprisonment without the option of a fine,

Given atsunsammanea s ananss TS e ...day of.

" Commissioner of Child Welfare

* Delete whichever is not applicable.

No. 12—REMOVAL OF CHILD FROM PLACE OF SAFETY AND DETENTION: REGULATION 9 (6)

To...... ....(place of safety). 4
In the matter of ; .(full narne) a child in need of care.
Authority is hereby gramed for the release from the plaoe of safety ‘and detention on.. i ....(state date) of
the said child.
The reason for the release...
Given d.tthsday o) N U< S ol L Bt

" "Magistrate/Commissioner of Child Welfare

No. 13.—ORDER THAT CHILD SHALL ATTEND ATTENDANCE CENTRE: REGULATION 9 (12)

In the Children’s Court for the District of ... ..held at... N
In the matter of... (full na.me), a chl]d in need of care born on..
has in terms of section 31 (2) been placed on probatlon and of whom.., - (fu]l names)

(Yarefis the (*)parents/guardian.

Whereas, according to information given me, it would appear that the said child will probably benefit from treatment in an attendance
centre, it is ordered:

(a) That the said child shall for a period of.... ..weeks, every... i ...(%) (day of week) from... PRSI, | LA

................................ (hour) attend the attendance centre at.. .(place);
(b) (’)and that the said (Y)parents/guardian shall see to it that the said child attend the attendance centre on the days ‘and at the

times stated.

And take notice that, if this order is not complied with, the child may, on conviction, be cautioned or reprimanded or sentenced to a
fine not exceeding R50 or to a moderate whipping as prov:ded by section 345 of the Criminal Procedure Act, 1955, and the (“)parent(s)/
guardian, on conviction, may be sentenced to a fine not exceeding R200, or, in default of payment of the fine, to imprisonment for a period
not exceeding one year, or to such imprisonment without the option of a fine. -

GIVEN At emmmermn el ANIS: oo s d Y O s s D

"“Commissioner of Child Welfare

(*) Delete whichever is not applicable.
(*) Excluding Sundays.
() Delete if not applicable.

&
No. 14—SUMMONS IN CONTRIBUTION ORDER OR ATTACHMENT OF WAGES ORDER PROCEEDINGS:
REGULATIONS 11 (1) AND 12 (3)

In the *Children’s Court/Magistrate’s Court for the DIistrict of ...........ccoiciiimimnisnecncenmeBEI 8L

To... .
You are hcreby summoned to appear before this Court at... “this . day of
.19 S e Wit , then to show cause why a *contribution orderg’attachmcnt of wages “order should

not be made agamst _you in terms of the prov:swns of section 62/65 of the Children’s Act, 1960, in respect of the maintenance
........................................................................ [name(s) of child(ren)] on the grounds set out in the pamculars endorsed hereon.
And take notice that in default of your appearance a *contribution order/attachment of wages order may be made against you in
your absence.

Dated At........ccoovovciooreoooeseoeooeeeoees oo RIS oo eennes e een BY OF s

s theCourt

* Delete whichever is not applicable.
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Endorsement on summons:
PARTICULARS OF ALLEGED GROUNDS OF LIABILITY

EXAMPLE FOR THE GUIDANCE OF CHILDREN’S COU RTS/MAGISTRATES' COURTS OF ENDORSEMENT ON SUMMONS
IN CONTRIBUTION ORDER/ATTACHMENT OF WAGES ORDER PROCEEDINGS AS REQUIRED BY FORM 14

Particulars: |

(1) On 1 January 1960, the child A.B. was pld,ced by C.D., a probation officer, in the place of safety, Johannesburg, in the exercise
of powers conferred on him by section 26 (1) of the Children’s Act 1960,

(2) The child A.B. remained in the place of safety until 21 January 1960, on which date it was, by order made on 14 January 1960,
by the Children’s Court for the District of Johannﬁburg in terms of the provisions of section 31 of the said Act, sent to St George's Home
in the District of Johannesburg.

(3) The child A.B. has since remained as a Pu pil in St George's Home.

(4) The respondent is the father of the child A.B. and legally liable to maintain him.

OR

|
Neither the child A.B. nor his parents are able to maintain himself/him, and the respondent is the brother of A.B. and is able and
legally liable to maintain him or to contribute toTvards his maintenance.

OR

A contribution order was made against you on 1 February 1960 by this Court for the maintenance of the child A.B. It appears from
% reoordds of this Court that you are more than three months in arrear with the payment of the moneys payable in terms of the contri-
tion order. |

|
No. 15.—NOTICE OF HEARING OF APPLICATION FOR VARIATION, SUSPENSION, RESCISSION OR REVIVOR OF
CONTRIBUTION ORDER OR ORDER FOR THE ATTACHMENT OF WAGES: REGULATIONS 11 (8) AND 12 (6)

In the *Children’s Court/Magistrate’s Court for the District of.... Jheld at_.
i In the matter of a *contribution order,fan order for the attachment of }vages for the maintenance of....
(s . BSOSO « | SSOSU OO OO
' "(Respondent)
Take notice that application for the *vanatiom,fsuspenmn}'resc:ssmnfrevwor of the *contribution order/order for the attachment of
wages made by the Court against you on.. [ s .. for the maintenance of the above-named child(ren) or
pupil(s) will be heard before this Court on the . day of. T R N . -

Dated atl this ............................................................ day of
I Clerk of the Court

* Delete whichever is not applicable. |
i

No. 16—CONTRIBUTION ORDER: REGULATION 11 (13)

In the "‘Chlldren s Court/Magistrate’s Court for the District of.... Bl AL e
In the matter of a contribution order for the mamtenance of.... ABE sl day of &
Before.... * Commissioner of Child We]fare,J’Maglstrate
Whereas the above-named chlld(ren) or pup;l{s) was/were dealt with in terms of ... .. i (Act and seclion)
Now, therefore, ..., (respondent) residing at.....

and employed by... 2
ch:ld(ren) or pupll(s) the amount of ... .
. and theneafter on.

., is ordered to contribute *weeklyfmonthly towards the malntenanoe of such
.. with effect from.... rvernny the first payment to be made
- Payment must be made

to the mag:strate at...
The said respondent shall forthwith gwe nOthe in ‘writing to the Clerk of the Court, in terms of section 68 of the Act of : any change
of his residential address or place of work, failing which he shall be liable to a fine not exceeding R200, or, in default of payment, to
imprisonment for a period not exceeding one yearlor to such imprisonment without the option of a fine.
: ""Commissioner of Child Welfare/Magistrate

* Delete whichever is not applicable.
N.B.—This form must be sent by registered pﬂst unless handed to the respondent personally.

No. 17.—ORDER FOR THE ATTACHMENT OF WAGES: REGULATION 12 (1)

In the Children’s Court/Magistrate’s Court for the District of.... ..held at...
In the matter of the maintenance of.... :
[name of chlid{ren)]

respondent) of whom...........ccccocvrvunnee.
‘Whereas on the . Elaypgf ) .

.is the employer.
Lerms of Chapter VI of the Children’s Act, 1960 -agamst

192 contribution order was made in
. hereinafter called the respondent, employed
‘ .y hcremafter called the cmployer, for the maintenance of the above-named child(ren).

It is hercby ‘ordered that the said employer in payment of the contribution order made agamst the said mpondent shall as soon as
may be after the date of receipt of this order, deduct *weekly/monthly an amount of ............ ..from the wages of the
respondent and pay it forthwith to an officer of the aforesaid court.

If the said employer disputes his liability under this order he shall bring the grounds on which it is disputed to the notice of the Clerk
of the Court as soon as possible.

Respondent must take notice that in terms o;“ section 68 of the Children’s Act he shall notify the Clerk of the Court without delay
of any change of his place of work, failing which he shall be liable to a fine not exceeding R200, or, in default of payment of the fine,
to imprisonment for a penod not exoeedmg one y?ar, or to such 1mpnsonment without the Optlon "of a fine.

Given at... .this sodayolannmannaueanmwenens s

" Commissioner of Child Weifare/Magistrate

* Delete whichever is not applicable, - |
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No. 18.—AFPLICATION FOR ORDER OF ADOPTION: REGULATION 13 (1)

To the Clerk of the Children’s COUTL ... st R T SR R
W), (e e (@DPlCANE). 0. (CO-aPPicant) - Of.
(residential address) hereby make application for an order for the adoption by *me/us of the child(®), ())...........ccccrnnnne.
at present: TesidinE Ao sonnnmnmmmsniasanedil the: District of sl i v i

_ *I/We wish that if the order is granted, the surname.................oiii ... *be conferred on the child/be retained by the

"'I]We declare that the particulars set out in the statement hereunder are true and correct to the best of *my/our knowledge and belief.
Dated at......o.oooviirieeresenneesseeeeesesesesemsss oo S e GBY Of ittt D

Appllcaﬂt
Co-applicant

STATEMENT OF PARTICULARS
A. In respect of applicant(s): .
1. Full names and surname of applicant:

Wife(2)............

2. Date of birth of applicant:
Hushand(®)....... i aitiimisimd et
3. Postal address of applicant(s)..............ccccooiriiciiiviiicii i,
4, Identity number:
Husband: ... comsmamisasmmsnnmnsenmannenras 00 v i e A e e A T s
5. Population group: . ;
6. Marital StatelP). ..o i i i s s sk

7. Church affiliation:
FIUSBANA. oo oo sesesrsserenesesneseseeseeseeeres WVETBerrooeeeeooeeeeoesseeessees s eeesesee e see s e essaset s e e s sees e tssessees s sse et s s s
8. Is upplicant or are both applicants South African citizens? *Yes(*).......covereniennnnn No....ooo... oomnssanzimragan . If not, state—
(i) the nationality of—
L2 T L L T SO o . " | | - e o e
(i1) period resident in the Republic—
9. Are you related to the child you want to adopt? Yes or no: )
2 L3 1 1L e, 17 O T
If so, what is the relationship?—
HUSDANA. ..o rceniaressnseeressnssessssesesesenensrsssssonenssiss WWEE ottt iiuesaststsssesssassesssesessnssesssas e beedsbesssbesseb b ssse s e b sa st bbb asa st nbeb b s s aninsare
If applicant is married and the spouse is not a co-applicant:

(i) Is applicant divorced or separated from his or her spouse by judicial decree?(?).........ccviimmiriniisiininiini e

(it) Is applicant’s sgouse mentally disordered O defECtIVET...........o.oovvoericviiiiteieri et s et b see st st sa b s s s ena st
If so %ow long has that condition existed?...............cccooovrcreniciiiinins sesverenennro 10 What institution or other care is he or
she at present?

10

B. In respect of child:

1. Full name and surname(®).........ccooiimonnricsrnresisess e restssssess s ees e sines
2. Date of birth(®)........ccooeviviiiiieriie e Population group(®).........cociiviicriiann, Sex(?)..
3. Present place of TeSIdENCE. ... ..o :
4, Full name and surname of father(®), (®), (®)...........
5. *AddressfLast known address of FAHET(E), (5), (B)...iiiiiimmiimiiriomosisessnamresssiisseasiiaitassaissasebibadssssssesrssssshoss 3 S64E b ke pisRsoas s ssaseis s savaasins
6. Full names and Surname 0f MOREI(E), (5):...........oocooiiimriiimiiieiiosiiees cieseesssss s ss et asesssesbasssbne s b8 oo en s bR PRSP bR
7. *Address/Last known address of MOthEr(®), (B)........o oot esis bbb e8RS
8. Church affiliation;

Father(®), (F)......ccccoovenene. ceierareeineen. Mother(f)...........

9. Full name, surname and address of Iégal gﬁardian GE BOEII), (0 ecercremiacramarasmremsmnssasssssssas sesssnssassmssmsente bbRssns e e B SP RSP PR R gL

* Delete whichever is not applicable.

(1) The birth certificates of the applicants must be produced: In the case of a child born within the Republic or South-West Africa his
identity document or an abridged birth certificate (not a certificate of Proof of Registration of birth), as the case may be, must be attached
to the application: In the case of a child born outside the Republic or South-West Africa, his foreign birth certificate, or, in the absence
of such certificate an estimate in terms of section 85 (1) of the Children’s Act, 1960, must be attached to the application.

() Fill in the full name, surname and other particulars, as the case may be, of the applicants as reflected in their birth certificates: The
full name, surname and other particulars, as the case may be, of the child as reflected in his identity document, birth certificate or estimate
in terms of section 85 (1) of the Children’s Act must be filled in. )

() Fill in “single”, “married”, “widow”, “widower”, “divorced” or ‘“‘separated by judicial decree”, as the case may be. The marriage
certificate of co-applicants, or, in the case of applicants who are divorced or separated by judicial decree, a true copy of the Order of the
Court, must be attached.

(%) I South African citizen(s) by naturalisation, the naturalisation certificate(s) must be produced and the reference number(s) noted.

(%) Not to be filled in if the child is illegitimate.

(%) If parent(s) is/are deceased, fill in “deceased” and state place of death and death register entry number.

(") Must be filled in even if parents are deceased or have deserted the child.

(% In the case of applications in terms of the first proviso to section 71 (3) of the Children’s Act, these particulars need not be furnished
if the applicants so desire.

_(*) Only a guardian as defined by section 1 (Definitions) of the Children’s Act, 1960, to whom letters of confirmation, a true copy oi
which must be furnished, have been issued.
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| "
No. 19—CONSENT BY PARENT OR GUARDIAN TO ORDER OF ADOPTION: REGULATION 13 (1)
Note—(1) A separate form must be used for each child. L
(2) Where consent of both parents is required under secnon 71, a separate form should be completed by each.

In the Children’s Court for the District of .. held at...
In the matter of an application for an order for the adoptlon of . O S
(full name of chlld)
Ft s sy n R R A ‘*(rnamed,-’dworcecl}smgle), residing at... p—

(full name)
being the *father;mother}guardlan of the said child, do hereby voluntar:ly consent to the making of an order for the adoptlon of the said
child by.... ;

of.... .
I belong to the... - e church and T *am a South-West African cmzenfam not a South-West African cmzen
I have not been mﬁuenced in connection with|the adoptlml of the child and no consideration has directly or indirectly been given,
received or promised in connection with the adoption. ‘
; I acknowledge further that I am aware that as from the date of my order of adoption made in terms of this consent the said child
will for all purposes, save as specially excepted in section 74 (2) of the Children’s Act, 1960, be deemed lawfully to be the legmrnate child
of the said applicant(s) and that as from that date Fall legal relationship between myself and the said child shall cease and ferminate.

[fu[l name{s) of - app]]cant(s) or person or persons unknown to mc"]

_ " Signature of parent or guardian
Signed before me at.. SN OF. i amsnmnamraasens S L .
by the said *father,"motherfguardian who declares hlmselffherself to know and understand the tenor and effect thereof

| COH'IITIISSIOD&I‘ Of Chlid We]fare o

* Delete whichever is not applicable. |

No. 20—CONSENT BY CHILD TO ADOPTION ORDER: REGULATION 13 (l)
In the Children’s Court for the District of... .. held at...

IN THE MA’I‘TER OF AN APPLICATION FOR AN ADOPTION ORDER
o ., do hereby consent to the making of an order for my adoption

(full name of chjld)

.. *and his O | F e e

(fu]lnames of ‘é.ppllcants)

I acknowledge that I am aware that as from the date of an adoption order made in terms of this consent 1 shall be deemed lawfully
to be the legitimate child of the said applicants, | ) )
The foregoing consent was fully and volunlanly s:gned by the said child in my presence at...............oimm——

this... s, 0By OFcna .19, ..after I had explained to hlmfher the contents thereof
and the oonscquences ‘of an adoptlon order.

| i Commmswner of Clnld Welfare

* Delete if there is not a co-applicant.

No. 21.—APPLICATION FOR ADMISSION OF CONSENT TO ADOPTION, NOT DISCLOSING IDENTITY OF ADOPTIVE
PARENTS REGULATION 13 (8)
In the Children’s Court for the District of ... " held at
In the matter of an appllcatlon for an order for the adoption of .

To the Clerk of the Children’s Couirt ~ !
L T T .. S
[full .name of applicant(s)] (address) T
being *applicant(s)/about to apply for an order for the adoption of the said child, do hereby apply in terms of the first proviso to section

71 (3) of the Children’s Act, 1960, and for the ?urpo:;es of the said application, for the admission by the Court of the consent in writing
given by the *parent(s)fguardlan of the said child which does not set out *my/our names or other particulars regarding ‘rne,’us.

(fullname of child)

*I{We make this appllcatlon on the followmg grounds :

Dated at (hls day of ... 1D

; Appllcant(s)

* Delete whichever is not applicable. ‘

No. 22.—STATEMENT BY PARENT OR GUARDIAN CONSENTING TO NON-DISCLOSURE OF THE IDENTITY OF
APPLICANT(S): REGULATION 13 (8)

In the Children’s Court for the District of.............. O 11 . 1 S
In the matter of an application for an order for the. adopuqn ol‘
b (full name of chlld)
I/We....... T
' " [full name of parent(s) or guardndn] ' .7 (address)

being the *father/mother/guardian of the said Chl]d do hereby acknowledge that—
I/we have been informed that application *has been/will be made by a person or persons whose identity is unknown to mefus
for an order for the adoption by him/them of the said child;
I/we consent to the non-disclosure to mefus of the ldenuty of the appllcant(s),
I/we have signed and annex hereto written|consent to the making of the said order; .
I am/we are aware that I/we shall not be entitled to appear or to be heard at the hearmg of the application; and
Ijwe shall not hereafter be entitled to inspect the record of the application or any entry relating to any order made therein in

the register of adoptions, nor to receive any copy or extract of any such record or entry, or any information as to anythmg contained
therein relating to the identity of the applicant(s).

Slgnature ‘of parem(s) o guardlan

i’ ‘Ihe foregomg statement was 51gned in my pr&sence and the nalure and effects of its contents were explamed by me to the s:gn?;ones
thls T R T R R« L o) A Sl SRR R P e S L 1 ST

Commissioner of Child Welfare

* Delete whichever is not appIicable.



60 No. 5434 _ STAATSKOERANT, 11 MAART 1977

No. 23.—NOTICE TO PARENT OR GUARDIAN OF APPLICATION FOR NON-DISCLOSURE OF IDENTITY OF
APPLICANT(S) IN ADOPTION PROCEEDINGS: REGULATION 13 (9)

In the Children’s Court for the District of.... rereeererareinsmnneneneen EIA B

In the matter of an application for an order for the adopnon of e
(full names of child)
O s e S S S s Vi i DL S v 4 e A TS P o TS P i
(parent or guardian) (address)

Take notice that application *has been/will be made to this Court for the making of an order for the adoption of the said child of
whom you are alleged to be the *father/mother/guardian without disclosure to tﬁou of the identity of the applicant(s).

And take notice further that if you consent to such non-disclosure and to the making of the order sought you are required to lodge
with me not later than... ..days after the service hereof, a consent and statement in the annexed {forms duly signed by you in the
presence of and attested by a _Commissioner of Child Wclfare,-‘Magistrate.

Dated at.........ccoiieenmmnneiieemisiisniesssssseneene IS BY OF e D

S s

* Deletée whichever is not applicable.
1 Annex hereto forms WP 319 and WP 322 (in duplicate).

No. 24 —CHILDREN’S ACT, 1960 (ACT 33 OF 1960): ADOPTIONS RECORD BOOK: REGULATION 14 (1)

Whether
idenltfity of - .
Name and | 2PP icants Order egistration

Name(s) and has been number and
No. | No. n;;entl of | address(es) of child address(es) of gﬁ%ﬁ; ""({f disclosed f‘erﬁ,"ste%d a‘;rd date of | Remarks
ppli- | applicant(s) parent(s) any) or not date registration

cation : disclosed ' of order
to parents i

Date of
File | lodge- | Name(s) and | gy 1oe of

No. 25—NOTICE OF APPLICATION FOR RESCISSION OF ORDER OF ADOPTION: REGULATION 15 (1)

In the Children’s Court for the DiStrict Of ... BB B8l
To the Clerk of the Court, and to..
In the matter of an application for the rescission of an order for the adoptlon of

'i'fiiIl' “names of child)

Take notice that application will be made to this Court On............ccocvcvercrrrneene ..the... . ...day
of ... l9ath for the rescission of the order made by thc Court
on the.. ....for the adoption of................... = R

The grounds on which this application will be made are...........ccvmvmn

Dated ati s s 8 e s sy OB O e i s st s s aarrstrs Aot

"“Applicant or applicant’s attorney

No. 26.—ORDER OF ADOPTION: REGULATION 17 (2) (g)

In the Children’s Court for the District of.... R T 111 | ]
In the matter of an application for an order for the adoptmn of

" {{uil name and identity number of child)

on the... . day of .. SNSRI | -7 BEfOre......ovvooovvceoro ooy, Commissioner of Child Welfare.
It is ordered that...
(full name of child)

B (POpUlation: group)... .(sex) child born on the.... .day

; be and is heneby adopted by (full name),
o Idenuty No... o B2 RIS WIEE...oovrroooeesvecreseeesessssoresenrasrsirsss e (full name),
., identity No.... .in terms of and subject to the provm ns of the Children's

born on.... :
Act, 1960 (Act 33 of 1960)

It is further ordered that the SUINAME.................cooooooviovvrvveroceseesensseersecsnennennnn T0€ given to the child/be retained by the child.
Given At ssssnammmmraressnnan e BB s s s R D s AR . S~

" Commissioner of Child Welfarc
This Order has been registered by me in the Adoptions Record Book this.........ccc.eeuvreceveninrisinsinionnss day of... T L B

trarofAdoptlons

* Delete “and his wife” if not required.
1 Delete whichever is not applicable.
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! 3 -
No. 27.—APPLICATION TO NOTE ADOPTION ON BIRTH REGISTER: REGULATION 17 (7)

The Secretary for the Interior

Private Bag X114

Pretoria i
0001

I hereby make application in terms of section §0 of the Children’s Act, 1960, for the recording on the birth register of the adoption
of the undermentioned child: . |

Identity NO......ooooiee e
Surname...
TFEESE TUAITIES. ... oo s e sees e 1o oe e oo e 10 e s 20088 ee e e et 85125585508
Date of birth..... T . S —
0 B T £ 1o w9 i 12 4« O O s .

by—

BRI B WAB. . s e e
! (full names of adoptive parents)

I submit herewith for inspection the *duphcate[ -original/a certified true copy of the order of adoption.
The *identity document,-‘"rbnrth certificate of the child is enclosed.

The new address of the child is as follows: |

Home addmss

Postal addressJ

(Adoptive pamn_t)

(1) If the first names of the child must be altered, Form B-I 85, signed by the adoptive father, and a remittance of R2 must be enclosed.
(2) * Delete whichever is not applicable. i
+ Only applicable to children born before 1/2/72 and to whom an identity document has not yet been issued.

|
| |
No. 28—NOTICE OF APPLICATION FOR ORDER FOR DEPRIVATION OF PARENTAL POWERS: REGULATION 18 (2)
In the Children’s Court £or the DISIECE OF............voces sttt B B

In the matter of— :
| WBTBUS  .oooviiiiiiereeiteseeseuseeeseaseaemeesetseae s sats s e sr b b nr e bt bR e b nr e E
(Apphcant) i _ (Respondent) !
Take notice that appllcauon will be made to thls Court o the. ..o day OF st 19.......
at......... Wb .., for an order to deprwe|the respondent of his/her parental powers over...
[full name(s)]

being the child(ren) born of the marriage between t}w respondent and the applicant and to vest the said powers in the appllcant, on the
grounds and for the reasons set out in the affidavit, a'copy of which is annexed hereto.

B0 e L OO A 1 1~ W elBY OF vt sar s 19........

: Children’s Court Assistant
To the Clerk of the said Court, and to:

e s P Respondent

_ No. 29.—ORDER OF DEPRIVATION OF PARENTAL POWERS: REGULATION 18 (11)
In the Children’s Court for the District OFf ... eenee O Bt es s

In the matter of—

(Appljca.m) by

F OE R s 008 08 s essansissasiand B eOTe i s s i
Child Welfare. ' o

After hearing.... Children’s Court Assistant, for the applicant, and...............c.ccccoomvcinniinneec sy
for the respondent, and after consideration of the evidence adduced by both parties;

It is Ordered— |

That the said............cccoecvvivmriiiimniiieciiecsinnien b D@ and is hereby deprived of the right to exercise any parental powers in regard
{Respondent) .

to the chlld(ren)|[fu“e()l
| name(s

And that the said..............ccoooincciccics i o be hereby vested with the said powers.
(Applicant) |

IGIVEI Ao s R s
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No. 30.—NOTICE OF APPLICATION FOR RESCISSION OF ORDER OF DEPRIVATION OF PARENTAL POWER:
) REGULATION 18 (12)
In the Children’s Court for the District of.............c.coooiiiiiic e heldat............ .
In the matter of— _
ettt ettt VEISWS Lt e
(Applicant) {Respondent)

Take notice that appllcatlon will be made to the above-mentioned Court on the... AN G cospmmsrasm i ko
at e M O rescmcl the order made by the Court on the . ..day
of .. 19, deprwmg the appllcant of the rights to exercise any parenta] power ‘over the chlld(ren)

..and conferring the said power upon the respondent, and to reinvest the
[full name(s)] I

applicant with the said power.
GV s i masssnn nssn v mnases i s s aasasarU BY O s s w19

. _ T
To the Clerk of the said Court, and to— it

sl } Respondent.

No. 31.—ORDER OF RESCISSION OF ORDER OF DEPRIVATION OF PARENTAL POWER: REGULATION 18 (14)

In the Children’s Court for the District... 1 1 1 T T
In the matter of—

TR s oSS R B P SR T S S
Applicant {Respondent)

On the day of.... , before.... e, COmmissioner of Child Welfare.

After hearing. for ‘the app]lcant and... ey Children’s Court Assistant, for the
respondent, and after oonstdenng the ev:dence adduced for both partles,
It is Ordered:

That the Order of this Court made on the...........cccoiiii, day of.... R R L B Whereby the
present applicant was deprived of the right to exercise any parental power in regard to the chxld(ren) Sl

) * [full name(s)]
and the said powers were vested in the present respondent, be rescinded and that the said.............

(applicant)

be reinvested with the right to exercise parental power in regard to the sald chlld(ren)
GIEVEN AL senenenseensnsnsnns e S e s ...day of....

"Commissioner of Child Welfare

No. 32—ORDER OF PLACEMENT OF CHILD IN:TEMPORARY CUSTODY: REGULATION 19 (1)

In the Children’s Court for the District Of ... iseieressse e BB Bl ceasssser s sess s erses s erss s bea b aben s bin
In the matter of—

s MBI T s s B 3 SR U R SR
Applicant : a3 Respondent

On the.... ETTI RPN 3 |-, 3 o) £ ...before. ... e ey COIMIMISSIONET
of Child Welfare.

After hearing... Children’s Court Asmstant for the applicant and............c..cccruverinirnnsesssnsnioesen  fOF
the respondent, and after cons:dermg ‘the evidence adduced for both parties;

It is Ordered— i

That the child(ren).............ccooviorivire s, DE Placed in the temporary custody of e
[full name(s)] '

and that the said child(ren) remain(s) in that custody until the... ' ..day of .. 219 or
until this Court or another competent Court orders otherwise or ‘until the said apphcant and the said respondent have ceased to live apart
and have lived together again for a continuous period of not less than three months.

VBT A s s T St i i s s e i day of oo D

""Commissioner of Child Welfare

No. 33.—NOTICE OF RECEIPT OF AN INFANT: REGULATION 20 (1)
To the Commissioner of Child Welfare

Notice is hereby given that on............oooooooooooooooooooooooooooerenn ] Teceived the undermentioned infant:
(state date)

}l) Name of infant...
2) Date of birth... .
(3) Population group ‘and sex....
(4) Name and address of father....
(5) Name and address of mother...

" Signature of person who received the infant

oS S A DAL

-
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No. 34.—NOTICE OF. ELIVERY OF AN INFANT: REGULATION 20 (1)
To the Commissioner of Child Welfare, !
Ihereby gwe notice that
s | (state full name, pupulation gro

SRR (SRS 1 s INSOUOON
(state datj

in my custody, was delivered on ......... OO OO OU USSR
(state full name and address of person)

"'Signature of parent or custodian making delivery
TDRER e st s A S S T of infant

No. 35.—NOTICE OF éREMOVAL OF AN INFANT: REGULATION 21 (1)

To the Commissioner of Child Welfare i
c/o The Magistrate |
o 1 hereby give notice that]
' (state full name, population group and sex)

a protected infant in my custody, has BEEN FEMOVEA 0. et e bbb bbbt

| (state date)
to..--y.-.n",,...,..“.u.“..‘..-.y“y--.,.,..u,u-.“.“.‘...-.n.y“”,,,.<....-.‘..'“.“.....-...-.n.n".--,,....,.",.,......,,..‘-.<-.‘-u--.‘-u-u‘..‘..“.“..“.....‘..‘..-..“..-”."-u“,.
(state full name and address of person)

Signature of custodian of protected infant

No. 36—NOTICE OF CHANGE OF RESIDENCE OF A PERSON MAINTAINING AN INFANT: REGULATION 21 (1)

To the Commissioner of Child Welfare
c/o The Magistrate ‘

Y hrchy pive notion it T oot e mosRbonon 08 s s
enor (state new address) -
OB eeeeeeee et e e oo ee bt eees e ee oo e ee e ssemeeeteee s sem s s et et ee e aee et nesan e seneEes res SR emeR e oAb S A b4 oA £ h SR e b ARt e A b £t R e e esen R nrnr s
| (state date)
KLl 1L LU= 111 £ L2 R G SO U
: | (state full name)

L S Signature of custodian of infant
Date......... i

Previous é&&i}égé ,,,,,,,,,,,,,,

No. 37.—NOTICE OF DEATH OF AN INFANT: REGULATION 20 (1)
To the Commissioner of Child Welfare .
c/o The Magistrate |
I hereby give notice that.................ccccovevierennns Lttt ettt ettt e e ee et A e e R eRR At deReRRR SR e SRS e R SR SRe RS R e sReRaneAnE bbb TR RO R e RS A rAR R nE A RER T RAR R TR TR TR
(state full name, population group and sex)
an infant in my custody, registered in the District Pf vy QIBA OML.oiirees et
|

(state date)
A A PO OF covmnims o s R D TR

| ; A
The names and dates of death of other infants who have died in my custody are:

Name | Date of death Cause of death (if known)

DIALE ... oottt ettt ene e st en s en s ea et ereer e
AGATESS. ..ot et ee et iss sttt eneannn

Note.—Where this notice is given to the commissioner of a district other than that in which the infant was registered, the commissioner
of that district shall notify the commissioner of the district in which the infant was registered.

No. 38.—NOTICE OF REMOVAL OF :AN INFANT FROM A MATERNITY HOME: REGULATION 20 (1)
To the Commissioner of Child Welfare ;
c/o The Magistrate |

Naﬁe and address of maternity home:

I hereby give nOtice that........................|....

: , (statefullnamepopulatnongroupandsexofmfant)
was removed from the above-mentioned maternity home On...........c.ococovivieiiievisine i, B .ottt aren s et e s
|

(state date)

|
|

Datc[ Signature

| e etlon .................. e

Note:

(1) Notice of removal need not be given where an infant is removed by a parent, a grandfather, grandmother, brother, sister, uncle or

aunt of the infant or the husband or wife or widower or widow of any such relative of the infant; provided that if the infant is an illegitimate

tl:gll‘%)l?e) foll:eglfmi tenims shall not include any perlhon who is not so related to the infant through its mother. [Fide sections 15 (1) and
a) ot the Act. .

(2) No person other than the management of a maternity home, a hospital, a convalescent home, a place of safety or a children’s home

may receive any infant who is an illegitimate child and maintain him apart from his mother for a period longer than 14 days, unless the

gggsentb E_l\:rer;ting of the commissioner of the district in which the child was born or was residing immediately before he was received, has
n obtained, ; :
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No. 39.—CONSENT TO RECEIVE ILLEGITIMATE CHILD: REGULATION 20 (3)

In the Children’s Court for the District of ... oo s MBI o v v o TS L e
T iiiaiimmoracn i veeerreeenee OF e

In the matter of an application to receive infant..................... ... sasspieesorsgi ORI O v scomassmsmmssmsasnsiy SOK i uiivnia

" (full name)

POPULALION BUOUD. ..ottt
Consent is hereby given to you in terms of section 10 (4) of the Children’s Act, 1960, to receive the said infant whom you propose to
maintain apart from hisfher mother for longer than 14 days.

And take notice that if you are not a person within the meaning of section 10 (3) of the Act, you must within seven days, in the form
of Form 33, notify the commissioner of the district in which the child will be maintained, of his/Rer receipt.

Take notice also that this consent must, together with your application for the adoption of the child, be lodged with the Court where
the application for the adoption of the child will be heard.

GIVEIUALL . cvarpymsssnmsosmmssosnsmomsbossiss sopesmysesnsisesss sosiie BIUTS s sessassssssins s nvsssns S0 s ORY. OF et s 190

.R.........‘..‘..‘-..,,.,,.,.....‘..“..‘n“.",-”-......‘n“..<,,"n..‘...--u-,‘."».-
Commissioner of Child Welfare

No. 40.—CERTIFICATE OF EXEMPTION GRANTED TO A PERSON OR PLACE: REGULATION 20 (4)

e S om0 000000 ANl 007 npnmen 0Dt o4 A5 o 0S5 A
(state full name of person or place) (state full address)
has undertaken the custody of protected infani(s):
Name ’ Sex Population group

And whereas 1 am satisfied that the *character and circumstances of the said persén are such/said place is of such nature and is so
conducted that it is improbable that the said infant(s) will be ill-treated or neglected:

Now, therefore, I do hereby certify that the said *person/place and infant(s) and the premises wherein the said infant(s) isfare kept, are
exempted from the operation of the provisions of sections 10 and 12 of the Children’s Act, 1960.

This certificate may be withdrawn by me at any time by means of a notice in writing.

DAALE ..o Commissioner of Child Welfare for the District of

* Delete whichever is not applicable.

No.l4l.-——0RDER FOR REMOVAL OF PROTECTED INFANT UNDER SECTION 27 OF THE CHILDREN’S ACT, 1960:
REGULATION 20 (5)
To.....

Whereas it has been made to appear to me that...............co.cococooovio)

sring

(fullnarneofchﬂd) ; _
e sy 18 @ PrOtected infant and is maintained in circumstances which
(full address)

are detrimental to his/her welfare and that it is necessary that the infant be forthwith removed from the said place/is an infant who has been
received in contravention of the provisions of section 10 (4) of the Children’s Act, 1960;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested in me by section 27 of the Children’s Act, 1960, I do hereby authorise
alt}d direct you tyo take the said infant and remove him/her to a place of safety pending the making of other suitable provision for the custody
of the said infant. i :

Given at.. .. i miaiimiis S ot i eeesssrmssmssenstsrergesesessses OB O oo sesesssssresssmsrsssssaesnesssssrsesssssnmansiar I Porsrres

L) S

" Magistrate/Commissioner of Child Welfare/
Justice of the Peace

* Delete whichever is not applicable.
No. 42.—REPORT ON PROTECTED INFANT: REGULATION 20 (6)

To the Commissioner of Child Welfare

1. Name of infant. ...
2. Date of birth.............ccoorneeee.

3. (a) Population group and SeX............co.oooevvovernrern... (b) Denomination.............c.ccococovrinne
4. Name of person in whose custody or of place in which the infant is or is presumed to be.
5
6.

T —————
o IR st o0 S s N e B S e
. Has such person or the management of the place ever been convicted of an offence under Chapter III of the Children’s Act, No. 33
of 1960, under Chapter III of the Children’s Act, No. 31 of 1937, or under Chapter I of the Children’s Protection Act, No. 25 of 1913?
If so, has authority been given to such person or management to keep the infant?.....

7. Has due notice of the receipt of the infant been given under section 10 (1) of the Act? If NOt, SEALE TEASONS...........eovveresrvcrreeressesrovsesssnesans
8., What is the phiysical and mental condition. of the:JBTIRETY. o s s o e Lm0 S S P
9. Is the infant being well cared for? If not, state in what respect................c......ocri..
10. What are the general conditions of the premises in which the infant is being kept?.....
11. How many persons are residing in the dwelling?........o..cooooooooooeoorooooooo .
12, What accommodation is available? (MUMDBEr Of LIVINE TOOMIS).............coooiveoiiresiereeeieseeseseeessesesreesesresssos st st eseessspes seeeeesseeesemssnessiaess oo

13. How many infants do you consider can properly be kept in the AWelingY covnqumi s
14. Has the number of protected infants who may be kept in the dwelling been fixed in terms of section 13 of the ACt?..........ccoocorerrccesccrree
15, Afre éhef R’l?'Iy protected infants kept in the dwelling of an age lower than that specified in the order (if any) granted under section 13

e B o o s ST S
16. 1s there any likelihood of the custody of the infant being resumed by its parent(s)?............co...ccoovvn.
17. Do you consider that a certificate of exemption should be granted under section 17 of the Act?........ccoccoorvromvven.
18. What contributions (if any) are being paid towards the maintenance of the infant? If so, how much and by whom?....
19. General remarks and recOMMENAAION (I B1Y)..............oooovveovcerrorervrcrreoreesoessesorssesesses s seeeesessseoserecoetoses et oessses s ssesssos s eseesssssens et sssss st

"Infant Protection Visitor

Date of visit........... AQATESS ... sest et sreneneseberen
Date OF TBPOIL. ..o
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No. 43—REGISTER OF PROTECTED II&FANTS TO BE KEPT BY A COMMISSIONER OF CHILD WELFARE:
REGULATION 20 (7)

Name of mfantl‘l e e S s S T s B e S e
Date of birth......... ¢ Placeof birth..imasmms e Sex.

Population group..... I ... Date of death. .. ...

Address of mother..
Address of father.............cc.....c |
Date of certificate of exemption...........cooovoveoioen b

Date of withdrawal of Certificate. ... ..........c..ceorrrioorcrrren

| CUSTODIANS

: |
Date of notice Date of notice
Name ! Address of reception of removal
|
...... 'I
|
______ :
REPORTS ON IN'[I-TANT BY AN INFANT PROTECTION VISITOR
Date of visit Result l Datcl| of visit | Result Date of visit Result

No. 44.—NOTICE TO PERSONS WHO HAVE THE CUSTODY OF PROTECTED INFANTS: REGULATION 20 (8)

1. In terms of Chapter II of the Children’s Act, |1960 (Act 33 of 1960), you are required to comply with certain requirements in regard
to the protected infant(s) in your custody, the mosr, important of which are contamed in the following instructions:

NOTICES

2. Upon receiving a protected infant for the purpose of maintaining it apart from its parents for a longer period than 30 days, you
n‘ltL_lSt give notice on the prescribed form WP 333 to|the Commissioner of Child Welfare of your district, within 30 days of receiving the
infant.

3. If the infant is delivered to another person ?r the purpose of maintaining it apart from its parents, you must, within seven days
of delivering the infant, notify the Commissioner of Child Welfare of the fact on the prescribed form WP 334.

4. If the infant is removed from your custody,| you must forthwith give notice of the fact on the prescribed form WP 335 to the
Commissioner of Child Welfare,

5. If you change your address, you must forth\ivnh give notice of the fact on the prescribed form WP 336 to the Commissioner of
Child Welfare of your district,

6. If the infant dies, you must forthwith give notice of the fact on the prescribed form WP 337 to the Commissioner of Child Welfare of
the district in which the death occurred, |

7. If you fail to give any notice as reqmrecl above within the time specified therefor, or knowingly or recklessly make or cause to be
made any false or misleading statement in any such notice, you will be guilty of 4n offence.

8. The prescribed forms of all the above-mentioned notices can be obtained from a Commissioner of Child Welfare or will be forwarded
to you by him on request.

'VISITS AND INSPECTIONS

9. You must allow any visitor appointed or authorised by the Commissioner of Child Welfare, or any Justice of the Peace, Probation
Officer or Policeman to visit and inspect the infant ard the premises where it is kept, to ensure its proper care and maintenance.

10. You must allow a district surgeon or other qualified medical practitioner who produces a written authorlty from the Commissioner
of Child Welfare to examine the infant. I

11. If you refuse to allow the medical examination and inspection referred to in paragraphs 9 and 10, or hinder any person authorised
to carry out such examination or inspection, you w11 be guilty of an offence.

12. The Commissioner of Child Welfare may b{) order fix the number of infants which you may keep in your dwelling or prohibit

the keeping in your dwelling of any protected infant of an age lower than that specified by him. If you fail to carry out his order, you will
be guilty of an offence.

| REMOVAL
13. The Commissioner of Child Welfare or a J Jlstwe of the Peace may remove the infant from your custody, if it appears that the
infant is being maintained in circumstances detrimental to its welfare.

No. 45—REGISTER OF BIRTHS AND DEATHS IN AND REMOVAL OF PROTECTED INFANTS FROM A MATERNITY
'HOME: REGULATION 21

.. | Full name and address of Name and address of Date of notice
Serial | mother and father (in ]?ﬁlt.]% a(;}d Sex of | Date of | Date of | person removing | Destination of infant &g&gﬂé‘:
No. | case of an illegitimate birth infant 'I removal death infant (state the (full address) of Child

infant of mother only) | ; relationship)

Welfare
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No. 46.——NOTIC_E OF MOVEMENTS OF A PUPIL: REGULATION 31 (1)
Secretary for Coloured, Rehoboth and Nama Relations

Cape Town
I | s o o L o T A s S 0 A e
(full name)
Population group..........ccocvieeveneeesicieeeessranns Sex.... s st
Kindly note that the said child/pupil was (insert only the particulars which are applicable)—
(a) in terms of section 31 of the Children’s Act, 1960, on e 1) PN o 1207 ) 7 [
of the Commissioner of Child Welfare at.............ccoooooiiiiiiiiiic e , admitted to this Children’s home:
(b) in terms of section 50 of the Children’s Act, 1960, ON........ccoooverriiieiirininerineens 10 ; transarred from . cannunnannunnaninaes

to this children’s home;
() QISCRATEEd O i s o ST sty

() O O comaimsinsconsismiisnisissismi e oA S s ¥ absconded; and

(1) DAS 0Nt ee e ssne e TERUTTIE
() O e been transferred to...

(name of children’s home or care)

(f) on been released on licence (a copy of the licence *is enclosed/has already been sent yo you);
(g) on cevverenieennerennenen.DCEN re-admitted to the children’s home because his/her licence has been cancelled;
LY O been admitted 10 the......cooooieeioerererecericssmsissimssereersssesssssesssssssss s hospital; and

(i) has on been discharged from the hospital;
) : e

..................................... e

DIate st Children’s Home

* Delete whichever is not applicable.

No. 47.—RETURN OF VACANCIES IN CHILDREN’S HOME: REGULATION 31 (2)
(This card must be submitted before the 7th of each month)
(a) Name of Children’s Home......
(b) Number of children who can be accommodated
(c) Admitted at present:

(1) Committed children: (i) BOYS......ciiiiriiiiinsicsiassessssssesesasesasesins (1) OIS i s s s T A
(2) Other ChIldIen............ccovieiiicecire et ss e s ers s s ersssssessasesmreesenes ... Total........
(d) Number of vacancies which exist or are expected to occur during the month of.............

BOYS .ot girls.. Toddlers (boys

_— Mgi.g'nature of Prlnclpal

No. 48.—FORM OF LICENCE: REGULATION 40

RELEASE ON LICENCE OF A PUPIL FROM A CHILDREN’SFHS%E UNDER SECTION 44 OF THE CHILDREN'S ACT,
No. 33
(To be completed in quintuplicate)

Whereas....................
(full name)
BOEE O siensnsmmisspmssmimmaspeas " is a *male/female pupil in the................

(name and address of children’s home)
And whereas in terms of section 44 of the Children’s Act, 1960 (Act 33 of 1960), the management of the said children’s home may by
licence permit the pupil to live in the custody of a suitable person or in a training institution;
Now therefore, L......cccoovviveceen R A R Ve
(full name)
chairman of the management of the said children’s home, do hereby permit the said pupil to live in the custody of.

............................ T g addms)w““""" ,
until *he/she attains the age of. years on.......: creeeneennefOr @ petiod Of i FR e 3
terminating on the day Of s 19......and on condition that the said
pupil be SUBJECt t0 the SUPEIVISION OF ...t sa st eas e e btk 88 4282 S LSRR S 20

(name and address of person, probation officer or association exercising supervision)

The management may at any time after consultation with the supervisor cancel this licence by notice, in writing and direct the pupil
to return io the children’s home. . ) )

The Minister may at any time, by order in writing, cancel this licence if he deems it necessary in the interest of the pupil. |

The custodian or the management of the training institution is required immediately to notify the principal of the children’s home
mentioned herein of any change of address and, if the pupil has left his custody, of the pupil’s new address, if known.

In the event of the death of the custodian or of the pupil, notification should be given immediately to the principal.

This licence is subject to the following further conditions............cccoocerviririnens
Dated at this.. SAAY OF ... .o sosssesssemmnee et R e 19........

Chairman of the Board of Management

* Delete whichever is not applicable.
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-

1
by whom pu'pil..,.,,,,, ;
was by licence L I } ..... pe rm:tted to live mryour custody, hereby cancels the lloenoe, and dlrec(s you to
return the pupil 1mmed1ately to the above chlidrTns home _ 2
50T S | )
The Secretary for Coloured, Rehoboth and hama Relatlons
Private Bag 9058 |
_Cape Town - =l T gl AR
Copy for your mformauon Your referencc nuqnber is
therefore is attached. - s, S | \ e
Date. ..o ioieeesieeeereeens ' o Y j
The. Probation Ofﬁoer
Copy for your mfé}iﬁzi't'l;iim?aﬁ;-;é‘ferenoe number IS
therefore is attached ‘
Date ................................. .
D S Supervis%r;' ‘
"""" ééi;&mfor your mforrnatlon .
I 0 MR . sssaseShian o S ChairmanoftheBoardofManagement
. No. 50. —LETTER AUTHORISING RECEPTION OF CHILD PLACED BY AN APPROVED AGENCY IN THE CUSTODY
. _ A SIHTABLE PERSON REGULATION _
T 0 (le) .................... 3
(Date) ...........
el
e .'f\ I-\.
a child placed under the control of| . R R R e s
: - = o _I (name of approved agency)- . . - ! . g e md
by order of the Children’s Court of]l ..made on the ............... e day of .o 19
_ ||. -. CE o T el A ﬁﬁi&ﬁé& ............ i_. .............................. 3
T Bomios. o 1 4
B . Approved Agency

|

Koon
Buy
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MILITARIA

Militaria is *n militer-historiese tydskrif wat deur die Dokumentasiediens
van die Suid-Afrikaanse Weermag op 'n kwartaalbasis uitgegee word.

Hierdie geillustreerde tydskrif bevat artikels oor o.a.:
Die Anglo-Boereoorlog en vroeére Suid-Afrikaanse militére geskiedenis.

Suid-Afrikaanse deelname aan beide Weéreldoorloa.

Eenheidsgeskiedenisse.

Die groei en ontwikkeling van die Suid-Afrikaanse Weermag

Bronnepublikasies en besprekings van militér belangrike boeke word |

in die meeste nommers ingesluit.

Daar het reeds 23 uitgawes van Militaria verskyn.

Huidige nommers van Militaria kan by Die Staatsdrukker, Privaatsak
X85, Pretoria, 0001, teen R1 (buitelands R1,25) per eksemplaar gekoop word.
Die meerderheid vorige nommers is nog beskikbaar.

MILITARIA

Militaria is a military-historical journal published quarterly by the
Documentation Service of the South African Defence Force.

This illustrated journal contains articles on subjects as:
The Anglo Boer War and early South African military history.
South Africa’s participation in the two World Wars.
~ Unit histories. |
The growth and development of the South African Defence Force,

Source publication and book reviews of important military publications
are included in most issues.

To date 23 editions of Militaria have been published.

Current copies of Militaria may be obtained from The Government §

Printer, Private Bag X85, Pretoria, 0001, at R1 (overseas R1,25) per copy.
Copies of most back editions are still available.

4

{
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ID-KAAPSE
SE EN BOME

deur

F. VON BREITENBACH

SU
BOS

'n Gids tot die inheems$e bosse van George, Knysna en
Tsitsikama; hul verskillende tipes; hul bestuur en geskiedenis; hul
bome en struike, varings en kruidagtige plante, grasse en klimplante;
hul slange, voéls en soogdiere.

Met ’n blaarsleutel tot en beskrywings van 100 bosboomsoorte.

328 bladsye, 470 illustrasies (foto’s en lyntekeninge), omvattende
register, volband.

| Prys R10 e Buiteland R12,50
Verkrygbaar by Die Staatsdrukker, Pretoria en Kaapstad

SOUTHERN CAPE
FORESTS AND TREES

by

F. VON BREITENBACH
{

A guide to the indigenous forests of George, Knysna and
Tsitsikama; their different types; their management and history;
their trees and shrubs, ferns and herbs, grasses and lianes; their
snakes, birds and mammals.

With a leaf-key to and descriptions of 100 forest tree species.

328 pages, 470 illustrations (photographs and line drawings),
comprehensive index, hard cover.

Price R10 ® Abroad R12,50

Obtainable from The Government Princer, Pretoria and Cape Town
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